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			PROLOOG

			

			

			Zondag 5 augustus 2000

			               

			Met hoge snelheid doorkruiste hij de onverlichte polderwegen. Nog driehonderd meter, schatte hij, vervolgens rechtsaf, dan de tweede links. Zijn T-shirt wapperde om zijn bovenlijf. Hij tuurde de duisternis in, nam gas terug, maakte een ruime bocht naar rechts en draaide het gas weer open. 

			De nog warme nachtwind bracht hem nauwelijks verkoeling. Maar wat zou het. Achter op zijn scooter zat het meisje, dat hij twee uur geleden in de disco had ontmoet. Dit kon zijn eerste keer worden. 

			Tien meter voor de tweede afslag schakelde hij terug, remde en sloeg met een scherpe bocht linksaf. Het meisje gilde kort en verstevigde haar greep rond zijn middel. Hij voelde haar borsten. Warm, zacht. Langzaam, met gedoofde lichten, reed hij een betonnen rijpad op. Het pad leidde naar een stenen bedrijfsschuur. Hij reed om het gebouw heen en bracht aan de achtergevel zijn scooter tot stilstand. Hoog aan de gevel flikkerde een buitenlamp. Hij schakelde de motor uit en vroeg haar af te stappen. Zelf deed hij dat ook en plaatste zijn scooter tegen de muur. Door de uitzonderlijke hitte van deze dag gloeide de stenen muur nog na. 

			Hij zette zijn scooter op het stuurslot, trok z’n helm af, wiste het zweet van z’n voorhoofd en bleef toen verbaasd staan luisteren. Dat was het geluid van de sorteermachine! De machine, zo wist hij, die gebruikt werd om bloembollen op grootte te sorteren. Maar niet ’s nachts, dat wist hij zeker. Hij keek omhoog. De sterren hadden hun vaste plaats aan de hemel. Het leek een nacht als alle andere nachten. 

			Het meisje kwam op hem toegelopen. ‘Waar denk je aan?’, vroeg ze. 

			De jongen keek haar zwijgend aan. De tijd, die hij nodig had een antwoord te vinden, gebruikte ze om zijn T-shirt omhoog te schuiven. 

			‘Toch niet tussen die kool hè?’ Terwijl ze zacht zijn bovenlijf streelde, knikte ze naar de plek achter hem, waar nog jonge slaplanten in kaarsrechte regels boven de grond uitstaken. 

			Hij schudde verward z’n hoofd. ‘IJsbergsla’, stamelde hij. ‘Geen kool, maar ijsbergsla.’ 

			Ze stopte met strelen.‘Wat maakt het uit, mij krijg je niet zo gek om…’

			‘Wacht, ik weet de sleutel van de schuur’, onderbrak hij snel. Hij pakte haar hand en liep door het smalle, met puin verharde pad naar de zijdeur. Hij stak zijn rechterarm omhoog en zocht met zijn hand de bovendorpel af. 

			‘Shit. Wat is dit nu?’, mompelde hij verschrikt.

			Hij liet z’n arm zakken, pakte de deurkruk, drukte hem naar beneden en duwde op goed geluk. Tot z’n verbazing zat er beweging in. Nu de deur open stond, denderde het geluid van de machine dreigend de nacht in. 

			Het meisje sloeg haar handen voor haar oren. ‘Wat is dit voor teringherrie?’ 

			‘Wacht maar’, suste de jongen. Blindelings baande hij zich een weg door de donkere ruimte van het gebouw. Hoog opgestapelde plastic kratten stonden klaar om gevuld te worden met de volgende week te oogsten broccoli. Hij kende deze ruimte als geen ander. Vanaf zijn zesde liep hij hier al rond om zijn oom te helpen. Nu nog was hij hier vaak om een aanvulling op zijn zakgeld te verdienen. 

			Hij wist dat de machine rechts achter in de hoek stond, achter de gestapelde gaasbakken. Vermoedelijk stond zij nog aangesloten en is er wellicht iets tegen de schakelaar gevallen, overdacht hij snel. Een andere verklaring kon hij niet zo gauw bedenken. Op de tast vonden zijn handen het apparaat. Hij boog zich voorover en zocht met gestrekte arm de schakelkast. Op de plek, waarvan hij zeker wist dat de knoppen moesten zitten, stuitte zijn rechterhand op een vreemd voorwerp. Hij duwde er tegen, maar het bleek te zwaar, te log. Hij boog zich voorover en betastte met gespreide vingers de vormeloze hoop, die hem de weg naar de schakelkast versperde. Tot een vochtige, kleverige massa hem deed schrikken. Snel trok hij z’n hand terug.  

			‘Licht!’, schreeuwde hij luid. ‘Doe het licht aan, vlug!’ 

			Maar het meisje hoorde hem niet, het geluid van de sorteermachine overstemde hem. Hij kwam snel overeind, liep terug naar de deur en deed het licht zelf aan. Toen zag hij het. Bloed! Het zat op de lichtschakelaar. Verschrikt keek hij naar zijn besmeurde hand. Langzaam draaide hij z’n hoofd en keek over z’n schouder naar achteren. Hij verstijfde. Een man staarde hem met wijd open ogen aan. Gestold bloed lag als een rode band om zijn hals…… 

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

			

		

	





		
			1

			

			

			Met de finishvlag in zicht lag hij een banddikte voor op zijn directe tegenstander. Honderd meter nog. Dit moest lukken. Dit mocht hij niet meer uit handen geven. De vlag ging omhoog…. 

			

			Een snerpend geluid rukte Frank Benders uit z’n droom. Hij keek verdwaasd om zich heen, alsof hij niet kon bevatten deze zege uit handen te hebben gegeven. Langzaam keerde hij terug op aarde. Ik heb verdomme gedroomd, besefte hij. 

			De telefoon bleef rinkelen. Nijdig strekte hij z’n arm uit. Als dat kreng hem niet wakker had gemaakt had hij de vreugde van een zwaar bevochten overwinning mogen proeven. Hij keek op z’n wekker. Half twee. Staat de wereld in brand? Hij pakte de hoorn, ging recht op zitten en keek naar het slapende gezicht van Eline.

			‘Ja?’, zei hij fluisterend.

			‘Ben jij dat Frank?’

			‘Van Raalte? Het is verdomme midden in de nacht. Ik hoop voor jou dat het dringend is.’

			‘Dacht ik wel. Er ligt hier een vent met een doorgesneden hals.’

			‘Er ligt wat?’ 

			Van Raalte herhaalde zijn boodschap geduldig.

			‘Is hij…?’

			‘Als een pier ja, de rest van de hap is al opgeroepen.’

			Benders zuchtte. ‘Waar is hier? 

			‘De polder bij Oostdorp, in een bedrijfsschuur. Dorpsstraat in, bij de molen rechts, dan de vierde links. Daar zie je de auto’s wel staan.’

			‘Hoe kwam jij daar verzeild?’

			‘Bericht van de centrale meldkamer.’

			‘Oostdorp zei je?’

			‘Ja. Moet ik Van Es ook bellen?’ 

			‘Doe maar, zeg maar dat ik haar oppik.’ 

			Benders legde de hoorn terug en keek weer naar z’n vrouw. Ze had zich omgedraaid. 

			‘Ben je wakker Eline?’, vroeg hij fluisterend. Hij trok zacht aan haar schouder. 

			‘Ja, ik ben wakker Frank. Ga nou maar en doe het licht in de badkamer uit als je weggaat.’

			Hij bromde instemmend, stapte het bed uit, pakte z’n kleren van de stoel en liep naar de badkamer. Hij kleedde zich snel en geruisloos aan. Onderwijl dacht hij koortsachtig na. Oost-dorp? Dorpsstraat? “Vierde links”, had Van Raalte gezegd. 

			Hij vroeg zich af wat sneller was. De dijk over, of de provinciale weg. Sinds de gemeentelijke herindeling, drie jaar geleden, was zijn werkgebied uitgebreid. Oostdorp hoorde daar ook bij. Een gehucht met achttienhonderd inwoners. Hij besloot voor de provinciale weg en draaide de kraan open. Zijn handen gevormd in een kom wreef hij het koude water in zijn gezicht en dronk ervan. Hij droogde zich, sloeg het tanden poetsen over en vertrok. 

			Het was nog warm op straat. In de nieuwbouwwijk, waar hij sinds twee maanden woonde, brandde hier en daar de buitenverlichting. Nog steeds voelde hij zich niet thuis in deze steriele omgeving. “Dat komt wel”, had Eline gezegd. Maar hij had zijn twijfels. 

			Hij zette de autoradio zachter. Had hij het licht van de badkamer nou uitgedaan? Hij trok z’n schouders op, gaf richting aan en sloeg rechtsaf.

			Doorgesneden hals, dat is verdomme nogal wat. Hij dacht aan Cees Bambergen, z’n oude mentor. “Zijn ze nou helemaal van God los”, zou die hebben gezegd. Bambergen was de man, die hem had leren rechercheren. Vijfentwintig jaar geleden alweer. Drieëntwintig was hij toen. Als cum-laude-geslaagd student van de politieacademie kreeg hij te maken met deze doorgewinterde hoofdinspecteur. Hard als een bikkel, vasthoudend als een terriër en meedogenloos als een beul. In het begin haatte hij hem om zijn onorthodoxe manier van werken. Later kwam het respect en de waardering voor de man, die hem zijn schoolse manier van werken had afgeleerd. 

			Hij reed richting centrum. De stad was leeg. Het viel hem op, dat er veel ramen openstonden en begreep dat dit moest komen door de extreem warme nacht. Hij negeerde het inrijverbod van het smalle straatje, dat hem naar Paula’s appartement moest voeren. Door de bomenrij langs het appartementencomplex zag hij nog juist het licht branden. Hij claxonneerde tweemaal, draaide het raam open, verwelkomde de warme nachtwind en vroeg zich af wat hem te wachten stond. 

			  

			*    

			 

			‘De man heeft nog geluk gehad, een wrede dood is hem bespaard gebleven.’ Dokter Westphal stond wijdbeens over het slachtoffer gebogen en wees de inspecteur op het gat vlak onder de schedel. In het licht van de breedstraler was het gat inderdaad duidelijk zichtbaar. De schouwarts betastte met de toppen van zijn in rubber gehulde vingers de schedel van de dode man. Benders kon zijn afgrijzen nauwelijks verbergen. 

			‘Geluk gehad zei u?’

			Westphal knikte. ‘Bij een doorgesneden hals kan het slachtoffer seconden lang nog bij bewustzijn blijven. Ziet hij zichzelf als het ware dood bloeden. Deze man is vermoedelijk tijdens de aanval gestruikeld. Door zijn val is hij met zijn hoofd op de punt van deze machine terechtgekomen.’ Hij wees op de punt van de sorteermachine waar een stempel van bloed en plukken haar zijn gelijk bevestigde. ‘Die punt doorboorde zijn slaap, waardoor hij onmiddellijk buiten bewustzijn moet zijn geraakt.’

			‘Hoe ziet u dat, dokter?

			De vraag kwam van Paula van Es, sinds elf maanden assistente van inspecteur Benders. Ze was achtentwintig jaar, had kort blond haar en was 1.86 lang. Een slanke verschijning, maar Benders vond haar te mager. 

			Hij had zich verbaasd over de wijze, waarop ze zich had gehouden tijdens de confrontatie met deze dode man. Ze zou niet de eerste zijn geweest, die hij onderuit had zien gaan bij een dergelijke aanblik.

			

			‘Kijk maar goed naar de trekken in zijn gezicht Paula’, zei Westphal op een manier alsof hij haar wilde wijzen op een bezienswaardigheid. Ze boog zich voorover en volgde de vinger van de schouwarts, die met een trage beweging de kaaklijn van het slachtoffer volgde. ‘Bij het intreden van de dood zouden hier, menselijkerwijs gesproken, de verbeten trekken van een doodstrijd nog zichtbaar moeten zijn. Maar zoals je zelf kunt constateren is dat hier absoluut niet het geval.’     

			Paula knikte. Ze keek de schouwarts bewonderend aan.

			 

			 

			‘Kan ik even?’ Politiefotograaf Van der Zanden stond met zijn toestel in de aanslag, waarop Paula en Westphal een stap opzij deden. Het helle flitslicht gleed als een bliksemschicht over het gelaat van de dode man. Nog jong, veertig hooguit. Zwart haar. Snor. Kort, gedrongen postuur. 

			Westphal had gelijk, zag Benders nu ook. Er waren geen sporen van een doodstrijd in het gezicht achtergebleven. Integendeel zelfs. De man lag er vredig bij, z’n mondhoeken krulden zelfs omhoog, alsof hij er mee had ingestemd zijn leven af te snijden. 

			Benders keek om zich heen en liep naar technisch rechercheur Teulings om te informeren of er een moordwapen was gevonden. De rechercheur schudde z’n hoofd. ‘Nee Frank, nog niet. Aan de wond te zien moet het lemmet lang en vlijmscherp zijn geweest, maar helaas we hebben nog geen spoor.’ 

			Benders knikte. Hij bewonderde Ben Teulings om zijn nimmer aflatende ijver. Hij kende hem al meer dan vijftien jaar. Ben was een echte techneut, wiens honger naar verklaringen onveranderd groot was gebleven. Meer dan eens was hij het geweest, die een zaak door louter technisch bewijs tot klaarheid had gebracht. Hij zuchtte, hoopte ook nu op het vernuft van deze technisch rechercheur en liep naar de schouwarts. 

			‘Kunt u al inschatten hoelang de man daar heeft gelegen, dokter?’

			De arts tuitte z’n lippen en maakte een schattend gebaar. ‘Hang me er nog niet aan op, Benders,’ antwoordde hij bedachtzaam, ‘maar ik schat om en nabij de vijf uur.’

			‘Wanneer weten we dat definitief?’

			‘Zodra ik dat ook weet’, reageerde Westphal droog.

			Benders liep geërgerd van hem weg, sommeerde Paula hem te volgen en gaf brigadier Ruud van Raalte de opdracht voor de deur te blijven posten. 

			‘Waar zijn die jongen en dat meisje gebleven, die het lijk ontdekten?’, vroeg hij om zich heen kijkend. 

			Van Raalte wees hem naar een dertig meter verder gelegen woning, waar het licht volop brandde. ‘Ze zijn daar naar binnen gegaan, daar woont de eigenaar van deze schuur.’ 

			Benders knikte. Hij riep Paula, wenkte hem te volgen en maakte zelf aanstalten om de richting van de woning op te lopen, toen brigadier Van Raalte hem op z’n schouder tikte. ‘Dat meisje, Frank,’ zei hij moeilijk, ‘ze is een nichtje van me, de dochter van m’n zus. Ze is nogal over d’r toeren geraakt van het gebeuren, dus ik zou je willen vragen…, ja God, ik bedoel, dat kind is nog maar zestien….’ 

			Benders keek geërgerd op hem neer. ‘Spelen kinderen ‘s nachts op straat?’, vroeg hij quasi verbaasd. 

			‘Nee, maar….’

			‘Juist, laat dat kind dus maar aan mij over en zorg jij er maar voor dat onze techneuten ongestoord hun werk kunnen doen.’ 

			Van Raalte slikte. ‘Barst jij ook’, mompelde hij onhoorbaar naar de vertrekkende inspecteur. 

			Paula gaf hem een knipoog. ‘Frank is geen nachtvlinder, Ruud. Hoe heet je nichtje?’

			Hij keek haar dankbaar aan. ‘Annabel, wil jij…?’

			‘Tuurlijk. Mooie naam trouwens, Annabel.’

			

			    

			Paula vond haar in de keuken. Ze leunde met haar handen op het aanrecht. Haar blik was gericht naar het keukenraam. Smalle schouders, smalle heupen. Ruud had gelijk, een kind nog. Het blonde haar hing halverwege haar nek. In het raam weerspiegelde haar witte gezicht. Rechts naast haar op het aanrecht stond een glas, half gevuld met water. 

			Paula liep naar haar toe en legde een hand op haar schouder. Het meisje draaide zich geschrokken om. 

			‘Ben jij Annabel?’ 

			Het kind knikte gespannen. 

			‘Hoi, ik ben Paula. Gaat het?’

			Ze trok zwijgend haar schouders op.

			Paula zag hoe haar onderlip trilde, waarop ze het meisje naar zich toetrok. Ze begon te huilen. Eerst zachtjes, dan, na enkele seconden, rilde ze over haar hele lichaam en barstte in tranen uit. 

			Ze drukte het kind tegen zich aan en streelde haar rug. Na enkele minuten werd ze stil, maakte zich los, pakte het halfvolle glas van de aanrecht en dronk het leeg. ‘Ik wil naar huis’, smeekte ze.

			Paula knikte begrijpend. ‘Weten je ouders dat je hier bent?’ 

			‘Ja!’, riep ze snel. ‘Oom Ruud heeft m’n moeder gebeld. Ze zou me komen halen, maar ze zal het wel niet kunnen vinden in die polder.’ 

			‘Wat deed jij hier in die polder, om één uur ‘s nachts?’

			‘Ik ontmoette Jacob gisteravond in de disco. Leuke jongen, dacht ik, en ging met hem mee.’

			‘Dacht ik?’

			‘Hij liet me stikken. Toen hij het licht had aangedaan, zag hij de dode man. Hij rende hard de schuur uit en liet mij alleen met die…..’ Ze stokte. ‘Verschrikkelijk was het, die ogen, al dat bloed.’ Ze huilde weer. ‘Ik wil naar huis’, jammerde ze. ‘Verdomme, waar blijft dat mens?’

			   

			‘Ben jij Annabel?’ Benders stond in de deuropening. Hij keek het meisje onderzoekend aan. Ze knikte heftig. 

			‘Je moeder staat in de hal op je te wachten, maar voor je gaat heb ik nog een paar vragen voor je.’

			Paula ging naast haar staan. ‘Annabel gaat naar huis, Frank, geen vragen meer.’ Ze pakte de hand van het meisje en liep langs de verbouwereerde Benders naar de hal.

			

			‘Waarom?’ 

			‘Dat kind had een shock Frank Benders. Ze is zestien. Ik begrijp jou niet, je hebt zelf ook een dochter.’

			‘Die zwalkt niet om één uur ‘s nachts door de polder’, protesteerde hij. 

			‘Femke is veertien,’ bitste Paula. ‘Over twee jaar ontmoet ze ook jongens in de disco, die haar de tijd doen vergeten.’

			Benders keek haar verwezen aan. Bijna vijftien, schoot het door hem heen. Een jaar dus nog, Hij wil er niet aan. Eline verweet het hem laatst nog. “Jij ziet Femke nog steeds als dat kleine meisje. Maar dat kleine meisje van jou wordt volgende week vijftien. Wordt sinds anderhalf jaar ongesteld en heeft borsten, of jij dat wilt of niet.” Het ging hem te hard. Femke was zijn alles. Bij haar stond hij nog op een voetstuk, maar voor hoelang? Als ze dezelfde omslag kreeg als Joris kon hij het wel schudden, bedacht hij somber. Joris z’n adoratie was omgeslagen in verachting. Toen hij twaalf was, bazuinde hij nog trots rond dat zijn vader rechercheur was, net zoiets als Schimanski uit Tatort, verduidelijkte hij dan aan zijn vrienden. Nu is hij in zijn ogen dat agentje, dat zo nodig boeven moet vangen.

			   

			              *

			

			‘Ben jij nog wat wijzer geworden daarbinnen?’, onderbrak Paula zijn gepeins. 

			Benders schudde zijn hoofd. ‘Niet bepaald. Ze hadden niets gehoord en niets gezien. Ik had trouwens de indruk, dat ze het allemaal maar een gedoe vonden.’ 

			‘Een gedoe vonden?’

			‘Een gedoe ja. Toon Bongerds vroeg of het niet tot morgen kon wachten, al dat gevraag. “Het is twee uur in de nacht, agent, ik heb m’n nachtrust hard nodig.” Alsof het verdomme mijn schuld is, dat die man in zijn schuur is vermoord.’

			‘Toon Bongerds is de eigenaar van de schuur?’

			Benders knikte. 

			‘Kende hij het slachtoffer?’

			‘Ja, zijn naam is Peter Waligóra, hij werkte voor hem. Sinds drie maanden. Het is een Poolse arbeider.’

			‘Had hij enig idee?’

			‘Geen enkel. Ik kreeg ook niet het gevoel, dat hij erg met het lot van de man begaan was.’

			Paula keek bedenkelijk. ‘En de overige gezinsleden?’

			‘Mevrouw Bongerds was nogal overstuur door het hele gebeuren. “Blijft ons dan niets bespaard”, jammerde ze.’

			Paula liep naar de nog openstaande keukendeur en sloot deze.

			‘Waar doelde mevrouw Bongerds op?’

			Benders haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet, ik vond het nu niet de gelegenheid daarop in te gaan.’  

			Hij liep naar het aanrecht, pakte het lege glas, spoelde het om en vulde het met water. Op dat moment zwaaide de deur open en kwam Toon Bongerds binnenlopen. ‘Hoe denken jullie er eigenlijk over?’, bulderde hij. 

			Paula draaide zich geschrokken om. Ze zag hem demonstratief op zijn horloge wijzen. ‘Het is kwart over twee, ik zou graag nog een uurtje willen slapen, als dat mogelijk was.’ 

			Van de schrik bekomen keek Paula in het scherpe, verweerde gezicht van de tuinder. ‘Een uurtje?’ Het is vandaag toch zondag?’

			De man keek haar spottend aan. Onder een te grote kamerjas staken twee melkwitte benen, die nu haar richting op kwamen lopen. ‘Wat weet een tuinder van zondag, jongedame?’, vroeg hij toen hij vlak voor haar stond. 

			Paula deed een stap achteruit. Een walm van drank passeerde haar neus. 

			‘De beregeningsinstallatie moet morgen verplaatst worden’, vervolgde hij. ‘Enig idee hoeveel werk of dat is?’ 

			Ze deed nog een stap terug. ‘Volgens de berichten krijgen we morgen regen’, negeerde ze zijn vraag. 

			‘Buitje voor het stof, zus’, zei Bongerds stroef. ‘Daar kopen wij niets voor.’ 

			Benders dronk z’n glas leeg, zette het terug op het aanrecht en wenkte Paula met hem mee te gaan. In het voorbijgaan keek hij de tuinder aan en knikte bij wijze van groet. ‘Wij spreken elkaar nog meneer Bongerds, welterusten.’ 

			‘Spreken, waarover?’

			 Benders draaide zich verstoord om. ‘Wat dacht u van moord?’ 

			‘Daar heb ik geen donder mee te maken, ik heb wel wat anders aan m’n hoofd.’

			‘Wij niet, helaas.’

			‘Maar…..’

			‘Welterusten Bongerds.’ 

			

			

			

			*

			

			‘Waren er nog thuiswonende kinderen?’, vroeg Paula, terwijl ze het erf afreden.

			Benders knikte. ‘Een zoon en een dochter. De zoon, Anton Bongerds, bleef nogal onverschillig onder het hele gebeuren. Wat die Waligóra in godsnaam op zaterdagavond in de schuur moest, was de enige vraag die hem bezighield.’

			‘Had iemand daar een verklaring voor?’

			Benders gaf richting aan en sloeg linksaf. ‘Toon Bongerds vermoedde, dat hij bezig was met onderhoudwerkzaamheden. Normaal gesproken gebeurt dat direct na het bollenseizoen, maar hij was er wegens drukte nog niet aan toegekomen. Die Van Stralen zal hem wel onder druk hebben gezet, dacht Bongerds.’

			‘Van Stralen?’

			Benders knikte. ‘Van Stralen is eigenaar van loonbedrijf Construct, Waligóra’s werkgever. De machines, die Bongerds gebruikt, behoren toe aan Construct en Bongerds least ze.’

			‘Westphal had het over om en nabij vijf uur’, overdacht Paula hardop. ‘Het tijdstip, waarop Waligóra is vermoord, was dus omstreeks negen uur ’s avonds. 

			‘Om en nabij kan ook vier uur zijn, dan was het tien uur.’

			‘Omstreeks zei ik toch!’ 

			Benders keek door het zijraam. ‘Waar zit ik nou?’

			‘Je rijdt verkeerd Frank, je had rechtsaf gemoeten.’

			Hij deed het grote licht aan. Twee hazen bleven een ogenblik gevangen in de lichtbundel staan en staken toen ijlings de weg over. 

			‘Verdomme’, vloekte hij. ‘Alles lijkt hier ook op elkaar, wat een oord.’ Hij reed met een gang achteruit en herstelde zijn vergissing. ‘De dochter was de enige van het gezin, die onder de indruk leek’, vervolgde hij. 

			‘Hoe reageerde ze dan?’ 

			‘Ontzet. Ze stond halverwege de trap en trok lijkbleek weg toen ze van haar moeder hoorde wat er was gebeurd. Daarna stoof ze onmiddellijk weer naar boven.’

			‘Haar heb je dus nog niet gehoord?’

			‘Ik wilde naar boven, maar Bongerds hield me tegen. “Je laat haar met rust”, snauwde hij naar me.’ 

			‘Vreemd.’ 

			Benders trok z’n schouders op, boog naar voren en tuurde de zwarte polder in. Hij kende dit gebied slecht. De eenduidigheid van wegen verwarde hem.

			‘Je moet na die kassen rechtsaf, de weg daar is weer verlicht. Kijk maar, daar heb je die molen weer’, redde Paula. 

			Hij bromde instemmend en ging weer naar achteren zitten.

			‘Wat zei de jongen, die het lijk ontdekte?’, vroeg Paula.

			‘Weinig. Een vage puber, ik had een onmogelijke dialoog met hem.’

			‘Hoezo onmogelijk?’

			‘Luister maar, het ging ongeveer zo: 

			“Wat deed jij midden in de nacht in die schuur?”

			“Gewoon.”

			“Gewoon wat?”

			“Gewoon, niks eigenlijk.”

			“Als je niks in die schuur te zoeken had, wat deed je daar dan? Er zijn toch wel gezelligere gelegenheden te bedenken dan een schuur?”

			Hij trok zijn schouders op. “Mag ik toch weten.”

			“Probeerde je in te breken?”

			“De deur was open.”

			“Ja, en?”

			“Ik ging naar binnen.”

			“Waarom?”

			Weer trok hij zijn schouders op. “Gewoon.” 

			Enfin, zo ging het nog een tijdje door, ik werd gek van dat joch.’

			Paula schudde lachend haar hoofd. 

			‘Dit is toch niet te geloven. Had je nou werkelijk geen idee wat die jongen wilde?’

			‘Jij wel dan?’

			‘Frank, doe niet zo naïef. Het lijkt wel of je na de oliecrisis niet meer buiten bent geweest. Die jongen had een meisje mee. Hij zocht gewoon een geschikte plek om te neuken.’

			‘Die puistenkop? Dat joch is amper vijftien.’ 

			‘Minstens zestien Frank, hij reed scooter.’ 

			Benders zweeg, gaf richting aan voor rechts en sloeg af. Hij dacht aan zijn dochter en herinnerde zich plotseling weer wat Eline hem gisteren vertelde. “Femke heeft een vriendje.” Nu pas drong de betekenis daarvan tot hem door.
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			‘Kom je er uit, Paultje?’, vroeg Marit.

			Paula van Es lag nog met opgetrokken knieën in bed. Marit liep naar het raam en pakte de gordijnen vast. Met haar lange, slanke handen trok ze de paars gestreepte lappen stof uiteen. Slaperig staarde Paula naar haar drukke bewegingen. Ze wilde nog niet, maar het plotseling binnengedrongen daglicht dwong haar de dag te aanvaarden. De dag, die het einde bevestigde van een wreed verstoorde nacht. 

			Een rinkelende telefoon had haar om halftwee tot actie gedwongen. ’s Morgens om halfvijf was ze weer thuisgekomen en rillend het bed ingedoken. De confrontatie met de dode man had haar geschokt. Het was haar eerste moordzaak. Franks zorgelijke blik negerend had ze zich flinker gehouden dan ze was. Bij Marit had ze kunnen uithuilen, net zolang tot ze weer was gekalmeerd.

			Drie jaar kenden ze elkaar. Ze hadden elkaar ontmoet op een expositie van beeldende kunst. Marit was keramiste. Paula was onder de indruk geraakt van haar werk. Marit had een einde gemaakt aan haar twijfels. Ze waren er wel geweest, de jongens, de mannen. Aardige mannen, sommige zelfs lief, maar het lukte niet, het gevoel kwam niet. Vrijen ontaardde in neuken zonder franje. “Mannen komen uit een andere wereld”, had Marit gezegd. Met haar was alles anders, mooier. Na jaren van omzwervingen kreeg ze bij haar eindelijk het gevoel thuisgekomen te zijn. 

			

			Paula had haar knieën laten zakken en spreidde haar armen. ‘Kom eens bij me’, zei ze zacht. 

			Marit schudde glimlachend haar blonde hoofd en ontweek nog net Paula’s uitgestrekte hand. 

			‘Ik wil een kus van je’

			‘Niet zeuren Paultje, kom je bed uit, dan kunnen we samen nog ontbijten, over een uur moet ik in m’n atelier zijn.’ 

			Teleurgesteld keek ze Marit aan. ‘Dan hebben we dus een uur’, probeerde ze nog.

			‘Klopt ja’, zei Marit. ‘Om te ontbijten, bij te praten, de vaatwasser uit te ruimen, de vaatwasser in te ruimen en naar m’n atelier te fietsen.’

			‘Lekker romantisch ben je weer.’

			‘Ik haat je als je zo doet Paultje van Es, kom dat nest uit en stel je niet zo aan.’

			 

			Vijf minuten later schoof Paula bij aan de ontbijttafel. 

			Marit schonk thee voor zichzelf in en keek met een vragende blik naar Paula, terwijl ze de kan omhoog hield.

			‘Ja, lekker.’

			‘Heb je nog wat kunnen slapen?’, vroeg ze onder het schenken door.

			Paula schudde haar hoofd. ‘Nauwelijks, ik zag steeds die man weer voor me.’ 

			‘Afgrijselijk. Hoe komt een mens zover?’

			‘Moord is afgrijselijk. Hoe een mens zover kan komen, is soms nog wel uit te leggen. Hoewel het moet worden veroordeeld, zijn er wel eens situaties denkbaar die een dergelijke daad lijken te rechtvaardigen.’

			Marit keek haar verontwaardigd aan.‘Zoals?’ 

			‘Bedreiging bijvoorbeeld. Stel je maar voor: iemand bedreigt jou met de dood, en ik weet wie het is en weet ook dat die persoon in staat is zijn of haar bedreiging uit te voeren.’ 

			Marit trok een stukje toast terug uit haar mond. ‘Zou jij dan tot moord in staat zijn?’, vroeg ze verschrikt.

			Paula glimlachte. ‘Oké, dat is een gewetensvraag, maar inderdaad ik denk dat ik in zo’n situatie in staat ben te doden, ja.’ 

			Marit rilde. ‘Afschuwelijk idee.’ 

			‘En jij dan?’

			‘Ik weet het niet, ik zou niet in staat zijn te doden, denk ik.’

			‘Jij zou me dus laten vermoorden?’

			‘Nee natuurlijk niet.’

			‘Dus?’

			‘Ach schei uit met die onzin Paula, zoiets is toch niet voor te stellen.’

			‘Precies. Dat is ook niet voor te stellen. Het is nooit voor te stellen waar ogenschijnlijk gewone, lieve, aardige mensen toe kunnen worden gedreven.’

			Marit keek haar aan. ‘Waar wil je eigenlijk naar toe? Het lijkt of je nu al bezig bent begrip te tonen voor de dader, of weet je soms meer dan je mij wilt vertellen?’

			Paula stond op en liep met een glas thee in haar hand naar het raam. ‘Nee onzin,’ zei ze naar buiten starend, ‘maar iemand z’n keel doorsnijden doe je niet zomaar, daar moet je een verdomd goede reden voor hebben.’     

			Marit rilde. ‘Hebben jullie al een eerste indruk?’

			‘Niet echt. Het lijkt het er op, dat de familie Bongerds hier buiten staat. Die schuur waarin de dode man is aangetroffen, is in principe voor iedere insider toegankelijk. Het is een vaste gewoonte de sleutel op de bovendorpel te leggen. Waligóra was daar bekend mee, daar is dus niets vreemds aan.’ 

			‘Die jongen die hem vond, kan die er niets mee te maken hebben?’

			Paula draaide zich van het raam, liep terug naar de ontbijttafel en ging weer zitten. ‘Nee, uitgesloten. De man was al uren dood toen hij het ontdekte.’ 

			Marit schudde haar hoofd. ‘God, wat zal die jongen geschrokken zijn.’

			‘Dit vergeet hij van z’n leven niet meer.’

			‘Niet alleen die jongen. Dat meisje had ook een shock. Het was afschuwelijk, die ogen, dat bloed, die grijns.’ 

			‘Die grijns?’

			‘Die grijns ja, dat was zo onwezenlijk.’ 

			Marit stak een stukje toast in haar mond en keek haar vragend aan. ‘Een grijnzende dode?’

			Paula knikte. Plotseling begon ze weer te rillen.
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			De tweede dag na de ontdekking van de moord besloot Frank Benders het vertaalbureau te bellen. De belangrijkste getuigen waren gehoord. Het wachten was op de bevestiging, dat het hier inderdaad ging om Waligóra. Achtendertig jaar en afkomstig uit Polen. Hij was ongehuwd en werkzaam voor loonbedrijf Construct. “Weinig moraal, maar harde werkers die Polen”, had Bongerds gezegd. “De meeste, die hier werkzaam zijn, komen van het platteland. Ze weten wat het is om lange dagen op het land te werken. De beweegredenen zijn duidelijk. Drie- tot viermaal het salaris dat ze voor hetzelfde werk in hun thuisland verdienen, als ze daar de kans al toe krijgen. Construct is bij de tuinders een begrip. Ze vult het gat tussen vraag en aanbod en groeide in zes jaar tijd van twintig naar driehonderd medewerkers. De meeste tuinders hier werken met mensen van dit loonbedrijf. Construct stelt zich ten doel Oostblokkers in Nederland legaal te laten werken.” 

			Benders was met een foto van de dode Waligóra de polder ingegaan. Met gebaren had hij geprobeerd de Poolse arbeiders duidelijk te maken wat hij van hen wilde weten. Hun reacties waren nietszeggend en hij begreep dat het inschakelen van een tolk noodzakelijk was. Daarbij dacht hij aan Grazyna Sienkiewics. Al eerder had hij haar hulp ingeroepen bij lichtere vergrijpen. Haar kennis van de taal én de motieven en omstandigheden van haar landgenoten in deze regio, waren al eerder van onschatbare waarde gebleken. Bovendien vond hij Grazyna een aardige en aantrekkelijke vrouw. De teleurstelling was dan ook groot toen het vertaalbureau hem liet weten, dat ze niet eerder dan vanmiddag vier uur beschikbaar was. Iets van die teleurstelling moest zijn doorgeklonken in zijn “oh”, waarop het bureau hem troostend lieten weten eventueel een uitstekende vervangster te hebben.

			‘Het zal wel, maar ik wacht liever’, bromde hij nog net verstaanbaar voor zijn assistente, die juist binnen kwam lopen. 

			

			‘Waar wacht je liever op, Frank?’, vroeg Paula nieuwsgierig, terwijl ze naar het koffiezetapparaat liep. ‘Is deze nog vers trouwens?’ 

			Ze liet haar neus tot boven de koffiekan zakken. ‘Deze koffie is oud, ik zet wel even vers. Maar waar wacht je liever op?’ 

			Benders vertelde van zijn plannen. ‘We hebben een tolk nodig. Ik heb goede ervaringen met Grazyna, dus wacht ik liever tot vanmiddag.’

			‘Een tolk is een tolk’, reageerde Paula nuchter. ‘En vier uur vanmiddag kan ook vijf uur vanmiddag worden.’

			‘Toch wacht ik op Grazyna.’ 

			Paula keek haar chef aan. ‘Is ze knap?’

			‘Onzin, ze is goed in haar werk, dat is wat voor mij telt.’ 

			‘Ze is dus knap.’ 

			‘Grazyna is…’ Een rinkelende telefoon onderbrak zijn weerwoord. 

			‘Benders, recherche.’

			‘Met Grazyna, had je me nodig in verband met…..’

			‘Met een moordzaak ja’, onderbrak Benders snel. ‘Ik hoop, dat je daar tijd voor kunt vrijmaken.’ 

			‘Ik regel wel wat, met een kwartiertje ben ik bij jullie.’

			‘Mooi, we wachten op je.’ 

			Hij legde de hoorn terug op de haak en keek Paula triomfantelijk aan. ‘Dat was Grazyna, ze is met een kwartiertje op het bureau.’

			‘Ze was toch niet beschikbaar?’ 

			‘Blijkbaar heeft ze haar plannen aangepast.’

			‘Mmm, aardig moet ik zeggen.’

			 

			*

			

			Benders en Van Es zaten tegenover Nicolaas Woityla in een zonder smaak ingerichte vakantiewoning. Naast Woityla zat de tolk Grazyna Sienkiewics. Woityla deelde met Waligóra deze houten behuizing, die wars was van enige luxe. Vier witte kunststof stoelen, een tafel en een tv op de grond. De grotendeels versleten nylon vloerbedekking en de kale, vergeelde wanden maakten de troosteloze aanblik compleet. Hier kan een blind paard nog geen schade aanrichten, dacht Benders. 

			Woityla was tweeënveertig en sinds acht maanden werkzaam in Holland. In Polen was hij zelfstandig ondernemer, maar kon daar zijn bedrijf niet meer draaiende houden. 

			Grazyna vertaalde de vragen van Benders snel en zakelijk. Ze was het type vrouw, dat je tegenkomt in melancholieke Italiaanse films. Het nonchalant opgestoken blauwzwarte haar krulde tot diep in haar nek. De lange, slanke ledematen en de iets scheef getrokken glimlach maakten haar tot een spannende vrouw. 

			“Toen ik op het bureau hoorde, dat jullie me nodig hadden in verband met de moord op een landgenoot van mij, heb ik m’n afspraak voor vanmiddag onmiddellijk afgezegd”, had ze de beide politie-ambtenaren laten weten. Benders was haar daar dankbaar voor en had haar een borrel beloofd. 

			Hij stelde zijn vragen rechtstreeks aan Woityla en bleef hem ook tijdens de vertaling aankijken. Op de vraag of Waligóra vijanden had, haalde Woityla zijn schouders op en schudde zijn hoofd. ‘Peter was erg op zich zelf’, verklaarde hij. ‘Hij bemoeide zich niet of nauwelijks met mij. Niet dat ik last van hem had, maar gezellig is anders.’ Hij keek Benders meewarig aan. ‘En zo gezellig is het hier al niet’, legde hij uit. ‘Ons leven is eentonig. We werken zes dagen in de week. In de zomer en het najaar helpen we bij het oogsten van ijsbergsla en broccoli. In de herfst worden we ingezet bij het lelies rooien en het oogsten van sluitkool. Naast ons werk leiden we een beperkt sociaal leven, dat voor de meesten van ons niet verder gaat dan een bezoek aan de kroeg op de zaterdagavond. Tussen de seizoenen door gaan we enkele weken naar huis, naar onze familie, voor wie we het allemaal doen. Peter was een uitzondering op dit punt. Hij gebruikte zijn schaarse vrije tijd om te studeren. Oosterse literatuur, dat was zijn passie. Maar goed’, sloot Woityla zuchtend af, ‘Peter Waligóra was geen onaardige man. Zijn dood schokte mij.’ 

			Benders keek hem onderzoekend aan. Van een geschokte Woityla was geen sprake, dat wist hij zeker. 

			 

			Paula keek bij het verlaten van het verlopen vakantiepark mistroostig om zich heen. Dicht op elkaar geplaatste, verveloze barakken, gescheiden door al jaren niet meer gesnoeide ligusterhagen. Op de paden lagen houten vlonders en loopplanken, die blijkbaar dienden om de hier en daar ontbrekende bestrating te vervangen. Het park lag aan de rand van de dijk, direct aan het IJsselmeer. Het was afgescheiden van de buitenwereld door ijzeren palen, verbonden met gaas. 

			Paula rilde. ‘Wat een leven’, zuchtte ze. ‘Wonen die Poolse arbeiders allemaal zo beroerd?’ 

			Grazyna maakte Paula duidelijk, dat het in hun thuisland niet veel beter is. ‘De meeste Polen, die hier zitten, zijn afkomstig uit het oosten. Daar heerst veel werkeloosheid, dus grote armoede.’

			‘Hoe komen ze hier, via advertenties of zo?’ 

			‘Ze worden geronseld via kennissen en via advertenties. Sommigen komen hier al jaren, andere doen het een paar maanden om bijvoorbeeld een auto te verdienen.’ 

			‘En jij Grazyna?’, vroeg Paula glimlachend. ‘Kwam jij hier ook voor het grote geld?’ 

			Ze knikte ernstig. ‘Toen ik naar Holland kwam, nu vier jaar geleden, deed ik dat voor mijn dochter en voor mezelf. Mijn huwelijk liep stuk. Ik had er behoefte aan om na te denken en afstand te nemen. Daarbij wilde ik mijn dochter de kans bieden, die ik zelf nooit had gekregen. Ze wil studeren. Studeren kost veel geld. Geld, dat ik in Polen niet kon verdienen. Met mijn middelbare school kwam ik nauwelijks aan het werk. Daardoor was ik aangewezen op fabrieksarbeid, dat me hooguit driehonderd gulden in de maand zou opleveren. Via kennissen werd ik gewezen op de mogelijkheden in Holland. Een freelance tolk /vertaalster zou vijfduizend gulden in de maand kunnen krijgen.’

			‘En klopte dat?’

			‘Ja, maar je krijgt het niet, het is hard werken. Ik werk freelance, ik moet het hebben van m’n uren.’ 

			Paula knikte en maakte Grazyna complimenten over haar vrijwel accentloze Nederlands. 

			‘Mijn oma was Hollandse. Zij kwam uit Den Haag, was onderwijzeres en heeft mij grotendeels opgevoed. De Nederlandse taal is mij met de paplepel ingegoten.’

			Paula keek haar onderzoekend aan. Grazyna was eenvoudig gekleed: een spijkerbroek, witte blouse en zwart colbert. Toch straalde ze gratie uit. Een sterke vrouw, mooi en sterk. Achter haar melancholieke blik school een grote vastberadenheid. 

			‘Het werd een moeilijke beslissing,’ vervolgde Grazyna, ‘maar gescheiden leven van mijn gezin, en de opvang voor Maria toevertrouwen aan mijn moeder, was de prijs die ik over had voor een goede toekomst van mijn dochter. Via, via lukte het me om werk te vinden middels een vertaalbureau. Een bureau, dat veel vertaalwerk doet voor politie en justitie. Vorig jaar ben ik beëdigd. Ik mag nu ook voor de rechtbank vertalen.’ 

			‘En je huwelijk?’ 

			Grazyna keek op haar horloge en versnelde haar pas.

			‘Ik ben gescheiden, Maria woont nu zelfstandig en studeert in Warschau.’ 

			‘Fantastisch voor je Grazyna, daar zul je vast gelukkig mee zijn.’

			‘Ik ben vooral gelukkig voor Maria. Dat zij de kans krijgt, die ik zelf nooit heb gekregen.’      

			‘Hoe oud is Maria?’ 

			‘Ze wordt volgende maand twintig.’

			‘Twintig?’

			Grazyna glimlachte en keek achterom, waar Benders hen op afstand volgde. ‘Ja, ik weet wat je denkt. Ik was zestien toen ik haar kreeg.’ 

			‘Zelf dus nog een kind.’ 

			Ze knikte. ‘Ik raad het niemand aan.’

			Paula hoorde haar spijt.‘Wat studeert je dochter?’

			‘Medicijnen.’  

			‘Arts?’

			‘Kinderarts ja’, zei ze niet zonder trots. ‘Dat wist ze al toen ze twaalf was.’ 

			‘Heb je regelmatig contact met haar?’

			Ze waren bij hun auto’s aangekomen. Grazyna opende het portier van haar zwarte Volkswagen Lupo en schudde haar hoofd. ‘Veel te weinig’, antwoordde ze. ‘Ik heb een druk bestaan. Alles heeft zo z’n prijs.’
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			Zodra ze thuis was, schopte Paula haar schoenen uit, liep naar de koelkast, trok de deur open, pakte een flesje bier, opende het en liep door naar de zitkamer. Nadat ze een glas had gepakt, liet ze zich vallen op de roodleren bank bij het raam. Ze dacht terug aan het bezoek van vanmiddag. Uit de schaarse privébescheiden van Waligóra waren ze niet veel wijzer geworden. Ze hadden brieven van zijn moeder gevonden, waar volgens Grazyna de gebruikelijke bezorgdheid in doorklonk; verder wat boeken over Oosterse literatuur en wat pornoblaadjes. 

			Ze zuchtte. Ze voelde zich moe en had de pest in dat haar klankbord er niet was. Marit had een workshop en zou pas laat in de avond thuis komen. Ze schonk haar glas vol en slingerde haar benen op de bank. Ze rilde weer bij de gedachte aan het vakantiepark en prees zich gelukkig omgeven te zijn met zoveel luxe. “Thuis hebben ze het niet veel beter”, had Grazyna gezegd. Alsof dat als excuus gold om de Poolse arbeiders hier ook maar onder deze omstandigheden te laten wonen. Ze nam een slok van haar bier en tuurde naar buiten. Het was harder gaan waaien. Door het half open raam hoorde ze het ritselen van bladeren van de bomenrij voor het appartementencomplex. Met haar wijsvinger trok ze strepen over het glas, zodat de condensaanslag in druppels naar beneden droop en een vochtige kring op haar blouse veroorzaakte. 

			‘M’n eerste moord’, zei ze hardop. Het beeld van de dode man drong zich weer aan haar op.

			Ze dronk haar glas leeg, schonk het restant in, klokte dit naar binnen, stond op, sloot het raam en huiverde. Even aan andere dingen denken. Eten dan maar. Ze liep naar de keuken, trok het vriesgedeelte van de koelkast open, viste een pizza uit de la en draaide de oven op 225 graden.Tien minuten baktijd. Ze keek op haar horloge en verwenste onderwijl weer Marits’ afwezigheid. Zonder haar was ze aangewezen op de kant-en-klaarmaaltijden, die schril afstaken tegen Marits’ betoverende kookkunst. Trut, beet ze zichzelf toe, waarom leer je dan zelf niet eens fatsoenlijk koken. 

			Een half uurtje later zat ze achter haar pizza, naast haar een glas witte wijn. De klok sloeg zeven uur en ze vreesde aan weinig anders meer dan aan de moord te kunnen denken. 

			“Zijn dood schokte mij”, had Woityla gezegd, zonder een spoor van emotie. Uit geen van de verhoren, die tot nog toe hadden plaatsgevonden, was enig verdriet om de dood van de nog jonge Pool te bespeuren geweest. Achtendertig jaar. Kan een mens achtendertig worden zonder geliefde? Iemand, naast z’n moeder, moet op dit moment toch waanzinnig van verdriet zijn. Zij zou gek worden. Ze schonk zichzelf nog wat wijn in, ging achterover zitten en staarde naar haar lege bord. Morgen zou de moeder voor een identificatie komen. Ze maakte zich een voorstelling van deze confrontatie en rilde. Toen dacht ze aan Grazyna. Ontegenzeggelijk een aantrekkelijke vrouw. Niet knap in de zin dat ze kans zou maken op de een of andere miss-verkiezing, maar wel fataal zelfs voor de meest onkreukbare echtgenoot. Godsamme Frank, pas op. 

			Ze zag Waligóra weer liggen. Gedood, als hinderlijk ongedierte. Ze nam een slok, veegde haar mond af en schonk het laatste restje wijn in. Nu moet je stoppen Van Es, nu wat anders. 

			Ze stond op, ruimde de boel af, opende de vaatwasser en begon deze leeg te halen. Routinehandelingen, het piekeren ging door. Ze keek op de klok, halfacht. Godsamme Mar, waar blijf je, ik heb je nodig. 

			Ze sloot de vaatwasser en vroeg zich ondertussen af of ze wel bestand was tegen dit leven als rechercheur. Van Frank had ze complimenten gekregen over hoe ze zich had gehouden tijdens de confrontatie met de dode man. Ze had hem eerlijk verteld dat het slechts een pose was geweest, dat de confrontatie haar wel degelijk had geschokt. “Dat is logisch”, had hij gereageerd. ‘Het zou pas zorgelijk worden als het niets met je gedaan zou hebben.’ 

			Ze gaapte. Ze moest eigenlijk naar bed. Het was al dagen achtereen laat geworden Wachten op Marit was zinloos, het kon wel twaalf uur worden. Ze overwoog koffie, maar besloot wegens het opwekkende karakter ervan daar niet aan toe te geven. 

			In de zitkamer liet ze zich weer op de bank zakken. Onzin eigenlijk om nu al naar bed te gaan. Slapen werd toch niets. Ze toetste de televisie aan en staarde naar het nieuws, zonder het in zich op te nemen. Buiten hoorde ze een auto de parkeerplaats opdraaien. Ze stond op en keek door het raam. Het was niet Marits’ Panda. Teleurgesteld ging ze weer zitten. Ze voelde haar ogen zwaar worden en strekte zich uit op de bank. Enkele seconden later viel ze in een diepe slaap. 

			

			Het vliegtuig steeg omhoog en ze zag hoe de verlichte stad onder haar zich verkleinde. De man naast haar maakte hinderlijk klakkende geluidjes met zijn tong. 

			‘Waarom houdt die vent z’n bek niet?’, vroeg een vrouw met lang grijs haar, die tegenover het gangpad van haar zat. 

			Ze keek naar het onverstoorbare gezicht van de man. Hij klakte door, harder nu en overstemde zelfs het ronkende geluid van de vliegtuigmotoren.

			‘Zeg die vent dat hij zijn bek moet houden, anders voel ik me genoodzaakt hem het vliegtuig uit te gooien.’ 

			Ze keek om zich heen. Niemand van de andere passagiers leek zich iets van het hinderlijke geluid aan te trekken. Ze keek van de vrouw naar de man. 

			‘Die vrouw vraagt of u wilt stoppen met het maken van de klakkende geluiden’, vroeg ze. ‘Ze zegt, dat ze zich anders genoodzaakt voelt u het vliegtuig uit te gooien.’ 

			De man keek triomfantelijk naar de grijze vrouw. In zijn uitgestrekte gelaat verscheen een grijns. Hij genoot zichtbaar van de irritatie, die het luide klakken met zijn tong bij de vrouw teweeg had gebracht.

			‘Zeg maar dat ze dood kan vallen’, zei hij grijnzend, en ging nog harder door met het produceren van de irritante geluiden. 

			Ze trok met een hulpeloos gebaar haar schouders op naar de inmiddels rood aangelopen vrouw.    

			‘Dan vraagt hij er om’, zei de vrouw hard. 

			Ze zag hoe een ader op het voorhoofd van de vrouw vervaarlijk was gaan zwellen. Het leek er op dat hij ieder ogenblik uiteen zou kunnen spatten. Plotseling stond de vrouw op, trok een mes en kwam dreigend op de man af. Met afgrijzen zag ze hoe de ader uiteen spatte, waarop een golf van bloed haar richting uit spoot.

			 

			Ze schrok wakker van de bel. Pas na de tweede keer drong tot haar door, dat er iemand aan de voordeur moest staan. Ze schudde krachtig haar hoofd. Wat een akelige droom. Ze keek op haar horloge, kwart over acht, Marit vergeet nooit haar sleutels. Ze stond langzaam op en liep naar de hal. Door het draadglas in de voordeur herkende ze niet de contouren van Marit. Wel van een vrouw, maar ze was groter, donkerder. Een collectetante? Ze zag geen bus. Na een korte aarzeling opende ze de voordeur. 

			‘Grazyna!’ 

			‘Als ik stoor moet je het eerlijk zeggen’, zei Grazyna breed lachend. ‘Ik zag je op weg naar een klant voor het raam staan en nam mezelf voor op de terugweg bij je langs te gaan.’

			‘Leuk, kom binnen, je stoort allerminst, eerlijk gezegd verveelde ik me zelfs.’

			Grazyna stapte binnen. Haar aanwezigheid vulde in één keer de kleine hal. Haar parfum was te sterk, vond Paula. 

			

			Ze trok haar zwarte blazer uit en keek om zich heen naar een kapstok. Een verpletterende schoonheid, dacht Paula weer. Dit beeld moet God voor ogen hebben gehad, maar godsamme God, kon het niet wat minder? 

			Ze strekte haar arm. ‘Geef maar, ik leg hem wel in de slaapkamer.’ 

			Ze verwenste Marits’ gevoel voor perfectie. Al maanden waren ze op zoek naar een kapstok voor in de hal, maar niet één was er in haar ogen geschikt. 

			‘Kom verder Grazyna. Ga zitten, wil je wat drinken?’

			‘Als je hebt graag een kopje thee.’ 

			Ze ging zitten in de bank voor het raam en keek om zich heen. ‘Leuke flat heb je’, riep ze richting keuken. ‘Mooi ingericht ook.’

			‘Hebben we’, riep Paula terug. ‘Jouw complimenten zijn voor Marit, m’n vriendin.’

			‘O’, klonk het afgemeten. ‘Vertel je vriendin dan maar, dat ze een goede smaak heeft.’

			Afgekeurd, dacht Paula. Dat verwondert me niets. Grazyna is het type met de overtuiging, dat de vrouw uitsluitend voor de man is geschapen. Weet zij veel. Ze liep de kamer weer in met twee dampende glazen thee.

			‘Gebruik je suiker Grazyna?’

			‘Nee dank je, ik moet om m’n lijn denken.’

			Paula glimlachte. Nu wacht ze op een compliment, maar die geef ik haar niet, die krijgt ze genoeg.

			‘Was je toevallig in de buurt?’, vroeg Paula, nadat ze de thee had neergezet en tegenover haar was gaan zitten.

			Grazyna knikte. ‘Ik was hier twee straten verderop bij een klant, een Poolse zakenman die een contract met me wilde doornemen voor de levering van een grote partij bloembollen.’

			‘Dat was je laatste voor vandaag?’

			‘Gelukkig wel, ik ben al vanaf vanmorgen negen uur in touw.’

			Paula keek haar aandachtig aan en dacht: als ze vermoeid is, is haar dat niet aan te zien maar sommige mensen hebben dat; die tekenen niet. 

			‘Waar woon je zelf Grazyna?’

			‘Buiten de stad, aan het Markermeer. Ik heb daar een appartement.’

			‘Dat is een mooie omgeving om te wonen.’ 

			Grazyna glimlachte. ‘Dat klopt ja, maar helaas heb ik weinig tijd om daar van te genieten.’

			Ze dronken zwijgend hun thee. 

			‘Mag ik hier roken?’, vroeg Grazyna na een poosje.

			‘Nee, dat hebben we liever niet.’ Inwendig genoot Paula van de lichte, maar onmiskenbare verontwaardiging.

			‘Wil je nog een kopje thee?’

			‘Graag. Hoe is het met Frank?’, vroeg ze toen haar glas was volgeschonken. 

			‘Goed, voor zover ik weet.’

			‘Is het leuk om met hem te werken?’

			‘Ja’, antwoordde Paula niet zonder venijn. ‘Frank is een fijne collega en een fantastische vader en echtgenoot.’ 

			‘En is een aantrekkelijke man.’

			‘Ja,’ reageerde Paula stuurs, ‘maar denk niet….’

			‘Nee, Paula,’ onderbrak Grazyna glimlachend, ‘dat denk ik niet.’

			Paula dronk haar thee en zette het lege kopje terug op tafel. Ze keek naar Grazyna, die nu zwijgend door het raam staarde. Ze voelde zich niet op haar gemak met deze Grazyna Sienkiewics. Niet dat ze haar onaardig vond, maar het klikte niet. 

			‘Ben je er morgen ook?’

			Grazyna draaide haar hoofd van het raam en keek Paula verbaasd aan. ‘Morgen? Wat is er morgen?’

			‘Heeft Frank je dat niet verteld? Morgen komt de moeder van Peter Waligóra om haar zoon te identificeren. Ik had wel verwacht, dat hij jou gevraagd had om daarbij als tolk aanwezig te zijn.’

			Grazyna schudde haar hoofd. ‘Daar heeft Frank met geen woord over gerept.’

			‘Bij deze dan.’

			‘Sorry Paula, onmogelijk. Ik heb morgen vier zaken bij de rechtbank.’

			‘Godsamme. Dat warhoofd is het natuurlijk vergeten.’ Ze stond op. ‘Eén moment, dan bel ik Frank even.’ Met driftige gebaren toetste ze het nummer in van Benders.

			‘Frank Benders’

			‘Frank met mij, met Paula. Heb jij een tolk geregeld voor morgen?’

			‘Een tolk waarvoor?’ 

			‘Mevrouw Waligóra, Frank! Morgen komt mevrouw Waligóra haar zoon identificeren.’

			‘Oh bedoel je dat. Nee, maar dat is niet nodig, mevrouw Waligóra spreekt perfect Engels.’

			‘Hoe weet jij dat?’

			‘Ik heb haar aan de telefoon gehad.’

			‘Oh, ik dacht…’

			‘Jij dacht, dat warhoofd zal het wel weer vergeten zijn.’

			Paula lachte. ‘Ja, inderdaad Frank, sorry.’

			

			Ze was weer tegenover Grazyna gaan zitten. ‘Niets aan de hand’, zei ze. ‘Het schijnt dat Mevrouw Waligóra goed Engels spreekt.’  

			Grazyna knikte afwezig. ‘Wat gebeurt er eigenlijk met het stoffelijk overschot van Waligóra? Wordt dat overgebracht naar Polen?’ 

			Paula keek haar aan. Nu pas was het haar opgevallen, dat ze de naam “Waligóra” al die tijd verkeerd had uitgesproken. Grazyna sprak van “Walikoera”, waardoor de naam milder klonk. ‘Ja’, antwoordde ze toen. ‘Ik had begrepen, dat het de uitdrukkelijke wens van de moeder is om hem in zijn geboortedorp te begraven.’   

			Grazyna zweeg en keek weer naar buiten. Paula hoopte, dat Marit snel zou komen. Ze had het gehad met Grazyna. Op de een of andere manier werkte deze vrouw op haar zenuwen. Ze ging staan en hoopte dat Grazyna haar voorbeeld zou volgen. En dat deed ze. 

			‘Doe je de groeten aan Frank?’, vroeg ze nog in de deuropening. 

			Paula knikte, maar peinsde er niet over. 
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			‘Ik kan het nog steeds niet bevatten. Mijn zoon was een rechtschapen mens. Ik kan mij niet indenken, dat er iemand is geweest die zijn dood wenste.’ 

			Het Engels van Catharina Waligóra was inderdaad perfect. Benders knikte meelevend naar haar witte gezicht. Ze was klein en broos, breekbaar bijna. Paula, die naast haar zat, torende hoog boven haar uit.

			‘U kent dus niemand, die hem naar het leven stond?’, vroeg hij nadrukkelijk.

			Ze schudde haar hoofd.  

			‘Hoe was de verhouding met uw zoon?’, vroeg hij door. ‘Ik bedoel, als hij zich bedreigd had gevoeld, had hij u dat dan verteld?’

			Ze trok haar schouders op. ‘Peter was erg gesloten’, zei ze zacht.

			Het vermoeden, dat ze nog niet was uitgesproken, belette Benders verder te vragen. Hij was er bij geweest, toen ze bevestigde dat de dode man op de tafel in het mortuarium haar zoon was. Ondanks de koelte had hij de zweetdruppels op haar voorhoofd gezien. Ze had haar wijsvinger zachtjes op zijn lippen gedrukt en iets gemompeld, dat voor hem had geklonken als rust nu maar uit, het is gedaan. Het had diepe indruk op hem gemaakt. Al meerdere keren was hij er getuige van geweest wanneer een identificatie van een dierbare moest plaatsvinden. De herinnering aan de eerste keer was hem altijd bijgebleven. Een vrouw, de honderd kilo gepasseerd, die haar door messteken om het leven gebrachte man moest identificeren was zo hysterisch geraakt dat ze haar volle gewicht op Benders stortte en hem vervolgens bijkans had doodgedrukt Sindsdien was hij alerter geworden op de vaak emotionele en hysterische reacties van mensen, die hun laatste sprankje hoop verloren zagen gaan. Maar bij Catharina Waligóra was er slechts sprake geweest van een lichte beving, alsof ze zich er al mee had verzoend dat de man onder het witte laken haar dode zoon betrof. 

			‘Sprak uw zoon met u wel eens over zijn werk, over wat hij zoal meemaakte?’ Aan haar ogen zag hij, dat zijn vraag overbodig was geweest.

			‘Nauwelijks,’ zei ze zacht. 

			Hij hoorde haar verdriet, keek haar aan en zag de flauwe glimlach rond haar lippen, alsof ze had begrepen wat Benders had opgemerkt.

			‘Maar ach, zo gaan de dingen,’ probeerde ze nog monter.

			‘Welke dingen, mevrouw Waligóra?’, vroeg Paula.

			Ze zweeg, beet op haar lippen en schudde haar hoofd. Benders zag hoe ze vocht tegen haar tranen. Toen stak ze beiden armen wanhopig omhoog en barstte in snikken uit. 

			Paula stond op, liep op haar toe, gaf haar een zakdoek en legde een hand op haar schouder. ‘Was Peter uw enige kind?’

			Ze knikte. ‘Hij was alles nog wat ik bezat’, snikte ze. ‘Voor hem wilde ik verder leven. Wat anderen ook van hem zeiden, Peter was een goed kind.’

			‘Wat zeggen de anderen dan, mevrouw Waligóra?’, vroeg Benders.

			Ze sloeg haar ogen neer.‘Ach, u weet hoe dat gaat. Wij wonen in een dorp. Als een zoon z’n dorp en z’n ouders verlaat om elders z’n geluk te beproeven, heeft men daar al snel een oordeel over.’

			Benders knikte begrijpend. ‘We hebben bij zijn privébescheiden wat brieven gevonden. Brieven, die door u waren geschreven. Uit geen van die brieven is gebleken, dat hij deze beantwoordde. Klopt dat?’  

			‘Ja, Peter was geen schrijver.’

			‘Hij belde u wel regelmatig?’

			Ze keek beiden rechercheurs beurtelings aan. Alsof ze de vraag niet had begrepen. ‘Ik heb geen telefoon,’ zei ze toen.

			‘U hebt al die tijd dus niets van hem gehoord?’, vroeg Benders verbaasd.

			Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn zwager heeft telefoon, soms belde hij daar naar toe om te laten weten dat het goed met hem ging.’

			‘Wanneer heeft hij u voor het laatst laten weten dat het goed met hem ging?’

			Ze aarzelde even. ‘Een maand geleden. Hij liet me weten dat het erg goed met hem ging, dat het hem voor de wind ging en dat hij me binnenkort het geleende geld zou toesturen.’

			Benders keek haar vragend aan.‘Het geleende geld?’

			Ze knikte. ‘Soms stuurde ik hem geld, om boeken te kunnen kopen.’ 

			‘Heeft hij u voor zijn dood dat geld nog toegestuurd?’

			‘Nee, maar dat verlangde ik ook niet van hem.’ 

			Benders knikte. ‘Goed, dat was het wel, mevrouw Waligóra. Ik had begrepen, dat u morgenochtend weer naar huis vliegt. Mocht u nog vragen hebben, stel ze dan gerust, wij staan altijd tot uw beschikking.’ 

			Ze stond langzaam op, schudde haar hoofd en keek Benders smekend aan. ‘Het enige, dat ik u wil vragen, is zo snel mogelijk de moordenaar van mijn zoon op te pakken’, zei ze zacht. ‘Meer vraag ik niet.’

			 

			Paula begeleidde mevrouw Waligóra terug naar haar hotel. Benders stond voor het raam en keek hen na. Het moet allemaal nog beginnen, bedacht hij somber. Maar ik doe m’n best mevrouw Waligóra, dat beloof ik u.  
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			Het was de vierde dag na de moord. Benders zat aan de bar en bestelde z’n derde cognac. Naast hem zat Grazyna. Een uur geleden was hij nog dodelijk vermoeid geweest, maar nu leek dat verdwenen. Blijkbaar had de drank z’n heilzame werk gedaan. Hij keek naar Grazyna, naar haar gezicht, en hij voelde wat hij al eerder had gevoeld. Gevoelens, waarvan hij wist ze niet toe te kunnen laten. 

			Samen waren ze vanaf drie uur vanmiddag in touw geweest met het verhoren van zes Poolse arbeiders, allen collega’s van Waligóra. Om zeven uur was hij gestopt, zonder noemenswaardig resultaat. Ze waren vrijwel unaniem in hun oordeel. Evenals Woityla spraken ze over een wat eenzelvige, zwijgzame man. Alleen de jongste, Bandurko, had daar een andere mening over gehad. “Peter vertelde mij honderduit over zijn omzwervingen om de wereld”, vertelde hij enthousiast. “Ik vond het een boeiende man, volgens mij was hij niet dom. Hij was hier pas drie maanden, maar hij sprak en verstond al goed Hollands.”

			Na afloop van de verhoren had Benders Grazyna uitgenodigd voor de al eerder beloofde borrel. Ze had geen seconde geaarzeld.    

			‘Nog een sherry, Grazyna?’, vroeg hij nu.

			Ze schudde haar hoofd. ‘Nee dank je, Frank. Ik moet erbij blijven.’

			Benders keek haar verbaasd aan. ‘Erbij blijven?’, vroeg hij verward.

			Ze glimlachte. ‘Ja, erbij blijven. Jij wilt met me naar bed. Alle mannen, die mij een derde sherry aanbieden, willen daarna met me naar bed. Jij bent ook een man, een aardige man, maar getrouwd en met een gezin.’

			Benders lachte verlegen. 

			‘Dus moet ik erbij blijven’, herhaalde ze glimlachend. 

			‘Koffie?’

			Ze knikte. ‘Staat je goed Frank, dat lachen. Het maakt je een stuk jonger.’

			‘Hoe oud ben ik dan?’

			‘Als je lacht ben je veertig, maar zoëven vond ik je een dikke vijftiger die last heeft van zijn penopauze.’

			Benders bulderde. ‘Jij bent nog aardig bij, Grazyna’. 

			

			Hij bestelde koffie en cognac en keek de bruine kroeg, die Grazyna’s voorkeur had gehad, nog eens rond. Achterin stond een biljarttafel waarvan de twee voorste poten waren opgehoogd met enkele bierviltjes. Een oudere man gooide enkele munten in de tijdklok, pakte de drie ballen met één hand van de klok en legde ze met een geroutineerd gebaar op het groene laken. 

			Het was luidruchtiger geworden. De bar was volgelopen met hoofdzakelijk jonge mannen. Stamgasten, die er een gewoonte van hadden gemaakt na werktijd hier een borrel te drinken en hun ervaringen van de dag uit te wisselen. 

			Hij keek weer naar Grazyna, zoals meerdere mannen dat deden. Ze dronk langzaam van haar koffie en glimlachte gereserveerd naar de flirtende mannen. Twee kaatsende ballen onderbraken z’n gedachten. 

			

			‘Een zonderlinge man, die Waligóra’, zei Benders om haar aandacht weer te vangen.

			Grazyna knikte. ‘Het lijkt me voor jullie een onmogelijke opgave een motief voor moord te ontdekken. Ik bedoel, deze man leek me het toppunt van integriteit.’

			Benders beaamde dat. ‘Vaak is dat een zaak van geduld, wachten tot er een aanwijzing als het ware uit de lucht komt vallen.’ 

			Ze keek hem een poosje zwijgend aan. ‘En heb je dat, geduld?’

			Voor hij wilde antwoorden, ging haar mobiele telefoon. Ze gleed van haar kruk en trok zich discreet terug naar achter. Hij volgde haar. Gebruinde huid, prachtige benen, mooie borsten. Hij hield van mooie borsten. Ze had gelijk, hij wilde met haar naar bed.

			Hij dronk z’n glas leeg. ‘Eigenlijk niet’, gaf hij zichzelf antwoord. ‘Eigenlijk ben ik heel ongeduldig.’  
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			Benders liep onrustig door de ruimte van zijn kantoor. Onderwijl vertelde hij Paula over zijn bevindingen van de dag daarvoor, er voor passend dat hij Grazyna buiten z’n verslag hield.

			‘Meer is er niet besproken?’, vroeg Paula.

			‘Nee,’ zei hij vermoeid, ‘ik ben dus weinig opgeschoten.’

			‘En daarna?’

			‘Daarna wat?’

			‘Na die verhoren ging je met Grazyna stappen. Waar ben je geweest?’

			‘Met Grazyna bedoel je?

			‘Nee met je moeder Frank, is het nou goed.’ 

			Benders fronste, alsof hij zich iets trachtte te herinneren. ‘Bij Van der Molen,’ gaf hij uiteindelijk toe, ‘die bruine kroeg aan de haven. Maar hoe weet jij, dat ik met Grazyna ben wezen stappen?’

			‘Wel romantisch, zo aan de haven’, negeerde ze zijn vraag. 

			‘Romantiek bestaat niet, Paula.’ 

			‘Gelukkig weet ik wel beter.’

			‘Gelukkig is een vrouwenwoord. Maar vanwaar dat gevraag?’

			‘Grazyna belde vanmorgen. Ze vroeg naar jou, of je goed was thuis gekomen. Ze klonk bezorgd.’

			Benders keek met gespeelde onverschilligheid naar het plafond. ‘Grazyna klonk bezorgd?’

			‘Godsamme Frank, doe niet zo onnozel. Je bent stapel van dat mens.’ 

			Hij ging zitten en trok met z’n vingers figuurtjes op z’n stoffige bureau.

			‘Frank, Eline is een dijk van een wijf. Bedenk goed waar je mee bezig bent.’

			Benders hief zijn hand omhoog en maakte Paula zo duidelijk, dat hij er niets meer over wilde horen. Daarna ging hij staan en liep naar het raam. Hij had gisteravond te veel gedronken, bij Grazyna had hij een blauwtje gelopen en de kater was voor Eline geweest. “Een dijk van een wijf”, zei Paula. Hij vond dat ook, tweeëntwintig jaar geleden. Waarom was dat over? “Een dikke vijftiger, die in een penopauze is terechtgekomen”, had Grazyna gezegd. Daar viel niet om te lachen, laat staan bulderen.

			Hij draaide zich van het raam en keek Paula aan. ‘Hoe goed ken jij Eline?’

			‘Ik weet dat je het met haar hebt getroffen’

			‘Ze heeft me al drie maanden met geen vinger meer aangeraakt.’

			‘En jij?’ 

			Benders draaide zich nijdig om. Klote, waar ben ik mee bezig?, overdacht hij woedend. 

			Het rinkelen van de telefoon onderbrak zijn woedend gepeins.

			‘Benders.’  

			‘Inspecteur Benders?’

			‘Daar spreekt u mee, ja.’

			‘Ik moet met u praten.’

			‘Wie is ik?’

			‘Sorry, Danny van Erpen. U onderzoekt de moord op die Poolse arbeider?’

			‘Dat klopt ja.’

			‘Ik denk…, ja weet u…, ik begin me dingen af te vragen.’ 

			‘U mag hier naar toe komen, meneer Van Erpen.’ 

			‘Dat zou ik wel willen, maar……’

			‘Wat maar?’, onderbrak Benders geïrriteerd.

			‘Ik lig in het ziekenhuis, inspecteur.’

			Benders keek geschrokken naar de hoorn. ‘Oh sorry, niets ernstigs, hoop ik?’

			‘Ik ga binnenkort dood.’

			‘Christus…..’ 

			‘Hallo, inspecteur bent u daar nog?’

			‘Ja, ja, wij komen naar u toe meneer Van Erpen. Welk ziekenhuis ligt u?’

			‘Sint Jan, kamer zesentwintig, tweede verdieping.’

			Benders keek op zijn horloge en toen vragend naar Paula, die knikte. 

			‘Oké meneer Van Erpen, we zijn binnen een uur bij u.’

			

			

			               

			Benders pakte twee stoelen en plaatste ze naast het bed. Na Paula nam hij plaats en keek in de holle ogen van een zwaar ademende Danny van Erpen. ‘Darmkanker, meneer Benders, mijn dagen zijn geteld’, verklaarde hij gelaten. Rond de zestig, schatte Benders hem. Maar het was heel goed mogelijk, dat het door zijn ziekte geteisterde gelaat hem stukken ouder maakte. Naast hem zag hij hoe Paula onrustig heen en weer schoof op haar stoel. De aanblik van deze doodzieke was ook voor haar schokkend om te zien.

			‘Ik was vertegenwoordiger in bestrijdingsmiddelen’, begon Van Erpen. ‘Zodoende kwam ik aardig op de hoogte van het wel en wee binnen veel tuinderfamilies. Voor een vertegenwoordiger is het een belangrijke taak oor te hebben voor de dagelijkse zorgen van je klanten. Dat schept vertrouwen en vertrouwen is de basis voor de handel.’

			Van Erpen was lang van stof, begreep Benders. Wilde hij voor donker thuis zijn, dan moest hij deze man to the point zien te krijgen. 

			‘Meneer Van Erpen, kunt u ons iets vertellen dat betrekking heeft op de moord van Waligóra?’ 

			Van Erpen keek hem geschrokken aan. Blijkbaar had de dwingende toon van Benders hem van zijn stuk gebracht. ‘Danny, inspecteur, noem me alstublieft Danny.’

			‘Oké, Danny beantwoord mijn vraag maar.’

			Van Erpen staarde naar het plafond en knikte. ‘Toon Bongerds was een van mijn klanten’, sprak hij nu snel, alsof hij de hint van Benders had begrepen. ‘Drie weken geleden hadden die twee hooglopende ruzie.’

			‘Die twee? Wie bedoel je met die twee?’

			‘Bongerds en Waligóra.’

			‘Waar ging die ruzie dan over?’

			‘Dat heb ik niet kunnen verstaan, maar het zou me niets verbazen als het ging om de vriendschap tussen Waligóra en zijn dochter.’ 

			‘Vriendschap tussen Waligóra en zijn dochter?’, herhaalde Benders verbaasd. 

			Van Erpen knikte. ‘Ja, en als je de geruchten mag geloven, ging het veel verder dan vriendschap.’

			‘Geruchten dus’, zei Benders veelbetekenend. 

			‘Ja, maar waar rook is, is vuur inspecteur, dat hoef ik u toch niet te vertellen.’ 

			‘En waar denkt u dan aan, meneer Van Erpen’, vroeg Paula nu.

			Van Erpen keek beide rechercheurs een poosje zwijgend aan. ‘Die Toon Bongerds is een rare kerel’, zei hij toen. ‘Tien jaar geleden was ik er getuige van dat hij de lievelingshond van zijn dochter doodsloeg, zomaar, omdat het beest niet naar hem luisterde.’ 

			Benders keek hem geschokt aan. ‘Bongerds sloeg een hond dood? Met zijn handen?’

			‘Met een voorhamer, hij was bezig een beschoeiïng te slaan, het beest daagde hem uit, wilde spelen, dat geblaf irriteerde hem. Hij had het beest al meerdere keren toegeschreeuwd dat hij z’n bek moest houden, maar u weet hoe die beesten zijn.’

			Benders knikte. Hij wist het dondersgoed. Zelf had hij ook een hond gehad, een foxterriër, onvermoeibaar en luisterde absoluut niet, maar doodslaan, mijn god, nee, hij moest er niet aan denken.

			‘Is daarvan, zover u weet, ooit aangifte gedaan?’

			‘Weet ik niet, maar het zou me verbazen.’

			‘Hoezo, Danny? Hoezo zou jou dat verbazen?’

			‘Zo zitten ze bij Bongerds niet in elkaar.’

			‘Maar z’n dochter?’

			‘Tien jaar geleden meneer Benders. Lea was negen. Wat moest zo’n kind?’

			‘En jij, Danny? Jij was ooggetuige.’

			Van Erpen knikte gelaten. ‘Bongerds was een klant. Toen vond ik dat nog belangrijk.’ 

			Benders stond op, knikte begrijpend en gaf hem een hand. ‘Bedankt, dat je ons dit wilde vertellen, en sterkte.’

			‘Toch hoop ik niet, dat Toon Bongerds er meer van weet’, riep hij nog na. Benders draaide zich om en keek Van Erpen vragend aan. 

			‘Bongerds mag dan een rare zijn, maar ik mocht hem altijd graag. Hij is niet slecht, niet echt tenminste’ 
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			‘Bongerds zou Waligóra dus te verstaan hebben kunnen geven uit de buurt van zijn dochter te blijven’, zei Paula. ‘Waligóra luisterde niet en dus sloeg Bongerds hem dood, gewoon omdat hij niet luisterde. Tien jaar geleden deed hij dat met een hond, nu met Waligóra.’

			Ze reden door de zon overgoten polder van oostelijk West-Friesland. De in strakke blokpatroon verdeelde kavels, gescheiden door kaarsrechte sloten, trokken in sneltreinvaart aan hen voorbij. Benders luisterde kritisch naar de theorie van zijn assistente. ‘Goedkope conclusie,’ reageerde hij. ‘Als iedereen die ooit een dier heeft gedood mensen gaat vermoorden, konden wij het nog wel eens druk krijgen.’

			‘Onzin, het gaat om de manier waarop. De lievelingshond van je dochter doodslaan zegt alles over de primitieve geest van die man.’

			Benders keek hoofdschuddend uit het raam. Hij zag de bedrijvigheid op het land en vervloekte zijn baan bij het zien van de mannen die met ontbloot bovenlijf hun werk in de vrije natuur konden doen. Hij wiste zuchtend zijn voorhoofd. 

			‘Van Erpen noemde Bongerds een rare kerel’, vervolgde Paula. ‘Maar wat hij bedoelde was waarschijnlijk een krankzinnige kerel.’

			‘Maar hij mocht hem wel.’

			 

			Voor het betonnen rijpad, dat naar de bedrijfsschuren van Bongerds leidde, stond een bord met de daarop in rode menie geschilderde tekst “no work” Benders wist na zijn gesprekken met de tuinders inmiddels wel beter. Het barstte hier van het werk. Dit opschrift was bedoeld om de illegaal in Nederland verblijvende Polen te weren. De tuinders hadden er schoon genoeg van en wilde het risico van de hoog oplopende boetes niet meer. Sinds 1985 al kwamen Poolse arbeiders hier naar toe om te helpen bij seizoenwerk. Eerst gedoogde de overheid de situatie, want er leek geen andere oplossing voor handen. Maar begin jaren negentig trok Den Haag de teugels aan. De overheid vond, dat er eerst werklozen uit de Europese Unie aan het werk moesten. Maar die waren moeilijk te krijgen voor het zware werk op het land. Niemand had zin om zijn uitkering in gevaar te brengen. Ook hier gold: als de nood het hoogst is, is de redding nabij. Loonbedrijf Construct bedacht een oplossing. Een soort uitzendbureau als vennootschap onder firma. Iedere Pool, die voor Construct aan het werk ging, werd vennoot. Een foefje, waarmee de Pool geen werknemer bleef, maar op papier medeondernemer was geworden. Een constructie, die weliswaar wat duurder uitpakte, maar nog altijd stukken goedkoper was dan de vacatures door arbeiders uit de Europese Unie te laten vervullen. En bovendien werkten agrariërs liever met Polen.

			Benders reed het pad op en parkeerde zijn Scorpio in de schaduw, tussen twee bedrijfsschuren. Er was niemand in of rond de schuren te zien. Verderop in het land heerste wel grote bedrijvigheid. Een aantal mannen was bezig met het bewerken van de grond. Anderen waren bezig om plastic kratten met broccoli op een platte wagen te stapelen. Op de tractor, waaraan de platte wagen zat vastgekoppeld, zat een nog jonge man met onbloot bovenlijf. Hij droeg een baseball-pet met de klep naar achteren. Zijn hoofd draaide aarzelend opzij, toen hij zag dat Benders en Van Es zijn richting op kwamen lopen. 

			Benders stak zijn hand omhoog, waarop de jongeman behendig uit het zadel van zijn tractor sprong en op hen toe kwam lopen. Benders herkende hem als de zoon van Bongerds. Een blonde adonis. Achttien, hooguit, schatte Benders. Om zijn middel zat een T-shirt geknoopt, dat hij losmaakte om daar zijn bezwete lichaam mee te deppen. Toen het shirt weer om zijn middel zat geknoopt, keek hij de bezoekers argwanend aan. ‘Wat moeten jullie hier?’ 

			‘Wat wij hier moeten, is je vader spreken.’ 

			Anton Bongerds keek hem vragend aan. ‘In verband waarmee?’ 

			‘Gaat jou geen moer aan, jongeman’, zei Benders geërgerd. ‘Vertel ons nou maar gewoon waar wij je vader kunnen vinden.’

			‘Mijn ouweheer kan nu niet gestoord worden’, zei Anton hard. Hij zit in bespreking. De curator is bij hem om de gevolgen van het faillissement door te spreken.’ 

			‘Faillissement?’, vroeg Benders verbaasd. 

			‘Ja, dat heb je goed verstaan, smeris. F a i l l i s s e m e n t, dat wil zoveel zeggen als: de zaak is naar de klote.’ 

			‘Sorry.’ 

			Anton knikte stuurs. ‘Voor sorry kopen we niks’, zei hij verbolgen. ‘Ik ga weer aan het werk.’ Hij draaide zich abrupt om. Zonder nog om te kijken, liep hij terug naar zijn tractor.

			‘Waarvoor dan nog aan het werk’, wilde Benders hem naroepen, maar hij begreep op tijd dat dit een misplaatste opmerking zou zijn.
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			Het geluid van een striemende regenbui tegen het voorraam van zijn woning bracht Benders’ stemming tot het absolute nulpunt. Van zijn voornemen dit keer op de fiets naar het bureau te gaan zag hij af. 

			Vandaag uitsluitend bureauwerk, bedacht hij somber. Rapporten bijwerken, vergaderen, functioneringsgesprek. Klotedag na een klotenacht. Hij had met Eline willen praten. Een verklaring willen hebben voor haar onmogelijke gedrag van de laatste maanden. Ze had hem te verstaan gegeven daar niet over te willen praten. “Nu niet Frank, ik ben moe, ik wil slapen.”

			“Wanneer wel?”, had hij schamper gevraagd. 

			Haar zwijgen was dodelijk geweest, had hem razend gemaakt. Hij had schreeuwend haar gedrag veroordeeld en tegelijkertijd beseft dat dit niet de manier was. 

			  

			Met een nijdig gebaar sloeg hij de krant open. Aardbeving in India, 7,9 op de schaal van Richter. Meer dan twintigduizend doden. “Er zijn altijd ergere dingen”, hoorde hij zijn moeder in gedachten zeggen.  

			Eline was de kamer in gekomen. Ze liep naar het raam en draaide de lamellen open. ‘Ga je niet op de fiets?’, vroeg ze verwijtend. 

			Hij nam niet de moeite zijn krant dicht te vouwen en haar aan te kijken. ‘Wat dacht je zelf?’ 

			‘Je had mij de auto beloofd Frank, ik zou naar m’n moeder.’ 

			Hij liet zijn krant zakken en keek haar verontwaardigd aan. ‘Je denkt toch niet dat ik met dit kloteweer op de fiets stap, wel.’

			‘Je hebt het beloofd, Frank’, reageerde Eline kalm. ‘Ik ga vandaag met moeder naar de internist, die afspraak is gemaakt, ik zou haar om tien uur halen.’

			‘Waarom jij altijd, je broer woont verdomme om de hoek.’

			‘Je weet hoe Theo is.’

			‘Je moeders afgod ja, maar ondertussen.’

			‘Ik wil het hier niet meer over hebben. Ze liep beheerst de kamer uit. Benders keek haar na en zuchtte. Hij leefde al jaren op voet van oorlog met zijn schoonmoeder. Sinds ze te kennen had gegeven, dat ze voor haar dochter een betere partij in gedachten had gehad, was het voor hem over en sluiten geweest. Eline kwam uit een middenstandgezin. Harde werkers. Dertig bakkerijfilialen. Pogingen hem ook in de zaak te betrekken waren zinloos geweest. Praten hierover met Eline was een crime. “Het blijft m’n familie, Frank, het blijft mijn moeder.” Eline smeet nooit met deuren en gooide geen serviesgoed stuk. Haar woede vertaalde zich in zwijgend negeren, tot voor haar gevoel de lucht was opgeklaard. Dan brak ze uit haar cocon en transformeerde zich weer in de Eline, die hij het liefst zag. Vrolijk en opgeruimd. Maar dat was ze al maanden niet meer.   

			Met een nijdig gebaar vouwde hij z’n krant dicht, stond op, smeet de deur achter zich dicht en verliet zwijgend zijn woning.

			     

			Hij stapte druipend zijn kantoor binnen. Op zijn stoel, achter zijn bureau, zat commissaris Haarsma. Naast hem stond Paula van Es. Alsof ze het getweeën hadden afgesproken, begonnen ze na zijn binnenkomst onbedaarlijk te lachen. Benders bleef geërgerd voor de deuropening staan. Op de vloer, rondom zijn voeten, vormde zich een plas water. 

			‘Poseidon herrezen’, grapte Haarsma. 

			Benders weigerde te lachen. Hij kende Haarsma’s gevoel voor humor en haatte dat. 

			Paula had haar gezicht weer in de plooi. Ze keek haar chef onderzoekend aan, liep naar hem toe en hielp hem uit z’n jas. ‘Christus Frank, je bent doorweekt, zo kun je niet naar Bongerds’, zei ze hoofdschuddend. 

			‘Bongerds?’ 

			Paula knikte. ‘Ga maar even zitten. Wil je koffie?’

			‘Wat moeten we bij Bongerds?’ Hij keek van Haarsma naar Van Es. 

			‘Toon Bongerds is dood’, zei Haarsma. 

			‘Hij heeft zich opgehangen’, vulde Paula aan. ‘Anton vond hem in de schuur.’

			Benders ging zitten. Nu pas voelde hij dat er geen droge draad meer aan zijn lijf zat. Hij keek naar Paula. ‘Wanneer…?’

			‘Gisteravond.’ 

			‘Tien minuten geleden werd ik gebeld door zijn zoon’, zei Haarsma. ‘Hij vertelde me, dat jij een afspraak met zijn vader had voor morgenochtend.’

			‘Klopt ja, hem moest ik nog nader verhoren.’ Hij trok nadenkend aan zijn neus en nam de koffie van Paula aan. 

			‘Waar denk je aan, Frank?’, vroeg Haarsma. 

			‘Aan droge kleding.’

			‘Lul niet, waar denk je aan?’

			Hij vertelde Haarsma over zijn bevindingen. Over het doodslaan van de hond, de vermeende verhouding tussen Lea en Waligóra en over het vermoeden, dat Toon Bongerds fel gekant was tegen deze relatie. 

			Haarsma toonde z’n denkrimpels. ‘Zelfmoord uit wroeging dus.’ 

			Benders trok z’n schouders op. ‘Lea heeft de verhouding ontkend. Als zij de waarheid heeft gesproken, missen we het motief.’

			‘Jij geloofde haar?’

			Benders keek naar Paula. ‘Als ik op mijn intuïtie af ga zeg ik, ja, ik geloof haar.’

			‘Dan staat de hele zaak dus nog op losse schroeven’, zuchtte Haarsma.

			Benders grijnsde. Even speelde hij met de gedachte ter plekke z’n natte plunje uit te trekken en deze boven Haarsma’s hoofd uit te wringen. ‘Nog steeds ja’, zei hij cynisch. ‘En we zijn al zes dagen verder.’  
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			De harde regen had een einde gemaakt aan Benders’ romantische ideeën over het tuinderbestaan. De gebruinde en verbrande lijven van enkele dagen geleden waren nu verhuld in plastic en baanden zich moeizaam soppend een weg door de vette kleigrond. Als je de weersberichten mocht geloven, kwam aan deze situatie de komende dagen weinig verandering. 

			Benders was Paula dankbaar, dat ze had doorgedramd over het aantrekken van droge kleding. Ze waren naar zijn huis gereden. Nadat hij zich had omgekleed, vond hij Paula in de kamer. Ze keek naar de foto naast de open haard. Het gezin Benders, twee jaar geleden. “Leuk gezin zijn jullie toch”, zei ze, waarop hij z’n twijfels had geventileerd. Eerst nog omzichtig, maar dan onthullend, zonder gêne. Paula had stil geluisterd en meelevend geknikt, toen hij bekende de meeste angst te hebben zijn kinderen te verliezen. “Daar ben jezelf bij”, had ze nuchter opgemerkt. 

			Toen waren ze weggegaan. Hoewel de lucht aan het breken was, had het nog steeds geregend.

			

			*    

			   

			‘Die ellende kunnen we er ook nog wel bij hebben!’, riep Anton Bongerds kwaad, toen hij Benders en Van Es zag naderen. Gehuld in regenpak en laarzen kwam hij ze tegemoet. Hij schudde hard met zijn hoofd, waardoor de druppels als een sproeiregen op beide rechercheurs neerdaalden.  

			‘Als het nog twee dagen droog had mogen blijven, hadden we de oogst binnen gehad, nu duurt het dagen langer en zal zelfs een gedeelte van de oogst verloren kunnen gaan’, zei hij verontwaardigd. 

			Benders keek hem aan. ‘Dat valt onder het normale ondernemersrisico. Jullie mogen over de hele zomer gezien toch niet klagen?’

			‘Niet klagen, zei u?’ 

			Benders zag de woede in zijn ogen en verwenste zijn botte reactie. ‘Over het weer, bedoel ik’, vergoelijkte hij snel. 

			

			Anton ging hen voor naar de woning. Met grote stappen, dwars door de plassen, liep hij om de woning heen. Zes dagen was het nog maar geleden, dat ze hier voor het eerst een voet over de drempel zetten. In die nacht was de consternatie te groot geweest om een juiste indruk van de bewoners te krijgen, maar welkom waren ze zeker niet geweest. Van de gemoedelijkheid waar de bewoners uit deze streek zo bekend om stonden, was bij hen weinig te merken. Benders had ook nu medewerking van de familie Bongerds af moeten dwingen. “Jullie hebben niets bij ons te zoeken”, had Anton gezegd. Pas toen Benders hem had overtuigd, dat medewerking geen gunst maar een plicht was, capituleerde hij. 

			‘We gaan hier naar binnen’, zei hij stroef. 

			Ze stonden voor de deur van een aangebouwde bijkeuken. Eenmaal binnen trok Anton zijn laarzen uit en verzocht beide rechercheurs hun schoenen uit te trekken. ‘Zet ze op die krant’, beval hij toen hij Benders aanstalten zag maken zijn schoenen op de tegelvloer te zetten. Vervolgens riep hij luid door de geopende keukendeur: ‘Moeder!!’ 

			Een kleine vrouw van rond de vijftig verscheen in de deuropening. ‘Deze mensen zijn van de politie, moeder. Ze willen met ons praten over vader.’

			Haar blik gleed van Benders naar Van Es. ‘Over vader?’ 

			Benders was naar voren gelopen en knikte naar de vrouw. Hij stak zijn hand uit en condoleerde haar met het verlies van haar man.

			Even leek ze nog te twijfelen of ze de inspecteur en zijn assistente binnen zou vragen. ‘Komt u dan maar verder’, zei ze ten slotte gelaten. Ze knoopte haar schort los en ging ze voor naar de woonkamer.

			‘Neemt u maar plaats. Ze gingen zitten aan een eettafel, die was bedekt met een groen geruit, plastic zeil. Midden op de tafel stond een glazen vaas met vier zonnebloemen. Nadat ze haar schort had uitgetrokken en over de stoel had gehangen, ging mevrouw Bongerds ook zitten en keek vragend van Benders naar Van Es. Ze had een smal gezicht, donkere ogen en een opvallend hoog voorhoofd. Terwijl haar zoon zwijgend met zijn vinger de ruiten op het tafelzeil volgde, bleef ze de rechercheurs zwijgend aankijken. 

			‘Wij hier zijn in verband met de moord op Peter Waligóra’, verbrak Benders de stilte.

			Anton staakte onmiddellijk de bewegingen met zijn vinger en sloeg hard met zijn hand op tafel. ‘Wat heeft verdomme de dood van Waligóra met vader te maken?’, vroeg hij fel. 

			‘Wellicht niets’, reageerde Benders rustig.

			‘Uw vraag klonk anders beschuldigend’, stribbelde Anton nog. ‘Maar ik zal u gelijk uit de droom helpen, vader had niets uit te staan met de dood van Waligóra, helemaal niets, begrijpt u.’

			Benders toonde een glimlach. ‘Dat doet me goed, maar hoe weet je dat zo zeker?’ 

			Anton keek zijn moeder aan. ‘Zal ik het ze vertellen, moeder?’

			Mevrouw Bongerds knikte. ‘Doe maar jongen, het doet er nu niet meer toe.’

			‘Mijn vader zat die middag en avond bij de curator’, vertelde Anton. ‘Hij werd om tien uur ‘s avonds thuisgebracht door een taxi, ladderzat en nauwelijks meer in staat op zijn benen te staan. Dat was zijn manier van tegenslagen verwerken’

			‘Met tegenslagen bedoel je zijn faillissement?’ vroeg Benders.

			Anton snoof minachtend. ‘Faillissement is een te deftig woord voor een bedrijf, dat op zo’n knullige manier naar de klote is geholpen.’

			‘Wat bedoel je met knullig?’ 

			‘Dit faillissement was niet nodig geweest. Als vader….’

			‘Anton!!’

			‘Sorry moeder…. , ik..’

			‘Zo is het genoeg geweest Anton, meer hoeft niet.’ Mevrouw Bongerds stond op en keek veelbetekenend op haar horloge. ‘Mag ik jullie verzoeken? Onze tijd is kostbaar.’ 

			Benders knikte. ‘Dat geldt voor ons ook, mevrouw Bongerds.’ 

			Ze plukte een denkbeeldig pluisje van het tafellaken en keek de inspecteur verbolgen aan. ‘Wij weten niets, wij kunnen u niet helpen.’

			‘Er gaan geruchten, dat uw dochter een verhouding zou hebben gehad met Peter Waligóra, negeerde Benders haar verweer. ‘Kunt u dat bevestigen?’

			Martha Bongerds draaide haar gezicht uit Benders’ gezichtsveld en keek met een nijdige blik naar buiten. ‘Hoe komt u aan die onzin’, bitste ze. ‘Lea heeft nooit iets met die Pool gehad. Waar zit uw verstand?’ 

			‘Geruchten dus.’

			‘Ja.’

			‘Anton?’

			‘Kletspraatjes, ja, ze lullen maar wat.’

			‘Wie zijn ze?’

			Hij trok z’n schouders op. ‘Die stomme Polen natuurlijk.’

			‘Anton!!’

			‘Sorry, moeder.’

			‘Hebt u nog meer vragen, inspecteur?’, vroeg mevrouw Bongerds. 

			 Benders knikte. ‘Ik wil nog een keer van jullie horen waar jullie beiden zich in de middag en de avond voor de moord bevonden.’

			Anton vloog met een ruk omhoog. ‘U wilt hiermee toch niet beweren, dat wij hier iets te maken hebben!!’, riep hij woedend. 

			‘Ga zitten, Anton’, sprak z’n moeder vermanend. ‘De inspecteur doet gewoon z’n werk. Ik ben de hele dag en avond thuis geweest’, vervolgde ze rustig. 

			‘En jij, Anton?’

			De jongen zuchtte. ‘Daar gaan we weer. ‘s Middags ben ik met een paar vrienden de stad in geweest. Ik kwam om zeven uur thuis, heb wat gegeten en ben toen naar boven, naar kantoor, gegaan. Dat had ik Lea beloofd. Lea doet de administratie voor vader. We bespraken daar de gevolgen van het naderende faillissement.’

			‘Tot hoe laat was je daar?’

			‘Dat heb ik toch al een keer verteld!!’

			‘Dan vertel je het nog een keer’, zei Benders kalm. 

			‘Tot laat in de avond, half twaalf ongeveer. Toen ging ik naar bed.

			Mevrouw Bongerds stond op. ‘Dit was het, inspecteur?’

			Benders knikte. ‘Voor voorlopig wel, wij zullen u nu niet langer ophouden.’ Hij stond op. ‘Alleen dit nog mevrouw Bongerds, er is een verzoek onderweg naar de officier van justitie om het lichaam van uw man vrij te geven voor onderzoek. Wij rekenen op uw begrip in deze.’

			‘Er is wat!’, riep ze verontwaardigd.

			Benders herhaalde rustig z’n mededeling. 

			‘Waar is dat voor nodig?’ 

			‘We willen elke twijfel aan zelfmoord uitsluiten.’

			‘U twijfelt aan zelfmoord?’

			‘Niet echt, maar we willen honderd procent zekerheid. Nu het nog kan.’ 

			Ze knikte gelaten. ‘Ga gerust jullie gang’, zuchtte ze. ‘En probeer vooral niet om ons te sparen.’ 
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			‘Ik ben toe aan dubbele uitsmijter ham met een grote pils. Wil jij naar het Veerhuis rijden?’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Ik heb een beter idee. We rijden naar mijn appartement. Ik heb twee kant-en-klare pizza’s liggen en een fles heerlijke Portugese rode wijn. Daarna staat er een bank tot je beschikking, waarop je je gesloopte geest even tot rust kan laten komen.’

			‘Gesloopte geest?’  

			‘Frank, je ziet er uit alsof je nachten niet heb geslapen. Volgens mij zit je er helemaal doorheen.’

			Benders draaide de achteruitkijkspiegel naar zich toe. Dikke wallen en een asgrauw gelaat bevestigden haar gelijk. ‘Ik word oud, Paula’, somberde hij. 

			Paula draaide de spiegel terug. ‘Daar twijfel ik niet aan. De vraag is alleen met wie.’

			Het duurde even tot de strekking van deze laatste opmerking tot hem door was gedrongen. ‘Jij denkt..’

			‘Ik denk, dat je alles uit de kast moet halen om je relatie weer op de rails te krijgen, Frank Benders.’

			Benders zweeg. Alles uit de kast? Maar hoe? Hoe doorbreek je dat kille, afstandelijke zwijgen. Sinds wanneer is dit eigenlijk aan de gang? Twee maanden, vier maanden, een half jaar? Hij wist het niet meer, wist ook geen aanleiding. 

			“Is er wat?” “Nee niets, laat me maar.” Hels kon hij worden om dat soort afwijzingen. Een ander in haar leven achtte hij uitgesloten. Zo was Eline niet. Toch schrok hij van zijn eigen gedachte. Hij keek opzij naar Paula. ‘Denk jij dat Eline vreemd zou kunnen gaan?’, vroeg hij plotseling.

			‘Waarom niet, Eline is ook maar een mens’, reageerde Paula nuchter. Ze deed de ruitenwisser uit. Het was droog geworden. ‘Wat vond jij trouwens van mevrouw Bongerds?’ 

			‘Eline gaat niet vreemd.’ 

			Paula keek hem verbaasd aan.

			‘Zo is Eline niet’, vervolgde hij beledigd. 

			

			*

			

			‘Christus Paula, wat is dat ding heet, ik verbrand m’n bek zowat.’ 

			‘Dan wacht je even, Frank. Die pizza komt net uit een oven, 225 graden, logisch dat je dan je mond verbrandt.’ 

			Benders knikte verontschuldigend en hief z’n glas omhoog. ‘Je hebt gelijk, ik was weer eens te gretig. Proost.’ 

			‘Ja proost, op jullie.’

			Benders zuchtte, nipte aan zijn wijn en knikte goedkeurend. ‘Lekker.’ Hij keek om zich heen. ‘Leuk appartement hebben jullie trouwens, mooi ingericht ook, modern en toch gezellig’

			‘Dank je, hoewel de complimenten voor Marit zijn. Wat je hier ziet, komt van haar hand. Als het van mij zou moeten komen, kwam er weinig van terecht.’

			‘Hoe gaat het trouwens tussen jou en Marit?’

			Paula straalde. ‘Fantastisch, dank je.’ 

			‘Nooit ruzie?’

			‘Vaak genoeg, maar dat hebben we nodig van tijd tot tijd en geloof me, dat gaat er niet zachtzinnig aan toe, maar wat er dan meestal volgt is heerlijk.

			‘Wat er volgt?’

			‘Wat er volgt ja. De onderhoudsbeurt noemen we dat. Zalig is dat.’

			Benders staarde naar z’n pizza. Een beurt? Hoelang was dat geleden? Hij kon het zich amper heugen. Vroeger ja. Vroeger beloofde hij haar de sterren te plukken. Vroeger waren de nachten te kort. Stalen ze een stuk van de dag erbij. Blijf jij maar liggen, schat. Hij ging dan naar beneden, plaatste croissants in de oven, perste sinaasappels uit, maakte thee en neuriede onderwijl een recente hit. Nonchalant balancerend met het dienblad liep hij dan terug naar boven. Serveerde als een volleerd kelner het ontbijt op bed, maakte haar wakker en schoof de gordijnen open. Ze ontbeten dan bij het open raam, waarna het ritueel zich herhaalde, tot de zon hen wakker scheen. Maar dat was vroeger. 
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			Benders was mismoedig uit de vergaderruimte gestapt. Ze waren een week verder en na de evaluatieronde was in woorden duidelijk gemaakt wat hij uit ervaring al wist. De zaak zat op slot. Bij Toon Bongerds waren geen sporen van geweld aangetroffen. Er was geen enkele reden te twijfelen aan zelfmoord. Waligóra had geen strafblad, werd niet gezocht en was niet bemiddeld. Er had zich geen geliefde gemeld, die kapot van verdriet had laten weten hoezeer ze hem miste. Waligóra’s dood was dus, uitgezonderd door zijn moeder, zonder tranen geaccepteerd. Zijn Poolse collega’s hadden over het algemeen onverschillig gereageerd op de gewelddadige dood van hun landgenoot. Was de man dan van zo weinig betekenis geweest, vroeg Benders zich vertwijfeld af. Ook technisch rechercheur Ben Teulings kon hem niet verrassen met een unieke vondst. 

			‘Weinig hoopvols’, vatte Paula in twee woorden het resultaat van de vergadering samen. ‘Wil je nog koffie, voordat we gaan?’

			Benders keek haar verstrooid aan. ‘Waar gaan we naar toe?’, vroeg hij verbaasd. 

			Paula zuchtte. ‘Wat dacht je van een agenda, Frank Benders?’ 

			‘Lul niet Paula. Waar naartoe?’

			‘Willems, Frank, meester Willems. De curator voor Bongerds. Ik heb hier een afspraak staan voor half vier.’

			‘Christus, dat is waar ook. Waar woont die man?’ 

			‘Twee straten verder heeft hij z’n kantoor.’

			Benders keek op zijn horloge. ‘Half vier zei je?’

			‘Ja, wil je nou nog koffie?’

			‘Nee, laat maar zitten. Die koffie van jou is toch niet te zuipen en ik wil het ook niet te lang maken bij Willems. Om vijf uur wil ik thuis zijn.’

			‘Vijf uur?’

			‘Ja, Femke moet afdansen, ik wil daar graag bij zijn.’

			‘Leuk.’

			‘Ja, lijkt me ook leuk.’

			‘Leuk dat je daar heen gaat bedoel ik.’

			‘Dat is toch logisch, als je dochter afdanst.’

			Paula pakte glimlachend haar jas van de kapstok. ‘Ja, logisch. Ga je mee?’

			

			*

			

			Willems ging ze voor naar een ouderwets ingericht kantoor waar bruin eiken sterk domineerde. Het bureau, de stoelen, de archiefkasten, de lambrisering en zelfs het parket maakten duidelijk waar ooit zijn voorkeur naar uit moest zijn gegaan. 

			‘Gaat u zitten meneer Benders en….’

			‘Paula, Paula van Es, zegt u maar Paula.’

			‘Grappig.’

			‘Grappig, wat meneer Willems?’

			‘Mijn dochter heet ook Paula. Bovendien lijk je ook nog op haar. Mijn dochter is iets gevulder, maar je gezicht en dat halflange blonde haar, sprekend.’

			‘Hoe oud is uw dochter?’ 

			‘Achtentwintig.’

			‘Nog een overeenkomst dus.’

			‘Wacht, ik heb boven wat foto’s liggen van haar, die zal ik je laten zien.’ Hij maakte aanstalten om op te staan. 

			‘Andere keer, meneer Willems,’ kwam Benders luid tussenbeide. ‘Onze tijd is beperkt.’

			Willems keek hem verstoord aan. ‘Begint dat bij de politie ook al, dat gestress, er is verdomme nergens tijd meer voor. Hebt u wel tijd voor koffie?’

			‘Nee, dank u. Toon Bongerds. Wij zijn hier in verband met de tragische dood van de heer Toon Bongerds.’

			‘Ach God ja, dat is waar.’ Hij schoof z’n stoel wat naar achter en keek beide rechercheurs beurtelings aan. ‘Toon ja,’ mijmerde hij, ‘arme Toon. De zorgen keerden zich tegen hem.’

			De uitstraling van mr. Willems beantwoordde aan het profiel van een curator. Een neutrale blik. Een blik van een man, die gewend was te bemiddelen. Compromissen te zoeken en waar nodig meedogenloos te zijn. Benders schatte hem twintig kilo te zwaar, begin zestig en dertig jaar getrouwd. Een gezellige man, zo ’n man die van een goed glas wijn, een goede sigaar en een goed gesprek houdt.

			‘Hebben jullie er bezwaar tegen als ik een sigaar opsteek?’ 

			Benders schudde glimlachend zijn hoofd. 

			‘Ga gerust uw gang,’ zei Paula.   

			    

			‘Tsja, Toon Bongerds. Hij was de afgelopen tien jaar al de zesde die het loodje moest leggen.’ Willems zuchtte, verspreidde met wapperende bewegingen de uitgeblazen rook en zei toen ervan overtuigd te zijn dat er nog meer zouden volgen. 

			‘Zelfmoorden?’, vroeg Paula geschrokken.

			Willems lachte. ‘Nee, bespaar me. Ik bedoel faillissementen.’

			‘Gaat het dan zo slecht in die branche?’, vroeg Benders.

			‘Slechter dan de meesten van ons willen weten, meneer Benders. Als ik u vertel dat zeker twintig procent van de tuindersgezinnen onder de armoedegrens leven, zal u dat zeer onwaarschijnlijk in de oren klinken.’ 

			‘Nogal ja, als ik door de polder rijd en ik zie al die kasten van huizen staan, kan ik me dat ook nauwelijks voorstellen.’

			Willems schudde z’n hoofd. ‘Vreemd vermogen, meneer Benders. Ze hebben zelf niets. De uitzonderingen daar gelaten zitten ze er allemaal tot zover in.’ Hij scheerde met de vlakke hand onder zijn kin. ‘En dan overdrijf ik echt niet.’ ‘Gevangenen van hun eigen bedrijf dus’, zei Paula.

			Willems knikte. ‘Spijker op zijn kop Paula, zo kun je de situatie van veel tuinders inderdaad verwoorden.’

			‘Oorzaak?’, vroeg Benders.

			Willems maakte weer het wapperende gebaar met zijn hand en doofde toen zijn voor een kwart opgerookte sigaar in de asbak. ‘Het is allemaal begonnen met die verkaveling. Ik zal u niet gaan vermoeien met teveel details, maar kort gezegd komt het hier op neer dat er dertig jaar geleden verwachtingen zijn gewekt die nooit zijn waargemaakt. De beloofde gouden bergen werden dus stroppen om de nekken van de tuinders.’

			‘Een bizarre beeldspraak, meneer Willems’, merkte Benders op

			Willems knikte zuchtend. ‘Ja, voor Bongerds gold dit dus letterlijk, helaas.’

			‘Kende u de heer Bongerds goed?’   

			‘Ja, in mijn werk leer je mensen goed kennen. Ik denk, dat ons vak wat dat betreft wel overeenkomsten kent.’  

			Benders lachte. ‘Ja, een warm onthaal zal u ook wel vreemd zijn.’

			‘Klopt, maar daarin zit hem de uitdaging. Ik bemiddel tussen schuldenaar en schuldeisers. Mijn eerste taak is het beide partijen tot elkaar te krijgen, oplossingen te zoeken en de vijandige houding jegens elkaar te laten verdwijnen.’ 

			‘Lukte u dat in de zaak Bongerds?’

			‘Aanvankelijk wel, maar uiteindelijk ging de tegenpartij weer dwars.’

			Benders keek hem vragend aan. ‘De tegenpartij?’

			Willems knikte. ‘Van Stralen, eigenaar van loonbedrijf Construct. Hij was na de fiscus de grootste schuldeiser.’

			‘Als ik u zo beluister, vond u dit faillissement niet nodig?’

			Willems trok zijn schouders op. ‘Twijfelachtig. De handel komt uit de grond, dat is altijd afwachten. Bongerds had een ernstig tekort op zijn liquiditeitsbegroting en was dus kwetsbaar. Maar redenerend vanuit de gedachte “ondernemen is risico dragen” had Van Stralen dit kunnen gokken.’

			Benders keek op z’n horloge en knikte. ‘Wat is uw mening over de heer Bongerds?’ 

			Willems fronste. ‘Een goedige, zwijgzame man. Een harde werker. Een tuinder in hart en nieren, maar tussen ons gezegd en gezwegen zakelijk een onbenul.’ 

			‘Als ik u vertel dat hij bij ons op de lijst van verdachten voor de moord op Waligóra voorkomt, wat zegt u dan?’

			Willems pakte de kwartopgerookte sigaar weer van de asbak en stak hem aan. ‘Vergeet dat maar inspecteur’, zei hij resoluut. 

			‘Waarom?’

			‘Schapen verscheuren geen wolven.’

			‘Was Waligóra een wolf?’

			‘Waligóra was een Pool.’

			‘Wat is daar mis mee?’

			‘Ze hebben een andere moraal.’

			Benders keek Willems aan. Onwrikbaar, zag hij. Discussie hierover zou zinloos zijn. 

			‘Ooit sloeg het schaap een hond dood’, zei Benders. 

			Willems zoog aan zijn sigaar, trok zijn wenkbrauwen op en inhaleerde diep. ‘Toon Bongerds sloeg een hond dood zei u?’ 

			Benders knikte. ‘De lievelingshond van zijn dochter, gewoon, omdat hij niet luisterde.’

			‘Godallemachtig.’ Hij blies zuchtend de rook uit z’n longen. ‘Ik had m’n kop er onder durven verwedden, dat….. ’

			‘Zo ziet u maar, meneer Willems,’ onderbrak Benders, ‘Mensen blijven ondoorgrondelijk. Maar nu een andere vraag: het faillissement van Bongerds en zijn zelfmoord, legt u daar verband tussen?’ 

			‘Absoluut. Toon Bongerds was een trotse man. Trots op zijn bedrijf, trots op zijn gezin.’

			‘In die volgorde?’, vroeg Paula verbaasd.

			Willems glimlachte. ‘Bij Bongerds zat daar geen volgorde in. Geen gezin zonder bedrijf en geen bedrijf zonder gezin. Voor ons moeilijk te begrijpen, voor Bongerds een uitgemaakte zaak.’

			‘Was hem dit faillissement te verwijten?’, vroeg Benders. 

			‘Misschien, maar ja dat is achteraf gepraat, en van achteren kijk je een koe in zijn reet, zei mijn vader altijd. Nog steeds geen koffie?’

			Benders schudde z’n hoofd. Nee dank u, meneer Willems. Ik wil nog één ding van u weten. Volgens mevrouw Bongerds en haar zoon is Toon Bongerds de zaterdagmiddag en avond van de moord bij u geweest in verband met zijn faillissement. Kunt u dat bevestigen?’

			Willems fronste. ‘Dat klopt ja, ik heb hem die middag laten weten dat het doek was gevallen, dat er geen redding meer mogelijk was.’

			‘Hoe reageerde hij?’

			‘Hij was zeer emotioneel, ontroostbaar eigenlijk.’

			‘Hoe laat verliet hij uw kantoor?’

			‘Rond zeven uur.’

			‘Heeft hij bij u gedronken? Alcohol bedoel ik.’

			Willems schudde lachend z’n hoofd. ‘Ik ben gerechtsdeurwaarder, meneer Benders, geen kastelein.’ 

			‘Ik vraag dit, omdat Toon Bongerds pas rond tien uur thuis kwam. Hij was stomdronken.’

			Willems knikte. ‘Dat past wel bij de mens Bongerds. Toon was een slecht verliezer. Overigens, dit verhaal kan kloppen, om half tien belde zijn dochter mij nog privé. Ze maakte zich zorgen over haar vader, hij was toen nog niet gearriveerd.’ 

			Paula tikte Benders op z’n schouders en wees op haar horloge. Benders begreep de hint en stond op. ‘Nog één vraag, meneer Willems. Wat gebeurt er nu met het bedrijf van Bongerds?’

			Willems trok z’n schouders op. ‘De kans is groot dat Van Stralen er weer heil in ziet, hij heeft dat wel meer gedaan.’

			‘Waarom zou Van Stralen iets lukken wat Bongerds niet gelukt is?’

			‘Simpel,’ zei Willems, ‘Van Stralen is een zakenman, Bongerds was dat niet.’ 
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			‘Wie was die jongen waar Femke mee afdanste?’

			Eline Benders leek de vraag van haar man te negeren en liep door naar achteren om een raam te openen. Het was drukkend warm.

			Benders had opgelucht ademgehaald toen hij de zaal, waar zijn dochter afdanste had kunnen verlaten. Door het drukke verkeer was hij vijf minuten te laat geweest en had dit moeten bekopen met blikken vol verwijten. 

			‘Meen je dat nou, herkende je hem echt niet, dat was Thijs.’

			‘Thijs?’

			‘Thijs Bolderman!’

			Benders liep naar de koelkast en pakte een blikje cola. Het verwijt dat had doorgeklonken in “Thijs Bolderman”, weerhield hem ervan Eline ook wat aan te bieden. 

			De Boldermannen hebben jaren op de hoek van de kade gewoond’, vervolgde ze. ‘Dat jij dat niet meer weet.’

			Benders pakte een glas en schonk zichzelf in. ‘Was dat het kereltje met die pleister op zijn oog en dat brilletje?’

			‘Precies. Wat vond je van hem?’

			‘Hoe hij danste, bedoel je?’

			‘Ook, maar gewoon wat vond je van hem?’

			‘Lijkt me nogal een bijdehandje.’

			‘Is het ook. Hij zit op de politieacademie.’

			‘En dat noem jij bijdehand?’, vroeg Benders lachend. Hij was gaan zitten en nam een slok van zijn cola. 

			Eline lachte niet mee. ‘Femke is stapel op hem.’

			‘Ach kom Eline, Femke is nog een kind.’

			‘Ik was twee maanden ouder toen wij elkaar leerden kennen Frank en jij was net zo oud als dat bijdehandje van Bolderman nu.’ 

			Benders keek haar aan. Dertig jaar geleden alweer. Een paardenstaart droeg ze. Blond, blauwe ogen, en een stralende lach. Het was zomer. Eline logeerde bij haar oom en tante. Hij was gelijk weg van haar. Ben de Graaf had haar aangesproken op de kermis, zelf had hij dat nooit gedurfd. Maar toen Ben haar had gevraagd mee te rijden in de botsauto had ze geweigerd en hem brutaal een knipoog gegeven. Vuurrood was hij geworden, maar hij deed het, hij nam haar mee, werd verliefd en trouwde vijf jaar later. Haar paardenstaart is alweer twintig jaar verdwenen. Ze draagt het haar nu kort en spoelt het blond. Dat ze moeder is geworden van zijn twee kinderen heeft zijn sporen achter gelaten, maar die stralende lach, die mist hij de laatste tijd het meest, dat was haar grootste charme.

			‘Hoe vond je ons, pa?’ 

			Benders keek geschrokken op uit zijn overpeinzingen en stak zijn duim omhoog. Voor hem stond Femke met naast haar Thijs Bolderman die nu een stap naar voren deed en zijn hand uitstak. ‘Dag meneer Benders, kent u mij nog?’ 

			‘Eerlijk gezegd herkende ik je niet zonder die pleister en dat brilletje, Thijs. Het is, omdat mijn vrouw me eraan herinnerde.’ 

			‘Thijs gaat ook bij de politie, pa’, zei Femke niet zonder trots. 

			‘Recherche,’ vulde Thijs aan, ‘ik wil bij de rijksrecherche gaan werken.’

			Benders keek hem aandachtig aan. Aan zelfvertrouwen ontbrak het deze jongeman niet. Hij was een kop groter dan Femke en had een fors postuur. Anders dan zijn zoon Joris was er in deze jongen niets slungelachtig te bekennen. Een volwassen kerel bijna. 

			‘Hoe staat het met de poldermoord, meneer Benders?’, vroeg Thijs, terwijl hij zich in de stoel naast Benders liet zakken. 

			Benders dronk z’n glas leeg en bood Thijs ook wat te drinken aan. De jongen bedankte en bleef Benders vragend aankijken.

			‘Jij wilt toch rechercheur worden?’ 

			Thijs knikte heftig. 

			‘Dan beginnen we met les één. Breng nooit enige informatie, aan wie dan ook, naar buiten voordat er een zaak voor het volle honderd procent is afgerond.’     

			‘Nog niet opgelost dus?’, reageerde Thijs nuchter.

			‘Dat heb je heel juist gezien.’

			‘Thijs kent Jacob Wiering’, zei Femke. ‘Hij woont bij hem in de straat.’ 

			Benders keek z’n dochter vragend aan. ‘Wie is Jacob Wiering?’

			‘De jongen, die het lijk ontdekte’, zei Thijs. ‘Hij had geen goed woord voor u over.’

			Benders pakte z’n lege glas van tafel en stond op. ‘Jacob Wiering had geen goed woord voor mij over?’, herhaalde hij lachend.

			Thijs knikte. ‘Jacob zei, dat u hem beschuldigde van poging tot diefstal. U wilde hem meenemen naar het bureau.’

			Benders dacht terug aan die bewuste nacht, aan Jacob Wiering, en herinnerde zich de woorden van Paula. “Had je nou werkelijk geen idee wat die jongen wilde?” Hij keek naar Thijs. Minder puber, dat wel, maar toch…

			‘Hoe oud ben jij nu, Thijs?’

			‘Zeventien. Hoezo, meneer Benders?’

			Hij keek naar Femke en zag haar afkeuring over deze stomme vraag. ‘Nee, niets,’ mompelde hij, ‘zomaar, nieuwsgierig.’ Hij zuchtte, draaide zich om en besefte plotseling wat hij had gemist. Eline had gelijk, Femke was geen kind meer. 
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			‘Heb je enig idee?’, vroeg Paula aan Lea Bongerds. Nauwelijks waarneembaar trok het meisje haar schouders op. 

			Van Benders had Paula de opdracht gekregen weer met haar te gaan praten. In het eerste verhoor had Lea de verhouding ontkent, maar Frank wilde zekerheid. “Ik wil die geruchten over een vermeende verhouding met Waligóra uit de wereld hebben”, had hij gezegd. “Het loopt als een rode draad door ons onderzoek heen. Probeer het gesprek in een ongedwongen sfeer te laten plaatsvinden. Van mijn part ga je een strandwandeling met haar maken, regel maar wat, als je er maar voor zorgt dat ze praat.” 

			Het mooie weer had Paula doen besluiten Benders’ suggestie letterlijk te nemen om zodoende het nuttige met het aangename te verenigen. Hoewel Lea haar wat bevreemd had aangekeken, had ze er toch in toegestemd naar de kust te gaan. 

			Nu liep ze met Lea langs het strand van Egmond. Een bonte verzameling van windschermen en parasols vulde de kustlijn tot een langgerekt lint van kleurige vrolijkheid. Lea’s sombere verschijning leek een dissonant in dit kleurige schouwspel. Gekleed in het zwart, met gebogen hoofd als een jutter, liep ze zwijgzaam naast Paula. ‘Het ging slecht met het bedrijf’, zei ze eindelijk. ‘Vader kon dat niet verwerken.’

			‘Wat was je vader voor een man? Kon je goed met hem opschieten?’

			Ze knikte. ‘Een lieve man, ik kon heel goed met hem opschieten.’ 

			‘Die lieve man sloeg wel jouw lievelingshond dood.’ 

			Met gespreide vingers kamde Lea het in haar gezicht gewaaide haar naar achter en keek Paula verbaasd aan. ‘Hoe weet jij dat in godsnaam?’ 

			‘Dat is niet belangrijk. Is het waar?’ 

			‘Jawel,’ antwoordde ze kalm, ‘maar vader huilde daar zelf het hardst om.’ 

			‘Maar..’

			‘Nee,’ onderbrak ze hard, ‘ik weet heel goed welke kant jij op wilt, vergeet het maar, ik had niets met Peter Waligóra. Wat je tot nog toe gehoord hebt, waren geruchten en geloof me, daar gonst het van bij ons in de polder.’

			Ze bukte plotseling, raapte een voor haar voeten gerolde bal op en gooide hem terug naar een klein meisje, dat huilend voor haar stond. De glimlach waarmee dit gepaard ging, verraste Paula. Ineens leek ze mooier, warmer. Nu pas viel haar de gelijkenis met Anton op. De enige tegenstelling was het donkere haar, dat ze van haar moeder moest hebben. Maar het hoge jukbeen en de vooruitgestoken kin moesten welhaast de afdrukken van Toon Bongerds zijn. 

			‘Hoe is de relatie met je broer, met Anton? Kunnen jullie het goed met elkaar vinden?’   

			Lea schudde haar hoofd. ‘Niet echt.’

			‘En je moeder, hoe is de relatie met je moeder?’ 

			‘Moeder heeft Anton, ik had m’n vader.’

			Paula keek haar aan. ‘Moeder heeft Anton, ik had m’n vader?’, herhaalde ze verbaasd. 

			‘Zo is het ja. Zullen we teruggaan, Paula. De lucht begint te betrekken, volgens mij krijgen we onweer.’

			Paula keek om zich heen en zag dat de meeste mensen uit zee kwamen, zich droogden en gehaast omkleedden en hun spullen pakten. Parasols werden ingeklapt en windschermen vlak gehaald. Toen hoorde ze de eerste donder en keek angstvallig naar boven. ‘Zullen we wat gaan drinken in het strandpaviljoen?’, vroeg ze gehaast. ‘Dan wachten we daar de bui af.’

			Even leek Lea te aarzelen, maar na wat beginnende druppels stemde ze toe. 

			

			Binnen vijf minuten barstte het onweer in al zijn hevigheid los. Bliksemschichten, met kort op elkaar volgende donderslagen, toverden het kleurige strand in no-time om tot een horrorachtig decor. Paula rilde. Ze telde de seconden tussen de slagen. Pas toen het er meer dan zeven waren, werd ze rustiger en durfde ze met haar thee naar voren te lopen, naar Lea, die dromerig voor een raam stond en de zee in staarde. Paula ging zwijgend naast haar staan. 

			‘Ben jij bang voor onweer?’, vroeg Lea na een poosje. 

			Paula knikte. ‘Ja’, bekende ze. ‘Het klinkt misschien kinderachtig, maar ik ben er als de dood voor. Als kind bang gemaakt, denk ik. Ik ben opgegroeid in kindertehuizen. Soms logeerde ik bij gastgezinnen. Ooit was dat bij een gezin, waarvan de moeder panisch was voor onweer. Als het onweerde, mochten we niet naar buiten en als het ’s nachts onweerde, haalde ze mij en haar eigen dochters uit bed en moesten we in de kamer rond de schoorsteen zitten. Ze telde dan de seconden tussen de donderslagen. Pas wanneer dat er meer dan vijftien waren, mochten we weer naar boven.’

			Lea keek haar even glimlachend aan. ‘Mijn vader haalde me ook uit bed’, zei ze terwijl ze weer strak voor zich uit staarde. ‘Om te kijken en te luisteren naar dat wonderlijke schouwspel van donder en bliksem. Hij nam me dan op schoot, schoof de gordijnen open en vertelde me over het ontstaan van dit fascinerende natuurverschijnsel.’

			‘Was Anton daar ook bij?’ 

			‘Nee, Anton was toen nog te klein en later verbood moeder deze nachtelijke acties van vader.’

			Paula ging zitten, waarop Lea haar voorbeeld volgde. 

			‘Je zei zo-even: moeder had Anton, ik had m’n vader. Kun je mij dat uitleggen Lea?’ 

			Lea nam een slokje van haar thee en keek Paula aan, alsof ze overwoog haar hierover in vertrouwen te nemen. 

			‘Ik kan niet met m’n moeder opschieten’, zei ze ten slotte. ‘Moeder houdt alleen van Anton. Daarom haat ik ze beiden, ze zien mij niet staan.’

			‘En je hield wel van je vader?’

			Ze aarzelde. ‘Ja’, zei ze toen. ‘Hij begreep me tenminste.’  

			Paula dronk haar glas leeg en keek peinzend naar buiten. Het was inmiddels droog geworden. Flarden meeuwen vlogen krijsend langs het strand en deden zich te goed aan de in de haast achtergelaten etensresten. 

			De verhoudingen waren Paula duidelijk. Twee kampen binnen één gezin. Lea bleef alleen over. Geen bedrijf meer, geen gezin meer. 

			“Dit faillissement had niet gehoeven”, had Anton gezegd. Mevrouw Bongerds had hem verboden daar verder over uit te wijden. Daarom vroeg ze het nu aan Lea.

			‘Dan had vader bij de duivel te biecht gemoeten.’

			Paula keek haar vragend aan. ‘Bij de duivel te biecht?’ 

			Lea knikte. ‘Zijn schoonvader, mijn opa was bereid vader geld te lenen onder de door hem gestelde voorwaarden.’

			‘En dat hield in?’

			‘Vader had nog twee vaste krachten, Freek en Erik. Ze werkten al ruim vijftien jaar voor vader. Zij zouden er uit moeten, maar vader verdomde dat.’

			‘Nu moeten ze er alsnog uit’, reageerde Paula nuchter.

			Lea knikte triest. ‘Ja,’ zei ze zacht, ‘al zijn goede wil ten spijt liet hij hem vallen.’ 

			‘Liet hij hem vallen? Wie bedoel je met “hij”?’

			‘Van Stralen, van loonbedrijf Construct. Hij liet vader zakken, of zoals vader dat zelf noemde “in de stront zakken”.’ 
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			Even voor de middag besloot Frank Benders om Grazyna Sienkiewics te bezoeken. Het was hem nog niet gelukt een vinger achter de hardnekkige geruchten te krijgen. “Vergeet het maar Frank”, had Paula vanmorgen gezegd. “Lea had niets met Waligóra”. Maar hij wilde de bron. Anton Bongerds beweerde, dat Poolse arbeiders dit gerucht hadden verspreid. Hij wilde Grazyna vragen om op informele wijze haar landgenoten hierover te benaderen. 

			In het toilet kamde hij het nog weinige grijze haar naar achteren, streek met een natte vinger z’n wenkbrauwen glad, bekeek z’n ongeschoren kin, schudde afkeurend z’n hoofd en vertrok. 

			

			* 

			

			‘Kom binnen, Frank’, klonk het gastvrij. ‘Je hebt geluk dat je me hier treft. Dat is een zeldzaamheid, normaal gesproken ben ik op pad.’

			Benders stapte naar binnen en keek om zich heen. Een ruime hal met marmeren vloer, gevolgd door een lichte kamer met hoekerker van waaruit je een prachtig uitzicht had op het Markermeer. 

			Grazyna maakte een uitnodigend gebaar. ‘Ga zitten. Je moet me even excuseren. Ik had zojuist een telefoontje toen je aanbelde.’

			Hij knikte en zag haar verdwijnen naar een naastgelegen vertrek. Hij liet zich zakken op een wit leren kuipstoel en keek om zich heen. De kamer stond vol, te vol, vond hij. Grote, protserige meubels overheersten deze ruim bemeten woonkamer. Vanuit z’n stoel keek hij de luxe ingerichte keuken in. Een zwart granieten werkblad, waaronder alle bedenkbare inbouwapparatuur. Grazyna doet het niet verkeerd, bedacht hij niet zonder bewondering. Hij pakte een tijdschrift van de salontafel en begon daar in te bladeren. Zijn ogen bleven rusten op een interview met Formule1-coureur Mika Hakkinen. Belangstellend begon hij te lezen.

			

			Hij schrok op toen de deur weer openzwaaide en legde het tijdschrift terug. Ze had meer gedaan dan een telefoontje afgewerkt, dat zag hij onmiddellijk. Het zojuist nog opgestoken gitzwarte haar was strak naar achteren gekamd en viel in een volle staart over haar linkerschouder. Ook haar lippen waren rood gestift. Ze ging voor hem staan. Hij rook haar parfum en keek haar aan.

			‘Jongensdroom?’, vroeg ze hem op het opengeslagen tijdschrift wijzend. 

			Hij schraapte z’n keel, wendde z’n blik van haar af en staarde naar het portret van Hakkinen. ‘Mijn zoon en ik vreten het.’

			‘Vreten het?’, vroeg ze verbaasd.

			‘Formule 1’, verduidelijkte hij. ‘Daar zijn we beiden gek van.’

			Ze knikte begrijpend en ging tegenover hem zitten. Ze droeg een zwart mouwloos shirt op een al even zwarte broek. Nu pas viel het hem op, dat ze geen enkel sieraad droeg. 

			 ‘Gevaarlijke sport, autoracen. Of is dat het juist? Het gevaar, de spanning?’

			Benders tuitte z’n lippen. ‘Valt wel mee. Het is de mens en de machine, de snelheid; dat fascineert me.’

			Ze keek hem zwijgend aan. Benders voelde dat hij bloosde. Toen pakte ze het tijdschrift, sloeg het dicht en vroeg hem wat hij wilde drinken. 

			

			*

			   

			Benders dronk z’n spa en uitte z’n bewondering over de prachtige ligging van haar appartement. 

			‘Ik hou er van aan het water te wonen’, zei Grazyna. ‘Zelf ben ik opgegroeid in het dorpje Mikolajki, een dorpje midden tussen de Mazurische meren in Noordoost-Polen.’

			Hij knikte. ‘Van Paula vernam ik, dat je koos voor Holland om de toekomst van je dochter veilig te stellen, maar hoe zit het met je eigen toekomst Grazyna?’ 

			‘Ik ben zesendertig, Frank’, begon ze haar antwoord. ‘Een aantal jaren getrouwd geweest met een alcoholist. Gescheiden. Wat mijn toekomst betreft heb ik m’n verwachtingen dus wat bijgesteld.’

			‘Sorry.’

			‘Sorry voor wat? Ik vind mezelf een bevoorrecht mens. Ontsnapte op tijd aan het roomse gemeengoed, dat ze huwelijk noemen, heb een schat van een dochter, een heerlijke baan en zit nu tegenover een man waarvan ik het vermoeden heb dat hij me aardig vindt’   

			Benders lachte verlegen. ‘Hoe oud is je dochter?’, vroeg hij snel.

			‘Negentien, volgende maand wordt ze twintig.’

			‘Maar. .?’

			‘Ik was zestien ja, te jong nog om moeder te zijn.’

			 Hij knikte verward. ‘Geen heimwee naar je thuisland?’

			‘Soms. Mazurië is een prachtig gebied. Maar heimwee, nee. Hoogstens naar m’n moeder. Ze is zevenenzestig, ik was haar enig kind. Ik weet hoe ze ons mist.’ 

			‘Leeft je vader nog?’

			‘Weet ik niet, ik heb hem nooit gekend.’  

			Benders pakte z’n glas, dronk het laatste restje op en keek Grazyna vragend aan. ‘Ook nooit de behoefte gehad hem te leren kennen?’

			‘Nee. Graag of niet, zo denk ik er over.’ Ze pakte de fles Spa en hield hem vragend omhoog.

			Benders schudde z’n hoofd.

			‘Iets sterkers?’

			‘Nee dank je Grazyna.’

			‘En jij Frank? Vertel jij eens wat over jezelf.’

			Benders staarde naar de grond en trok enkele malen aan z’n neus. ‘Over mij valt weinig te vertellen.’

			‘Dat maak je mij niet wijs, in ieder mens schuilt een verhaal.’

			Hij probeerde te lachen. ‘Achtenveertig,’ vertelde hij gelaten, ‘tweeëntwintig jaar getrouwd, een zoon en een dochter.’

			‘Gelukkig?’

			‘Een onmogelijke vraag.’

			‘Geef dan maar een onmogelijk antwoord.’

			‘Redelijk.’

			‘Redelijk genoeg?’

			Benders pakte z’n glas. ‘Ik heb me bedacht.’

			‘Cognac?’

			Hij knikte. Ze schonk in en keek hem daarbij glimlachend aan.

			Hij schrok van z’n bonzende hart. Er moest iets gebeuren om zijn bruisende instinct te kalmeren. Hij stond op, pakte het glas, liep naar het raam en wees Grazyna op een voorbijvarend jacht. 

			Ze was naar hem toegelopen en ging naast hem staan. ‘Is het voor jou denkbaar je gezin ooit in de steek te laten?’, vroeg ze ineens.

			Hij keek haar verrast aan. ‘Waarom vraag je dat?’

			Ze liet zijn blik los en staarde naar buiten. ‘Hij deed het wel’, zei ze zacht. ‘Ik was een half jaar. Hij vertrok en liet m’n moeder zonder een cent achter.’ 

			‘Je vader?’

			Ze keek hem weer aan en knikte. 

			‘Waarom vertel je dit?’

			‘Omdat ik wil, dat je me begrijpt.’

			‘Je bent bang, dat ik je niet begrijp?’

			Ze keek weer naar buiten. ‘Ik heb je om je heen zien kijken naar de luxe, waarmee ik me omgeven weet. Ik woon hier fantastisch, zei je zo-even. En dat is ook zo. Dat is mijn manier om af te rekenen met de afschuwelijke armoede, die ik als kind moest ervaren.’

			Hij knikte begrijpend. ‘De armoede, die jij jouw kind wilt besparen?’

			‘Ja’, antwoordde ze zacht. Ze deed een stapje naar voren. Er trok een droevige grijns over haar gezicht. Juist voor hij haar aan wilde raken, draaide ze zich plotseling om. ‘Waar kwam je eigenlijk voor? De zaak Waligóra is toch rond?’

			Hij keek haar verrast aan. ‘Hoe kom je daarbij?’ 

			Er viel een stilte. Grazyna dronk haar glas leeg. 

			‘Die Bongerds heeft zich zelf toch opgehangen?’ 

			‘Ja, en?’

			‘Nou ik dacht, dat staat gelijk aan een bekentenis.’

			Benders zuchtte: ‘Daar zijn we nog lang niet zeker van’, en vertelde met welk doel hij was gekomen. 

			Grazyna luisterde aandachtig. ‘Ik wil het proberen,’ beloofde ze,‘maar verwacht er niet te veel van.’

			‘Waarom niet?’

			‘Als deze verhouding geheim moest blijven, zullen ze deze wens blijven respecteren, vermoord of niet vermoord; zo zijn mijn landgenoten.’  
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			Sombere voorgevoelens hielden Paula uit haar slaap. “Ik had niets met Peter”, had Lea gezegd. Maar Paula miste de overtuiging. Lea had haar sympathie, dat zeker. Toch twijfelde ze aan haar oprechtheid. Haar ontkenning had iets verkrampts. Maar aan de andere kant, als Lea loog en wel een verhouding gehad zou hebben met Waligóra, waarom zou ze dit dan ontkennen? Om haar vader te beschermen? Maar waarom iemand beschermen, die haar geliefde heeft vermoord? Toch deed ze dat eerder. Hij had haar lievelingshond doodgeslagen en zij had het hem vergeven. Erger nog, er had medelijden geklonken uit de manier, waarop ze vertelde dat hij er zelf het hardst om had gehuild. Lea hield van haar vader, zoveel was zeker, maar hoever gaat dat? Hoever gaat de liefde van een dochter voor haar vader… 

			

			‘Wat lig je te woelen Paultje. Waarom ga je niet slapen?’ 

			Marit was rechtop in bed gaan zitten. Ze had licht gemaakt.

			‘Of pieker je soms ergens over?’, vroeg ze

			Paula knikte, ging rechtop naast Marit zitten en vertelde wat haar dwars zat. 

			‘Er klopt iets niet Mar’, besloot ze. ‘Lea Bongerds ontkende ooit een verhouding met Waligóra gehad te hebben, maar ik geloof haar niet en breek m’n hoofd over het waarom van deze ontkenning.’  

			Marit plaatste een kussen in haar rug, wreef de slaap uit haar ogen en keek opzij naar Paula. 

			‘Waarom ga jij er van uit, dat ze haar vader in bescherming wil nemen? Ze kan toch ook zichzelf in bescherming nemen? Dat zou een betere reden zijn haar liefde voor Waligóra te verzwijgen.’

			Paula dacht na, maar schudde toen haar hoofd. ‘Gezien het geweld, dat gebruikt is, lijkt me dat onwaarschijnlijk, en daarbij, iemand die je lief hebt vermoord je toch niet.’

			‘Totdat de liefde omslaat in haat.’

			‘Je bedoelt..’

			‘Ja, verzin maar wat. Zij kan er achter gekomen zijn, dat hij haar bedroog met een ander en besluit in blinde haat hem te vermoorden.’

			Paula schudde voor de tweede keer haar hoofd. ‘Lea Bongerds is geen moordenares, daar is ze te zacht, te gevoelig voor.’

			‘Gevoel kun je spelen, Paultje.’

			‘Ach kom nou Mar, daar prik ik toch zo doorheen.’

			‘Vergis je niet, er zijn mensen die het tot hun tweede natuur hebben gemaakt een ander te misleiden.’ 

			Paula dacht terug aan die middag. Aan de glimlach van Lea, toen ze de bal naar het huilende meisje teruggooide. Aan haar zachte blik toen ze vertelde over haar vader. Hoe hij haar uit bed haalde, haar op zijn schoot trok, de gordijnen open schoof, haar liet genieten van het wonderlijke schouwspel van donder en bliksem en haar vertelde over het ontstaan van dit fascinerende natuurverschijnsel. 

			‘Nee, Mar,’ zei ze toen zelfverzekerd, ‘Lea Bongerds is geen moordenares.’

			Marit ging weer liggen. ‘Maar wel een leugenaarster?’ vroeg ze nog.

			Paula staarde wanhopig naar het plafond.‘Ik zal me wel vergissen, misschien verbeeld ik het me gewoon.’

			‘Of heb je je laten misleiden’, mompelde Marit.

			‘Maar….’

			‘Welterusten Paultje.’
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			‘Goed,’ zei Benders na het aanhoren van Paula’s twijfels. ‘Laten we er voorlopig van uitgaan, dat Lea Bongerds geen verhouding met Peter Waligóra heeft gehad. Daarmee vervalt het motief voor Toon Bongerds en kunnen we deze als mogelijke dader schrappen.’

			‘Er kunnen toch meerdere redenen zijn’, opperde Paula.

			Benders schudde z’n hoofd. ‘Vergeet het maar. Trouwens, het is inmiddels nagetrokken. Bongerds heeft inderdaad een café bezocht. De kastelein beaamde om kwart voor tien een taxi voor hem besteld te hebben. De taxichauffeur bevestigde hem naar huis gebracht te hebben. “Ik heb die zatte aap persoonlijk op zijn erf afgezet”, wist hij zich nog te herinneren. “Die man kon nauwelijks meer op z’n benen staan.”’

			Paula zuchtte. ‘Dan kunnen we het vergeten, ja. Heb je Grazyna nog gevraagd met die Poolse arbeiders te praten?’

			‘Ja, maar ik verwacht daar niet te veel van. Ze stond niet bepaald te trappelen.’ 

			Paula keek hem aan en schonk koffie in. ‘Zou het zinvol zijn om eens met die Van Stralen van loonbedrijf Construct te gaan praten?’ 

			‘Van Stralen?’

			‘Ja, Waligóra’s werkgever. Volgens Lea boterde het niet erg tussen die Bongerds en Van Stralen. De keuze voor loonbedrijf Construct was dan ook noodgedwongen.’

			Benders dacht na. Bongerds had geen keus. In eerdere gesprekken met tuinders had hij deze geluiden ook al gehoord. In het verleden werkten ze veel met illegalen, maar na een aantal forse boetes hadden ze dat afgeleerd. 

			‘Wat had Bongerds dan tegen die Van Stralen?’

			Paula trok haar schouders op. ‘Een praatjesmaker, volgens Lea.’ 

			Benders knikte en stond op. ‘Goed,’ zei hij, ‘dan gaan wij deze praatjesmaker eens opzoeken.’ 

			

			‘Hier rechts’, zei Paula. ‘Nummer vierenvijftig. Kijk daar staat het: Construct, loonbedrijf.’ 

			Benders knikte en parkeerde de Scorpio op de plaats, die werd aangeduid met “bezoekers”. Naast hem stond een glanzende mangaanzwarte Mercedes 220. Hij stapte uit en floot met een toon van bewondering tussen zijn tanden. ‘Daar staat voor een paar lieve stuivers. Als dit karretje toebehoort aan van Stralen heeft die praatjesmaker goed geboerd.’

			Paula keek met een minachtende blik naar de met tijgerprint bekleedde Mercedes. ‘Patserkar’, zei ze laatdunkend. ‘Ik begin me al een beetje een beeld te vormen over dit heerschap.’

			Het industrieterrein waar het kantoor van loonbedrijf Construct was gevestigd was enigszins verlopen. Veel leegstaande panden met schreeuwende borden “TE HUUR” duidden er op, dat dit gebied bij ondernemend West-Friesland niet populair was. Naast het vierkante, uit witte breuksteen opgetrokken kantoorpand lag een stuk braak terrein, waar achter een hoog stalen hek diverse landbouwmachines stonden, zoals tractors, rooimachines en beregeningsinstallaties. Op enkele machines stond een bord met “occasion” waaronder was geschreven “te bevragen No 54”. 

			Terwijl Paula naar de toegangsdeur liep, kuierde Benders met de handen in zijn zakken naar het hek en liet zijn blik over het terrein glijden. Zijn ogen bleven rusten op een machine, waarvan hij zeker wist deze eerder te hebben gezien. “Occasion” stond ook hierbij vermeld.    

			Juist voor Paula de deurkruk in haar hand wilde pakken, vroeg Benders met een onderdrukte kreet haar aandacht. Ze liep naar hem toe en volgde op zijn dwingende verzoek de strak wijzende vinger van Benders. Binnen enkele seconden begreep ze wat hij bedoelde. Links voorin stond de sorteermachine van Toon Bongerds. Ze keek er geschokt naar.

			‘Die schoften hebben niet eens de moeite genomen om….’

			

			‘Interesse?’ 

			Benders en Van Es draaiden zich met een ruk om en keken verrast naar de uitgestoken hand van de man, die Paula belette haar zin af te maken. 

			‘Johan van Stralen’, sprak hij lijzig. ‘Voor vijftienhonderd is hij voor jullie.’

			Benders herstelde zich het eerst, liet z’n pas zien en gaf hem een hand. Hij kneep extra hard door. ‘Benders, inspecteur van politie.’

			De man gaf geen krimp en wendde zijn rozige gelaat glimlachend naar Paula. 

			‘En u bent?’, vroeg hij met gestrekte arm. 

			Paula negeerde de met goud gesierde hand en noemde haar naam.

			Van Stralen nam z’n onverwachte bezoekers mee naar zijn kantoor. Hij begeleidde ze voortdurend glimlachend naar z’n privévertrek. ‘Gaat u zitten meneer Benders en mevrouw Van Es. Wilt u koffie?’

			Benders schudde zijn hoofd, ging zitten bij een raam dat uitzicht bood op het machinepark en keek zijn gastheer onderzoekend aan. Varkenskop. Arrogante blik. Jong nog, schatte hij, vijfendertig hooguit, maar wellicht dat zijn pafferige postuur hem ouder deed lijken. Hij keek door het raam. 

			Van Stralen heeft van hieruit kunnen zien dat zij voor het hek hadden gestaan, zag hij nu. Hij voelde zich niet prettig in deze smakeloos ingerichte ruimte. Duur ogende kunstvoorwerpen moesten de argeloze bezoeker op het verkeerde been zetten. Snobisme in zijn zuiverste vorm, bedacht hij kritisch.

			‘Mevrouw Van Es, ook geen koffie?’

			Paula schudde haar hoofd.

			‘Goed,’ zuchtte Van Stralen, ‘waaraan heb ik dit hoge bezoek te danken?’

			Benders schraapte z’n keel. ‘Peter Waligóra,’ zei hij kalm,‘wij onderzoeken de moord op Peter Waligóra.’

			Van Stralen reageerde niet. Hij stond moeizaam op, liep naar een achter hem gelegen bar en schonk zichzelf een whisky in. ‘Jullie ook een borrel soms?’, vroeg hij achteloos. 

			Benders en Van Es schudden tegelijkertijd hun hoofd. Van Stralen liep terug naar zijn stoel en ging weer ging zitten. ‘Te vroeg?’

			Benders keek hem vragend aan.

			‘Voor een borrel bedoel ik.’ Er verscheen een spottende trek rond zijn weke mond.

			Benders reageerde niet. Zelfs goud in zijn bek, zag hij met afgrijzen.

			‘Dus u onderzoekt de moord op ene Waligóra?’, vroeg hij aan Benders. 

			Benders knikte. ‘Dat klopt heer Van Stralen. Wij weten inmiddels, dat de heer Waligóra uw werknemer was en….’

			Van Stralen stak bezwerend zijn hand omhoog. ‘Sorry, ik moet u even corrigeren, inspecteur. Waligóra werkte niet voor mij, maar voor zichzelf. Mijn rol in deze is slechts bemiddelend, maar gaat u verder.’

			‘Goed,’ vervolgde Benders geïrriteerd, ‘U kende de heer Waligóra neem ik aan?’ 

			Van Stralen lachte en sloeg zich met gespeelde pret op zijn enorme dijen. ‘Kennen zei u?’, vroeg hij nog nagrinnikend. ‘Denkt u nu werkelijk, dat ik al die Polen die bij mij staan ingeschreven persoonlijk ken? Driehonderdvijftig stuks, Benders. Ze komen hier, ze schrijven zich in en ik zie ze niet meer. Zo werkt dat.’  

			Benders keek Van Stralen verachtend aan. Geen varken maar een zwijn, bedacht hij grimmig. 

			‘De sorteermachine, die buiten onder dat afdak staat, komt uit de schuur van Toon Bongerds’, begon Paula nu. ‘Wij beschouwen deze machine min of meer als het moordwapen en vragen ons af hoe dat apparaat hier is terechtgekomen.’

			Van Stralen nam een laatste slok van zijn whisky. Hij lachte niet meer, maar keek Van Es geërgerd aan. 

			‘Persoonlijk eigendom, zus’, blafte hij. ‘Bongerds leaste de machine van mij. Gisteren pas, na verdomme tien dagen, is hij vrijgegeven. Vorige week had ik er een koper voor, weg dus m’n handel. Jullie worden nog bedankt.’   

			Benders stond met een ruk op. 

			‘Lul niet, Van Stralen’, gromde hij. ‘Jouw misgelopen handel interesseert ons geen reet. Een van je medewerkers, of hoe je dat ook noemen wilt, is vermoord en jij bakkeleit hier over een paar misgelopen tientjes. Je moest je ogen uit je kop schamen!!’  

			Van Stralen stond nu ook op, trok z’n krijtstreep colbert uit, gooide deze over een stoel naast hem, ging weer zitten en keek Benders vernietigend aan. 

			‘Luister speurneus,’ siste hij wijzend naar Benders, ‘mijn handel is mijn brood, ik zit hier van ‘s morgens vroeg tot ‘s avonds laat me hier de pleuris te werken en ben niet van plan me daarvoor te schamen. En dat die dromer dood is, kan mij inderdaad geen ene rot moer schelen. Het zal z’n eigen schuld wel wezen.’

			Benders keek hem perplex aan. ‘Die dromer?’

			‘Ja,’ reageerde hij onmiddellijk, ‘Het schiet me net te binnen, Waligóra. Hij belde me om de haverklap voor vrije dagen, meneer moest zonodig studeren.’

			‘Iemand, die voor zich zelf werkt, bepaalt toch zelf z’n vrije dagen’, merkte Paula op.

			‘Contracten zus’, blafte Van Stralen. ‘Elk seizoen sluit ik m’n uurcontracten af. Ik garandeer die tuinders een hoeveelheid beschikbare uren en zij vertrouwen er op dat ik die contracten respecteer.’

			‘Een luis in de pels dus’, zei Benders

			‘Volgend seizoen had hij er uitgelegen, ja.’ 

			Benders zuchtte zwaar, ging weer zitten, pakte zijn blocnote en pen en richtte zich weer tot Van Stralen. 

			‘Goed, de nacht van vier op vijf augustus, laten we zeggen van acht tot drie, waar bevond u zich toen?’

			‘Dus toch.’

			‘Dus toch, wat?’ 

			‘Dus toch de klassieke vraag.’

			‘Gewoon antwoord, Van Stralen.’

			‘Bij mijn vriendin.’

			‘Gaat deze vriendin dit bevestigen?’ 

			Van Stralen grijnsde en richtte zijn blik tot Paula. ‘Zonder twijfel, nachten met mij zijn onvergetelijk.’

			Paula knikte. ‘Nachtmerries ook’, bitste ze terug.

			Benders was weer opgestaan en keek de inmiddels rood aangelopen Van Stralen dwingend aan.

			‘Naam en adres van deze vriendin!!’, vroeg hij hard. 

			‘Moet ik verdomme…..’

			‘Gewoon, naam en adres, Van Stralen, meer niet!!’

			Van Stralen stond op en negeerde de vragende blikken van beide rechercheurs. 

			‘Hilda,’ klonk het toen onwillig, ‘Hilda Wilkins, Schoutenstraat 24a.’

			‘Woonplaats?’

			‘Westervoort.’

			Benders borg z’n blocnote op. ‘Dan nog wat,’ zei hij. ‘U bent degene geweest, die het faillissement van Bongerds heeft aangevraagd. Volgens de curator een beetje voorbarig. Wat is uw mening daarover?’

			‘Je moet niet van die stomme vragen stellen, meneer de inspecteur. Ik ben zakenman. Ik vertrouw op m’n instinct. Als ik het gevoel heb, dat het niet goed zit, neem ik mijn besluit. Wat Willems daarvan vindt, interesseert me geen donder.’

			Benders keek hem aan en dacht na. Hij heeft verdomme gelijk, erkende hij.  

			‘Van Bongerds hoorden we, dat Waligóra in uw opdracht de sorteermachine na moest kijken’, vroeg Benders verder. ‘Klopt dat?’

			Van Stralen knikte. ‘Klopt ja, dat had hij al twee weken eerder moeten doen, die eikel. Nou zat de boel zo vast als een huis.’ 

			‘Beetje respect zou u niet misstaan, heer Van Stralen.’

			Van Stralen lachte. ‘Respect voor een Pool?’, hoonde hij. ‘Kom nou Benders, dan kan ik gelijk m’n zaak wel sluiten.’ 

			‘Verklaar je eens nader.’

			‘Je moet ze kort houden, die Polen. In hun thuisland zijn ze gewend met ijzeren hand te worden geregeerd. Als je ze hier met fluwelen handschoenen aan gaat pakken, nemen ze een loopje met je, neem dat van mij aan.’

			Benders keek hem vol walging aan, voorlopig was hij niet van plan iets van dit varken aan te nemen. 

			‘En Waligóra nam een loopje met je?’

			Van Stralen grijnsde. ‘Ja,’ zei hij, ‘Maar ik ben niet zo achterlijk dat ik hem om die reden ga vermoorden.’
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			Op woensdagmorgen, de ochtend na zijn bezoek aan Van Stralen, liep Frank Benders in alle vroegte door de polder. Het was mistig; mistig in zijn hoofd, mistig in de polder. Hij was alleen en probeerde na te denken. Stelde zichzelf vragen, maar vond geen antwoord. Steeds weer draaide hij de film terug. Belangrijke fragmenten hield hij vast. Vergrootte ze uit en zocht naar details. Niets, geen verbinding, geen houvast. Het geluid van een ploeg, aangedreven door een zwaar ronkende tractor, bonkte door z’n hoofd. Hij was het spoor bijster, zoveel was duidelijk. 

			Van Stralen z’n alibi was bevestigd. Hilda kende hem drie maanden en noemde het varken een lieverd. Benders schopte uit pure nijd tegen een losliggend bonk klei. De zo homogeen ogende massa spatte uiteen en viel in losse delen in een naastgelegen sloot. ‘KLOTE!!’, echode het een seconde later door de verlaten polder. Toen draaide hij zich om, begon dezelfde weg terug te lopen en keek misnoegd op zijn horloge. De drie kwartier bewust gezochte eenzaamheid door de arena hadden hem niet de rust gegeven waarop hij had gehoopt, integendeel, z’n hoofd bonkte als nooit tevoren. Hij liep teleurgesteld verder. Voor hij er zelf erg in had, bleven zijn gedachten weer steken bij Grazyna Sienkiewics. Wat steeds vaker gebeurde. Vaker dan hem lief was.

			

			*

			

			‘Ben je de weg kwijt?!!’ 

			Benders schrok op uit zijn overpeinzingen en bleef om zich heen kijkend staan.

			De man, die hem boven het ronken van de tractor uit zijn vraag had toegeschreeuwd, kwam hem vanuit de mistige polder tegemoet lopen. 

			‘Ik zag je zo heen en weer lopen, ik dacht, die is vast de weg kwijt.’

			Benders schudde z’n hoofd en probeerde te lachen. ‘Nee, maakt u zich geen zorgen, mijn auto staat honderd meter verderop. Ik maakte zomaar een wandelingetje.’

			‘Zomaar een wandeling?’, vroeg hij verbaasd. ‘In de mist? Door de polder?’

			Benders trok z’n schouders op, knikte en maakte aanstalten door te lopen.

			‘Nu zie ik het!’, riep de man triomfantelijk. ‘Jij was bij Bongerds op het erf, met die meid, jij bent van de politie.’ De man maakte een gebaar naar z’n pet. ‘Freek Boon. Ik werkte tot voor een week geleden bij Bongerds.’

			Benders kwam een stap naderbij en reikte de man zijn hand. ‘Frank Benders. U werkte bij Bongerds?

			‘Doe maar gewoon, zeg maar jij tegen u. Ik werkte bij Toon Bongerds, ja, vijftien jaar lang, net als m’n broer Erik. Een mooie tijd, maar spijtig genoeg is dat geweest.’   

			‘Jullie hadden het daar naar je zin?’

			De man keek naar boven, alsof Benders’ vraag uit de lucht was komen vallen. ‘Ja’, antwoordde hij aarzelend, Toon, God hebbe z’n ziel, was een fijne kerel.’

			‘Hadden jullie het aan zien komen?’

			‘Dat het bedrijf naar de klote ging?’

			‘Ja.’

			Freek Boon knikte. ‘Eerlijk gezegd, ja. Toon heeft gedaan wat in zijn vermogen lag, maar ik worstel en kom boven gold niet voor hem, helaas.’ 

			Over de schouders van de man zag Benders hoe een reiger over het land zweefde. Toen de vogel zijn positie aan de slootkant had ingenomen, keek hij de tuindersknecht weer aan. 

			‘En de moord op Waligóra?’

			‘Of ik die aan heb zien komen?’

			‘Ja.’

			Freek spoog op de grond. Nee,’ zei hij, ‘Toon en Peter, dat boterde niet meer, maar moord, nee afschuwelijk.’

			Benders nam de man nu belangstellend op. Niet groot, rond de zestig, gekromde rug, verweerde kop, onnozele uitstraling. Maar goudeerlijk, dat wist hij zeker. 

			‘Tussen Toon en Peter boterde niet meer? Wat bedoel je daarmee?’

			De man streek met de mouw van zijn shirt over zijn neus. Aan de afdrukken te zien gebeurde dit wel meer, ontdekte Benders.

			‘Peter nam het met het werk niet zo nauw’, verklaarde Freek. ‘Hij verscheen soms dagen niet, zonder enige uitleg.’

			‘En Toon wond zich daarover op?’

			‘Ja logisch toch, wat zou jij doen. Er moest geoogst worden, dan kun je die flauwekul niet gebruiken.’ 

			Benders knikte begrijpend. ‘Ja daar heb je gelijk in, dat geeft inderdaad geen pas.’

			‘Maar goed,’ zuchtte Freek, ‘Dat is natuurlijk nog geen reden om iemand om zeep te helpen. Toch?’

			‘Heeft hij dat gedaan dan?’  

			‘Wat bedoel je?’

			‘Om zeep geholpen! Heeft Toon Bongerds Waligóra dan om zeep geholpen?’

			Freek keek Benders nu ontredderd aan. ‘Je neemt me toch niet in de maling, hè smeris?’

			‘Nee, ik neem je niet in de maling. Maar dat Toon Waligóra vermoord zou hebben, daarover is bij ons nog niets bekend.’ 

			‘Maar…’

			‘Maar wat?’

			‘Iedereen zegt het.’

			‘Wie is iedereen?’

			‘Nou, gewoon iedereen. Erik, de mensen op het land.’

			‘Erik?’

			‘Ja, m’n broer.’

			‘Hoe weet je broer, dat Toon Waligóra heeft vermoord?’

			‘Weet ik niet, hij zei het. “Toon heeft zichzelf gestraft”, zei Erik.’

			Benders verbeet z’n ergernis. Daar gaan we weer, dacht hij woedend. Er gebeurt natuurlijk nooit wat in die klotepolder, mensen leven hier op roddel en achterklap. Hij slikte z’n woede in. Deze simpele ziel hierop aanspreken was zinloos, begreep hij. ‘Zeg maar tegen je broer dat het niet waar is, dat het gewoon geruchten zijn.’ 

			Freek keek hem ongelovig aan. ‘Geruchten?’

			‘Geruchten, ja,’ zei Benders nu wrevelig, ‘Net als dat van Lea Bongerds en Waligóra, dat waren ook geruchten.’

			De man begon nu te lachen. Een giechelende, meisjesachtige lach. Benders keek hem geërgerd aan en wilde hem juist vermanend toespreken, toen Freek nog nagrinnikend zei: ‘Lea en Peter? Dat waren geen geruchten, smeris. Die twee hadden wat met elkaar.’ 

			Benders keek hem aan.‘Vertel eens?’

			Hij bloosde. ‘Ik moet weer aan werk’, zei hij snel. ‘Straks sta ik weer op straat. Tot ziens, smeris.’

			Benders riep hem na, maar de man weigerde hem te horen. Hij verdween in de mist. Even later hoorde hij het ronkende geluid van de tractor. Freek was weer over gegaan tot de orde van de dag. Hem spreek ik nog, overdacht Benders. Toen liep hij naar zijn auto, stapte in, reed weg en zag hoe de mist langzaam optrok.   
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			Paula van Es keek geërgerd naar de binnengekomen Frank Benders.

			‘Waar bleef je nou?’, vroeg ze fel. ‘Het is verdomme vijf voor tien. Om tien uur hebben we een afspraak staan met Willems.’

			Benders trok zijn jas uit, gooide hem over een stoel en keek z’n assistente verdwaasd aan.

			‘Willems?’, vroeg hij verstrooid. 

			‘Die curator, hij wilde ons spreken.’

			‘Waarover?’

			‘Dat wilde hij over de telefoon niet kwijt.’

			‘Wat heb je hem gezegd?’

			‘Dat we om tien uur bij hem zouden zijn. Hij belde om half negen. 

			‘Sorry, ik was even in de mist.’ 

			Paula keek hem vragend aan.

			‘Ik leg het je onderweg wel uit.’ Hij keek op z’n horloge, pakte z’n jas weer van de stoel en sommeerde Paula hem te volgen. 

			

			*

			

			Paula reed. Benders propte onderweg een boterham in zijn mond en vertelde tussendoor over zijn ontmoeting met de tuindersknecht. ‘Als het waar is wat Freek Boon vertelde, hebben we in ieder geval de bron te pakken’, sloot hij af.

			‘Waarom liet je me het niet even weten? Zo kan ik toch niet werken.’

			Benders keek haar verbaasd aan. ‘Wat zeur je nou? Ik vertel het je nu toch.’ 

			‘Daar gaat het niet om, maar je komt om tien uur binnenvallen. Ik had geen idee waar je uithing. We zijn een team, Frank Benders. We horen wat het onderzoek betreft op de hoogte te zijn van elkaars doen en laten.’

			Hij slikte het laatste stuk brood naar binnen, veegde z’n mond af en maakte z’n excuses. ‘Oké, Paula,’ zei hij nederig, ‘je hebt gelijk.’

			Paula vloekte. Ze was vergeten rechts voor te sorteren en een enorme vrachtwagen belette haar die fout te herstellen. 

			‘Wat is die Freek Boon voor ’n man?’, vroeg ze zodra ze er in was geslaagd naar rechts te gaan.‘Ik bedoel, is hij betrouwbaar?’

			Benders knikte. ‘Als de wereld uit mensen als Freek Boon zou bestaan, waren wij nu werkloos; daarvan ben ik overtuigd.’

			‘Betrouwbaar dus.’

			‘Ja, honderd procent.’

			Paula sloeg linksaf, draaide honderd meter verder een parkeerplaats op en stond stil voor het kantoorpand van de gerechtsdeurwaarder.

			

			* 

			  

			Willems onthaalde z’n bezoekers met een brede glimlach. ‘Meneer Benders, Paula. Neem plaats en wees dit keer zo vriendelijk de koffie niet af te slaan.’

			Benders knikte. ‘Graag, meneer Willems’, zei Paula.

			Willems pakte de telefoon en toetste glimlachend een nummer in. ‘Paula, wil jij hier even drie koffie brengen, alsjeblieft.’

			‘Paula?’, vroeg Paula verwonderd. ‘Is dat uw dochter waar u het toen over had.’ 

			Willems lachte weer breed en knikte. ‘Let maar op straks, je zult versteld staan van de gelijkenis.’

			Benders was als eerste gaan zitten en trommelde nu ongeduldig met de vingers op beiden knieën. ‘U wilde ons spreken, meneer Willems?’

			Willems richtte zich tot de inspecteur. Hij keek ernstig. ‘Ja, meneer Benders. Ik wil u iets vertellen, maar ik stel daar vooraf wel mijn voorwaarden aan.’

			‘Uw voorwaarden?’ 

			Willems knikte. ‘Ja, ik wil u iets toevertrouwen, waarvan ik van mening ben dat het van betekenis kan zijn voor uw onderzoek. Maar let wel, het is vertrouwelijk. U moet mij beloven, dat u discreet met deze gegevens om zult gaan en dat het binnenskamers blijft.’

			Benders dacht na. ‘Als ik u goed begrijp, gaat u mij mededelingen doen die ik volgens u zeggen wel kan gebruiken, maar waarmee ik niet naar buiten mag treden.’

			‘Spijker op z’n kop, meneer Benders. Wat u dus zou kunnen doen, is deze gegevens in uw achterhoofd opslaan en een bepaald persoon vanuit een ander perspectief gaan benaderen.’ 

			‘Een bepaald persoon?’

			‘Ja, wie dat is zal uit mijn verhaal wel duidelijk worden.’ 

			‘En hoe kan ik er op vertrouwen, dat wat u mij vertellen gaat inderdaad waar is?’

			De curator toonde even de blik van de superieur, die een ondergeschikte terecht gaat wijzen. ‘Mijn woord van eer, inspecteur. Dat zal genoeg moeten zijn.’   

			Benders keek de curator aan, knikte en toonde een glimlach. ‘Oké meneer Willems, u heeft mijn woord. Voor de dag er maar mee.’

			‘Eerst is er koffie’, klonk een hoge stem. 

			Benders draaide zich om. In de deuropening stond een stralende jonge vrouw. Achtentwintig, schatte hij. Blond, lang, slank, eigenlijk te mager. De gelijkenis was treffend. 

			

			‘Er wordt op dit moment in stilte aan een onderzoek naar een vermeende fraudezaak gewerkt’, begon Willems, nadat hij zijn lege kopje terug op zijn bureau had gezet. ‘Volgens mijn vriend en oud-studiegenoot officier van justitie Mr. Tilders betreft het hier een omvangrijke fraudezaak. Een fraudezaak, die binnen de agrarische sector van Oostdorp en wijde omgeving zijn weerga niet kent. De beschuldigingen betreffen ontduiking van loonbelasting, omzetbelasting en premies voor sociale verzekeringen. Het nadeel voor de staat zou wel eens vele tientallen miljoenen guldens kunnen gaan bedragen. Hoofdverdachte in deze zaak is eigenaar-directeur van loonbedrijf Construct, de heer Johan van Stralen, maar ik sluit niet uit dat ook tuinders uit Oostdorp zich zullen moeten verantwoorden.’

			Benders blies zijn tot nog toe ingehouden adem in één stoot naar buiten. Paula keek de curator verbijsterd aan en stamelde: ‘Vele tientallen miljoenen euro’s, zei u?’

			Willems knikte. ‘Er wordt voorlopig van uitgegaan, dat de heer Van Stralen al vanaf 1992 met deze praktijken bezig is, maar het kan ook heel goed zijn dat de geschiedenis nog verder teruggaat.’

			‘U zegt het niet uit te sluiten, dat ook de tuinders ter verantwoording worden geroepen’, zei Benders. ‘Kunt u mij dat uitleggen?’

			‘Ja, het onderzoek zal er op zijn gericht aan te tonen dat er, in tegenstelling tot de beweringen van Van Stralen, sprake is van een werkgever-werknemer relatie. Wijzend op de wet keten-aansprakelijkheid hebben in dat geval de ondernemers heel wat uit te leggen en kunnen ze rekenen op forse boetes en naheffingen.’

			‘De doodsteek dus’, merkte Benders op.

			‘Voor de meeste van hen, ja’, zuchtte Willems. ‘Ik kan u zeggen, dat ik zelf nogal ben geschrokken van hetgeen mij is verteld. De meeste tuinders ken ik persoonlijk. Ik ben er dan ook van overtuigd, dat zij slachtoffer zijn geworden van een meedogenloze crimineel.’

			‘Het smerige varken’, brieste Paula.

			Willems schudde lachend zijn hoofd. ‘Dat zou te veel eer voor dit heerschap betekenen, Paula. Varkens zijn socialer ten opzichte van hun soortgenoten dan de meesten van ons kunnen beweren.’  

			‘Wanneer verwacht u de resultaten van dit onderzoek?’, vroeg Benders. 

			Willems trok zijn schouders op. ‘Wat ik ervan heb begrepen, moet u ervan uit gaan dat er dit jaar nog niets over deze zaak naar buiten zal worden gebracht.’ 

			 

			*

			

			‘Ik rijg hem aan ‘t spit’, foeterde Paula.

			‘Levend?’, vroeg Benders 

			‘Ja, midden in de polder, net zolang tot z’n gekrijs tot in de verste uithoeken is waargnomen.’

			‘Vijftig Paula, het is hier bebouwde kom.’

			Paula nam gas terug. ‘Wat nu?’, vroeg ze wanhopig. 

			‘Niets, je hebt het gehoord, we kunnen hier nog niets mee. Goed, wellicht is er een motief, een belangrijk motief. Waligóra, die toch een beetje gold als de intellectueel binnen de groep van Poolse arbeiders kan zijn vermoedens hebben gehad. Kan deze vermoedens naar Van Stralen toe hebben geventileerd. Kan hierdoor een bedreiging hebben gevormd voor Van Stralen. Maar zoals mijn vroegere chef Bambergen altijd zei: met kannen en kruiken lossen we geen moordzaak op. Justitie eist feiten, geen vermoedens. Van Stralen mag dan een fraudeur zijn, maar daarmee is hij nog niet de moordenaar. Hij heeft een alibi, een onaantastbaar alibi.’ 

			Paula keek opzij naar de verbeten trekken in het gelaat van haar chef en knikte teleurgesteld.‘Vond jij het ook?’, vroeg ze plotseling.

			‘Wat bedoel je?’     

			‘Dat ik op haar leek, dat ik op Paula Willems leek. 

			Benders keek haar verbaasd aan. ‘Je wilt toch niet beweren, dat je dat zelf niet hebt gezien?’

			‘Ik zag het niet nee.’

			‘Kom nou toch Paula, jullie zijn als twee druppels.’

			‘Ik vond haar dikker.’ 

			‘Iets gevulder misschien, ja.’

			‘Dikker, veel dikker.’

			Benders zuchtte. ‘Oké Paula, dikker.’
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			Het was september. Benders stond voor het raam in zijn kantoor en keek neer op de binnenplaats. Een schilder was bezig met onderhoudswerkzaamheden aan een deurkozijn. Boven was een loodgrijze lucht bezig uiteen te drijven. ‘Als hij geluk heeft blijft het droog’, mompelde hij buiten zijn eigenlijke gedachten. Paula had hem zojuist gezegd, dat Grazyna had gebeld met de vraag of hij bij haar langs wilde gaan. Hij had gezegd daar geen tijd voor te kunnen vrijmaken. Grazyna had hem al verteld weinig wijzer geworden te zijn van haar gesprekken met de Poolse arbeiders. Ze had hem dat zelfs al voorspeld. “Zo zijn mijn landgenoten”, had ze gezegd. 

			

			‘Geen tijd?’, vroeg Paula verbaasd. ‘Wat zijn jouw plannen dan voor vandaag?’

			Benders reageerde niet. Het begon te miezeren. ‘Die schilder kan wel stoppen’, mompelde hij.

			‘Hé Frank Benders!! Ik vroeg je wat.’

			Benders draaide zich om. ‘Ga jij maar naar haar toe, Paula’, zei hij kalm. ‘Ik heb andere plannen.’

			‘Ze vroeg naar jou.’

			‘Dat maakt toch niets uit. Als ze wat te melden heeft, kan ze dat net zo goed aan jou doen.’

			Paula keek hem vragend aan. ‘Goed, ik ga wel.’ 

			Benders liep naar zijn bureau. Hij negeerde de vragende blik van Paula, pakte het telefoonboek en begon te bladeren. Toen toetste hij het nummer in van Freek Boon.   

			

			*

			

			Het daglonershuisje, waar Freek Boon woonde, stond aan de rand van Oostdorp. Vanuit de voorzijde keek hij uit over de polder en bij helder weer kon hij de schuur van Bongerds zien. Maar dat was het nu niet, helder. Integendeel. Het laaghangende grijze wolkendek beperkte het zicht tot enkele honderden meters. 

			Freek was vrijgezel en dat was te zien. Niet dat het er smerig was, maar de typisch vrouwelijke elementen, die je normaal in een gezamenlijk huishouden tegenkomt, ontbraken. Geen tierlantijnen, geen frutsels die er niet toe doen, maar gewoon, praktisch en degelijk, zonder poespas. 

			‘Ga zitten, smeris, en doe of je thuis bent. Ik loop even naar achteren om koffie te zetten. Of blief je wat anders?’   

			Benders schudde glimlachend zijn hoofd, ging zitten op een met rode stof beklede bank en zei dat koffie prima was. Na twee minuten stond hij op en liep naar de schoorsteenmantel. Een foto trok zijn aandacht. Terwijl hij nog belangstellend stond te kijken, kwam Freek binnen met koffie. 

			‘Herken je hem?’ 

			Benders keek betrapt. ‘Ja, volgens mij is dat die jongen die Waligóra vond.’

			‘Klopt, smeris, dat is Jacob. Hij is daar nog maar veertien, het is een zoon van m’n zus.’

			‘Hoe is het met hem? Is hij een beetje van de schrik bekomen?’

			‘Hij praat er nog veel over, volgens m’n zus. Het hele gebeuren heeft een diepe indruk op hem gemaakt.’

			Benders plaatste de foto terug. ‘Dat heeft het op mij ook’, zei hij zuchtend.

			‘Jacob noemde jou een hufter.’

			‘Een hufter?

			‘Ja, smeris, dat zei hij, een hufter. Die jongen was behoorlijk over z’n toeren van het gebeuren en het enige dat jij hem wist te vragen was of hij soms plannen had om in te breken daar.’ 

			Benders knikte. ‘Goed, daar heeft hij wel een beetje gelijk in. Ik ben niet altijd even vriendelijk, vooral niet als ik midden in de nacht op moet komen draven.’  

			‘Dat is je werk, smeris, daar kies je voor.’

			Benders ging weer zitten. ‘Over m’n werk gesproken’, zei hij. ‘Ik wilde nog even terugkomen op ons laatste gesprek. Jij vertelde me ervan overtuigd te zijn, dat Lea Bongerds en Peter Waligóra een verhouding hadden.’

			Weer die blos, zag Benders. 

			‘Klopt, ja.’

			‘Hoe overtuigd is bij jou overtuigd?’

			Freek zette de koffie neer, nam plaats tegenover Benders en keek hem aan. ‘Hoe bedoel je, smeris? Ik heb het toch met m’n eigen ogen gezien.’ 

			‘Kun je wat duidelijker zijn?’

			‘Ja kom, ik hoef jou toch niet te vertellen, dat…’

			‘Jawel, geneer je maar niet, we zitten hier als mannen onder elkaar.

			Freek slikte. Goed,’ begon hij zuchtend, ‘Lea en Peter…..’ 

			‘Weet je zeker, dat het Lea Bongerds was?’, onderbrak Benders hard.

			‘Ja, ik heb haar naar binnen zien gaan.’

			‘Waar naar binnen zien gaan?’

			‘De schuur.’

			Benders pakte z’n koffie en zag dat Freek er ongevraagd melk in had gedaan. ‘Waar was jij toen je haar naar binnen had zien gaan?’

			‘Op het land.’

			‘Voor, achter?’

			‘Achter op het land.’

			‘Alleen?’

			Freek knikte.

			‘Je hebt haar dus van grote afstand naar binnen zien gaan, maar je wist toch zeker dat het Lea was.’

			‘Ja, wie moest het anders zijn.’

			Benders zuchtte en dronk snel z’n koffie op. 

			‘En toen?’

			‘Ik moest in de schuur zijn. Ik had wat kratten nodig.’

			‘En bij de schuur aangekomen zag je ze bezig?’

			‘Nog niet, maar het was duidelijk, dat ze….’

			‘Dat ze wat?’ 

			Freek pakte z’n kopje van tafel, begon als een bezetene te roeren en nam een slok. ‘Peter trok z’n shirt uit’, zei hij daarna snel. ‘Toen ben ik weggegaan, dit wilde ik niet’ 

			Benders onderdrukte een glimlach bij het zien van de blozende tuindersknecht. ‘Je weet zeker, dat ze jou niet hebben gezien?’

			‘Ja, dat weet ik zeker.’ Hij klonk opgelucht. 

			‘ “Ze”, zijn volgens jou nog steeds Lea en Peter?’

			‘Ja, wie anders?’

			‘Durf je daar je handen voor in het vuur te steken?’ 

			‘Ik zal een boon zijn, als ik wat van jouw begrijp, smeris.’

			‘Brandde er licht in de schuur?’

			Freek schudde z’n hoofd en dronk z’n kopje leeg.

			‘Jij zag haar van meer dan vijftig meter afstand de schuur binnen gaan. In de schuur is het overdag schemerdonker. Het is logisch dat jij aan Lea dacht, maar als het iemand is geweest die op Lea leek had dat ook gekund. Of niet soms?’

			‘Wie dan, in godsnaam?’

			‘Dat weet ik niet. Ik vraag je alleen of dat had gekund.’

			Freek zweeg. Benders zag hem denken. ‘Het lijkt me stug, smeris,’ zei hij ten slotte, ‘maar ja, nee, onmogelijk is het niet.’ 

			

			*

			

			Geschrokken keek Paula op na Benders’ onverwachte binnenkomst en borg haar nagelknippertje op. 

			‘Wat had Grazyna?’, vroeg hij, z’n natte jas over de stoel gooiend

			‘Niets, niets in het bijzonder. Ze had behoefte om te praten, om er over te praten.’

			‘Over wat te praten?’

			‘Over de zaak Waligóra. Ik voel me er nu ook een beetje bij betrokken, had ze gezegd.’ 

			‘Was ze teleurgesteld?’

			Paula keek hem bevreemd aan.‘Teleurgesteld waarover?’

			‘Dat ik er niet was?’

			Paula lachte, schudde haar hoofd, veegde wat nagelresten van haar bureau en pakte een vijltje. ‘Nee, daar heb ik niets van gemerkt.’ 

			‘Gewone leuterpraatjes, dus.’

			‘Nee, dat ook weer niet. Ze vertelde me, dat ze zich zorgen maakte.’

			‘Zorgen maakte, waarover?’

			‘Haar landgenoten. Ze vond, dat ze de laatste tijd veelvuldig op een negatieve manier in het nieuws kwamen. Diefstalletjes, rijden onder invloed. Kleine delicten weliswaar, maar toch. “Het schaadt hun imago”, zei ze.’ 

			Benders knikte. ‘Ik kan me dat van haar wel voorstellen. Grazyna is een gevoelige vrouw, tenslotte gaat het om haar landgenoten.’

			Paula stopte even met het vijlen van haar nagels en keek hem aan.‘En jij Frank?’, vroeg ze. ‘Waar had jij het druk mee?’   

			Benders vertelde over zijn ontmoeting met Freek Boon. Over zijn bezoek thuis en over wat de tuindersknecht hem had verteld. 

			‘Hij was dus de man, die de geruchten over een vermeende verhouding tussen Lea Bongerds en Waligóra de polder in gestuurd heeft’, sloot hij af. 

			‘Geloof jij hem?’, vroeg Paula.

			Benders knikte. ‘Absoluut. Waligóra had een geliefde, zoveel is zeker.’

			‘Lea Bongerds?’

			‘Hoeft niet.’

			Paula keek hem vragend aan. ‘Vertel mij eens waar jij aan denkt.’ 

			Benders vertelde haar wat hem de afgelopen uren bezig had gehouden.

			‘Ik dacht aan de dochter van Willems. De gelijkenis tussen jou en Paula Willems was zo treffend, dat ik me kan voorstellen dat mensen die jou oppervlakkig kennen, zich zouden kunnen vergissen.’ 

			‘Zou jij je kunnen vergissen?’

			‘Nee, maar ik ken jou niet oppervlakkig.’

			Paula knikte begrijpend. ‘Freek Boon heeft dus een vrouw de schuur in zien gaan. Een vrouw, die gelijkenis vertoonde met Lea Bongerds.’  

			‘Daar hou ik rekening mee, ja. Hij zag haar van grote afstand de schuur in gaan en in de deuropening zag hij haar op haar rug. Dat hij aan Lea Bongerds dacht is aannemelijk, maar hoeft niet zo te zijn.’

			‘Een andere vrouw dus.’ 

			‘Dat kan, ja.’ 

			Paula zuchtte en borg haar nagelvijltje op. ‘Chaotisch wordt het zo.’

			Benders knikte zwijgend. Alles wordt een chaos, bedacht hij somber. 
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			Benders lag op zijn buik in bed en klapte zuchtend zijn boek dicht. Zonder concentratie is het zinloos verder te lezen, besefte hij. Hij klikte het bedlampje uit, draaide zich op zijn zij, mompelde welterusten naar Eline en probeerde te slapen. Vergeefs. Evenals de nacht daarvoor. Hoelang nog doorgaan? Doorgaan met het ophouden van de schone schijn? Maar was het dat? Was het alleen nog schijn? Hij draaide zich om. Dacht aan Grazyna. In gedachte schudde hij zijn hoofd. Achtenveertig jaar. Een verliefde ouwe dwaas? Voorbij laten gaan, niet te veel aan denken. Maar waarom niet? Hij voelde zich toch prettig als hij aan haar dacht. Verward, maar prettig. Weer draaide hij zich om. Eline sliep, dat hoorde hij aan haar regelmatige ademhaling. Het was al maanden een vaste gewoonte dat ze als eerste naar bed ging. Tien uur, je kon er de klok op gelijk zetten. “Ik ben moe, ik ga maar eens naar bed.”

			“Leuk gezin zijn jullie toch”, had Paula laatst opgemerkt. Maar wat is daar nog van over, en in hoeverre is hij daar zelf debet aan. Hij zuchtte. Luisterde naar Elines’ ademhaling en stapte zonder geluid te maken uit bed.      

			Beneden gekomen pakte hij zijn tas. Nam een dossiermap er uit en ging op de bank zitten. Hij klikte de leeslamp aan en las wat aantekeningen. “Fraude?”, zag hij staan. Er stond een vraagteken achter. Daaronder een verslag over het bezoek aan Van Stralen. Hij grijnsde om het woord varken. Toen schudde hij zijn hoofd. Van Stralen is een hufter, maar een hufter hoeft geen moordenaar te zijn. Vaak zijn moordenaars geen hufters. Integendeel zelfs. Vaak zijn het gewone, aardige mensen, die door de speling van het lot op het verkeerde moment de verkeerde personen zijn tegengekomen. Verliezers. Bongerds was zo’n verliezer. Hoe zei Freek dat ook al weer. “Ik worstel en kom boven, gold niet voor hem.” 

			Benders vervloekte Bongerds om zijn keuze. Hiermee had hij de kans ontnomen hem te leren kennen. Want wie was Bongerds eigenlijk? 

			“Schapen verscheuren geen wolven”, had de curator opgemerkt. Maar wat als Bongerds de bekende schaapskleren droeg? Hij zuchtte zwaar. Half een zag hij op de klok. Hij stond op. Schonk een glas cognac in, dronk het leeg, 

			herhaalde dit en ging weer naar boven. Deze keer sliep hij sliep onmiddellijk.

			

			De auto reed over een hobbelige weg. Naast hem, achter het stuur, zat een vrouw. Ze sprak Pools en vroeg hem zijn jas uit te trekken en deze over haar knieën te leggen. Zonder zich daarover te verbazen verstond hij haar. Ze had het koud, verklaarde ze. Hoewel hij het zelf ook koud had, vond hij het ongepast haar verzoek te weigeren. Hij trok zijn jas uit en legde deze over haar knieën. De rit ging langzaam, alsof de auto moeite had de hobbels in de licht hellende weg te nemen. Het werd snel donker en weldra leken de reusachtige sparren, die deze weg markeerden, opgeslokt door de nacht. Hij rilde. De vrouw gebood hem daarmee te stoppen. Juist voordat hij haar wilde zeggen zijn rillen niet in bedwang te kunnen houden voelde hij hoe de auto vervaarlijk naar links begon te hellen. Toen hij over de schouder van de vrouw uit het raam keek, zag hij hoe een diep ravijn hem uitnodigend aangaapte. Hij wilde schreeuwen, maar de vrouw sloeg haar hand voor zijn mond en duwde hem terug naar zijn plaats. ‘Geen paniek,’ fluisterde ze. Ze pakte zijn hand, schuifelde met voorzichtige bewegingen zijn richting op en knikte zijn kant op. Hij begreep haar bedoeling, opende voorzichtig het portier en trok haar langzaam naar zich toe. Een plotseling fel knarsend geluid, gevolgd door het definitief overhellen van de auto dwong hem zijn voorzichtigheid te laten varen en met onvermoede lenigheid naar buiten te springen. Juist voor zijn voeten de grond bereikten, klapte het portier door de neerwaartse beweging van de auto dicht. Hij voelde haar vingers uit zijn hand glijden. Door de ijselijke gil, die daarop volgde, schoot hij wakker.

			 

			Benders ging rechtop zitten en keek verward om zich heen. Eline sliep onverstoorbaar verder. Hij keek op zijn wekker. Het was drie uur. Voor de tweede keer die nacht stapte hij uit bed, ging naar beneden en liet zich op de bank zakken. Plotseling ontdekte hij, dat hij rilde. Wat gebeurt er in godsnaam met me, vroeg hij zich vertwijfeld af.
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			Commissaris Stef Haarsma was zonder aankondiging het kantoor van Benders binnengestapt en was direct op zijn bureau af komen lopen. 

			‘Hoe sta je er voor, Frank?’, vroeg hij zonder omhaal.

			Benders had zijn vingers van het toetsenbord gehaald en keek de commissaris aan. ‘Waar hebben we het over, Stef?’, vroeg hij verbaasd.

			‘De poldermoord. Hoever staan jullie met de poldermoord?’ 

			Benders trok zijn schouders op. ‘Ons onderzoek is wat bemoeilijkt door het wegvallen van de heer Bongerds. Ik ben bang, dat we nog enige tijd nodig hebben om deze zaak tot klaarheid te brengen.’

			‘Wat versta je onder enige tijd? Wees eens wat duidelijker.’

			Benders voelde de woede over deze onzinnige vraag in hem opkomen. Haarsma was er een van de nieuwe lichting, een commissaris met managementkwaliteiten en nagenoeg geen ervaring met het politiewerk. 

			Dertig jaar en ex-marinier was deze nieuwe commissaris van recherche. Benders had het in het begin moeilijk gehad met deze conservatieve Groninger. “Die spijkerbroek kan echt niet, Benders. Scheer je eens op tijd, Benders. Bedenk, dat je een openbare functie bekleedt, Benders, en gedraag je daar ook naar.” Hij had de terechtwijzigingen genegeerd, waardoor een conflictsituatie was ontstaan die door bemiddeling van de hoofdcommissaris moest worden opgelost. Zijn spijkerbroek was hij blijven dragen, maar combineerde hij nu met overhemd en stropdas. Ook probeerde hij er aan te denken zich wat regelmatiger te scheren. Na dit conflict was het stroeve uit hun samenwerking wat weggesleten en waren de verhoudingen aanvaardbaar geworden. Maar met deze vraag leek hij de tijd weer terug te willen draaien. Benders reageerde dan ook woedend. ‘Wat een onzinnige vraag!’, brieste hij. ‘Je kunt van mij toch niet verwachten daar serieus op in te gaan.’

			Haarsma zuchtte. ‘Oké Frank, ik zeg het je maar, vanaf aanstaande maandag wordt je team ontbonden en ik hoopte…’ 

			Benders schoot overeind. ‘Wat!!’, onderbrak hij hard. ‘We zijn amper vier weken aan de gang. Waar ben je in godsnaam mee bezig. En waarom? Om die klote fietsdiefstalletjes op te lossen?’

			Haarsma schudde zijn hoofd. ‘Kom mee naar mijn kamer. Ik zal het je uitleggen.’

			  

			

			‘Ga zitten, Frank. Sigaret?’

			‘Ik ben drie jaar geleden al gestopt. Zou jij ook moeten doen.’ 

			‘Dat is mijn probleem, Benders, en verdomd niet mijn enige.’

			Benders keek hem onderzoekend aan. ‘Heb ik wat gemist?’

			Haarsma stak een sigaret op. ‘Alles komt verdomme tegelijk, het zit me tot hier.’ Hij scheerde met zijn vlakke hand boven zijn voorhoofd. ‘Ik trek het niet meer, Frank.’

			Benders zweeg. Wachtte op de stortvloed, die onherroepelijk zou komen.

			‘Ze heeft een ander’, begon de commissaris, nadat hij de rook naar buiten had geblazen. ‘Of ik zo vriendelijk wil zijn het te begrijpen en mijn spontane medewerking te verlenen in deze.’ 

			‘Sorry, Stef, ik…’

			‘Sorry? Godverdomme de boom in met jullie sorry! Je lijkt Mirjam wel. Sorry Stef, het overkwam me.

			‘Wil ze scheiden?’ 

			Haarsma drukte met een nijdig gebaar z’n sigaret weer uit. ‘Scheiden, ja. Weet je wat dat betekent, Benders? Een zoon van drie. Moet ik van een afstand toe gaan kijken hoe hij opgroeit? Enig idee wat dat betekent?’    

			‘Stef, ik….’

			‘Ik had liever gehad, dat ze m’n ballen aan flarden had getrapt!’ Hij stond met een ruk op, draaide zich van Benders af en liep naar het raam. 

			Benders stond er verslagen bij. Van de anders zo kaarsrechte houding van de ex-marineofficier was weinig over. Hij wist weinig anders te doen dan naar hem toe te lopen en een hand op zijn schouder te plaatsen. 

			‘Saai, verdomme’, zei Haarsma met dikke stem. ‘Wat is dat nou voor kutargument.’ Hij keek Benders wanhopig aan. ‘Ben ik saai?’ 

			‘Kom, trek je jas aan,’ zei Benders, ‘we gaan een borrel drinken.’

			 

			

			  

			Haarsma keek onwennig om zich heen. Aan alles merkte Benders, dat hij geen kroegloper was. Aan de bar te gaan zitten met Benders had hij geweigerd, waardoor ze nu getweeën in een schaars verlichte hoek aan een tafeltje zaten. Haarsma stak z’n vinger omhoog naar de kastelein, maar deze maakte geen aanstalten op hen af te komen. 

			‘Wat wil je drinken?’, vroeg Benders. 

			Haarsma keek verontwaardigd. ‘Ik heb de ober besteld.’

			‘De kastelein heeft de bar, hij heeft geen tijd voor ons. Wat wil je drinken?’

			‘Geef maar ’n spaatje.’

			‘Je hebt een borrel nodig, Stef, geen water.’ Benders zag de tweestrijd. 

			‘Goed, doe maar ’n sherry.’

			‘Sherry?’

			‘Oké, whisky.’

			

			Benders hief een glas cola omhoog en keek naar Haarsma. ‘Alles komt tegelijk zei je. Heb ik de grootste helft al gehoord?’

			Haarsma nam voorzichtig een slok. ‘Het wordt hectisch de komende weken.’

			‘Hectisch?’

			Haarsma knikte. ‘Voor onze begrippen wel, ja. Officier van justitie Tilders heeft ons laten weten, dat de komende weken een vooronderzoek op gang wordt gezet inzake een vermeende fraudezaak. Voor zover ik heb begrepen, gaat het hier om tientallen miljoenen.’

			‘Construct?’

			Haarsma keek hem verbijsterd aan. ‘Hoe weet jij dat, verdomme?’

			‘Vertrouwelijk verkregen informatie in verband met mijn onderzoek.’

			‘Bron?’  

			‘Doet er niet toe. De bron is integer. Hetzelfde wordt van mij verwacht.’

			Haarsma speelde met z’n lege glas. ‘Mij is verzocht het onderzoek te coördineren.’   

			‘Wat betekent dat voor ons?’

			‘Vertelde ik je al. Je team wordt ontbonden.’

			‘En ons onderzoek?’

			Haarsma schoof zijn lege glas naar Benders. ‘Ik lust nog wel een borrel, Frank.’ 

			 

			‘En ons onderzoek?’ herhaalde Benders, nadat hij beide glazen weer op tafel had gezet. 

			Haarsma nam een slok. ‘Ik coördineer, jij leidt.’

			‘Even een geheugensteuntje. Ik onderzoek een moord.’

			‘Ondergeschikt.’

			Alleen God hoorde Benders vloeken. ‘Moord ondergeschikt aan geld? Dat kan toch niet bestaan?’

			‘Dit is niet mijn idee. Ik ben ook maar een marionet.’

			‘Wanneer gaat dit circus beginnen?’

			‘Volgende week woensdag zijn de eerste besprekingen met FIOD, GAK, Economische Controle Dienst, Belastingdienst en arbeidsinspectie.’

			‘Zij gaan dit varkentje dus wassen.’

			‘Varkentje wassen?’, vroeg de commissaris verbaasd. 

			‘Laat maar. Nog een afzakkertje?’

			Haarsma staarde in zijn lege glas en knikte. ‘Wat zou jij doen, Frank?’ 

			‘Je bedoelt?’

			‘Mirjam, ja.’

			‘Misschien is het een bevlieging.’

			Haarsma knikte. ‘Ja, misschien is het een bevlieging.’   
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			Om kwart voor tien ‘s morgens voelde Paula van Es zich hongerig worden. Ze keek naar Benders. Toen pas vroeg ze het zich af. Wat is er met hem? Hij heeft nog geen stom woord gezegd. 

			Ze stond op. ‘Ik heb honger, ik ga een broodje halen. Moet ik wat voor je meenemen?’

			Benders schudde z’n hoofd. ‘Laat maar.’ 

			‘Is er wat?’

			Benders liet z’n handen een ogenblik boven het toetsenbord zweven. Hij keek Paula niet aan. ‘Hoezo zou er wat moeten zijn?’

			‘Je hebt nog geen woord gezegd vanmorgen.’

			‘Er is niets, ik barst alleen van de koppijn.’

			Er is van alles, dacht Paula. Hij pijnigt zijn hersens.‘Heb je daar al wat voor geslikt?’

			‘Ja, maar dat helpt niet.’

			‘Tweede leugen, Frank,’ zei Paula. Ze ging weer zitten. ‘Privé?’

			Benders schudde andermaal z’n hoofd. 

			‘Maar wat dan?’

			‘Dat hoor je nog wel.’

			Paula zag zijn vingers weer richting toetsen dalen. 

			‘Kom op, Frank Benders!’, riep ze kwaad. ‘Stop met dat stommetje spelen. Wat is er aan de hand?’

			Hij zuchtte, trok z’n vingers nu definitief van het toetsenbord en keek Paula aan. ‘We hebben nog vijf dagen, dan moet het rond zijn.’

			‘Dan moet wat rond zijn, Frank, wees eens wat duidelijker.’

			Benders vertelde wat hij die dag daarvoor van Haarsma had gehoord en stak zijn ongenoegen hierover niet onder stoelen of banken. Daarna vertelde hij, dat hij er serieus over dacht de politie voorgoed de rug toe te keren. 

			‘Wat wil je dan?’

			‘Er stond afgelopen zaterdag een vacature in de krant. Hoofd beveiliging bij de Rotterdamse haven.’

			‘Wat moet jij in Rotterdam, Frank. Je bent hier geboren en getogen.’

			‘Eline heeft er tot ons trouwen gewoond.’

			‘Heeft Eline..?’

			‘Eline wees me er op, ja. Ze zou het fantastisch vinden.’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Ik geloof daar niet in.’

			‘Waar niet in?’

			‘Jij als hoofd beveiliging, dat betekent kantoorwerk, daar heb jij de rust niet voor.’

			‘Dat weet ik zo net nog niet.’

			Paula hoorde z’n twijfel. Niet dus, dacht ze heimelijk. 

			Ze stond weer op. ‘Zeker weten, dat ik niets voor je mee moet nemen?’

			‘Doe maar een saucijzenbroodje.’     

			

			Benders veegde zijn mond met een servet af. ‘Wellicht dat we gedurende het fraudeonderzoek tegen zaken aanlopen, die in verband kunnen worden gebracht met de moord op Waligóra.’ 

			Paula miste de overtuiging. ‘Waar denk jij dan aan?’

			‘Van Stralen kan voor grof geld een moordenaar ingehuurd hebben.’

			‘Huurmoordenaars gaan niet moeilijk doen met een mes in een schuur.’

			Benders gooide zuchtend zijn servet in de prullenbak. 

			Hij geeft me gelijk, dacht Paula. ‘Ik loop al een tijdje ergens over te piekeren,’ zei ze plotseling. ‘Iets waar ik zelf geen klaarheid in kan krijgen.’ 

			Benders trok z’n wenkbrauwen omhoog. ‘Dat is niks voor jou, piekeren.’

			Ze knikte. ‘Dat is ook zo. Meestal klets ik de dingen wel van me af, maar dit zo onbestemd, ik kan dit slecht verwoorden.’

			Benders schonk koffie voor beiden in. ‘Probeer toch maar’, zei hij dwingend, terwijl hij de koffie op haar bureau zette. 

			‘Het gaat om Lea Bongerds, er klopt iets niet.’

			‘Wat klopt er niet? Heeft ze gelogen over…..’

			‘Nee. Zie je wel, dat bedoel ik nou. Ik druk me verkeerd uit. Wat ik eigenlijk moet zeggen is, dat ik het gevoel heb dat er iets niet klopt. Maar ik kan niet zeggen wat. Het is ’n gevoel. Een hardnekkig gevoel, dat zegt dat Lea iets verborgen voor ons houdt.’   

			Benders zweeg. Paula zag hem nadenken. ‘Omschrijf Lea eens. Als persoon bedoel ik.’

			‘Lea is negentien, maar ze praat als een volwassen vrouw. Ik mis het onbezorgde dat jonge vrouwen van negentien kunnen uitstralen.’

			‘Dat is niet zo vreemd. Ze heeft haar vader verloren. De familieverhoudingen zijn niet van dien aard dat je daar vrolijker van wordt. Nee, ze heeft alle reden om…’

			‘Om zich te gedragen als een zombie?’

			‘Als een zombie?’

			Paula knikte. ‘Zoals ze daar liep, over dat strand. Als een jutter. Gebogen houding, met lege ogen naar de grond starend. Gekleed in het zwart. Dat beeld laat me niet los. Goed, misschien was het haar verdriet, maar ik voelde dat niet zo.’

			‘Jij had toen niet het gevoel dat Lea verdrietig was. Is dat het wat je me duidelijk wilt maken?’

			‘Ja. Als iemand verdrietig is, voel je de behoefte om te troosten. Bij haar had ik dat ik niet.’

			Benders keek z’n assistente aan. ‘Waar denk jij dan aan?’ 

			‘Ze verbergt iets. Iets, dat het verdriet over het verlies van haar vader overschaduwt. Ik zou er wat voor over hebben om erachter te komen wat dat kan zijn.’ 

			‘Toch Waligóra?’

			‘Heb ik natuurlijk ook aan gedacht. Maar waarom? Waarom haar gevoelens voor hem verbergen?’ 

			Benders knikte. ‘Daar kan maar één reden voor zijn.’

			‘Precies, maar die reden is al tot de bodem onderzocht. Bongerds kan het niet hebben gedaan.’

			‘Lea zelf?’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Dat geloof ik niet. Lea is een gevoelige, jonge vrouw. Als ze het gedaan zou hebben, lag er al lang en breed een bekentenis op je bureau.’

			‘Toch mogen we niets uitsluiten. Hoe ondenkbaar dit ook is.’ 

			‘Wat ga je er mee doen?’

			Hij zuchtte en hervatte z’n schrijfwerk. ‘Daar moet ik over nadenken.’ 
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			Benders reed richting huis. Het miezerde. De ruitenwissers trokken vette strepen over de autoruit. Hij vloekte, stopte de wissers en keek op het digitale klokje. Vier uur. Wat moest hij nu al thuis doen? Hij parkeerde z’n auto in de berm. Trok z’n portefeuille uit de binnenzak van zijn colbert en haalde de advertentie er uit. “Hoofd beveiliging” las hij voor de zoveelste keer. Paula had gelijk. Niets voor hem. 

			Hij pakte zijn mobiel uit de houder, toetste het nummer in en annuleerde zijn afspraak voor het sollicitatiegesprek met de simpele mededeling, dat hij geen belangstelling meer voor de vacature had.

			Terwijl de man aan de andere kant van de lijn nog doorratelde, drukte hij het toestel uit en borg het terug in de houder. 

			Moeilijk te begrijpen zeker, mompelde hij. 

			Hij voelde zich opgelucht. De overtuiging van gisteravond had vanmorgen weer plaats gemaakt voor twijfel. 

			“Ik wil hier weg”, had Eline gezegd. Ze had hem de advertentie laten zien, maar hij had direct zijn hoofd geschud. Toen was alles eruit gekomen. Ze wilde terug naar Rotterdam. Heimwee naar haar familie, haar zieke moeder. Haar broer kende de personeelsfunctionaris van het beveiligingsbedrijf. Eigenlijk was het al bedisseld. 

			“Ik zal er over nadenken”, had hij beloofd. Gisteravond, na zijn gesprek met Haarsma, was hij vastbesloten zijn baan er aan te geven. Toen hij dit aan Eline vertelde, kwam ze onmiddellijk in actie. Ze had haar broer gebeld en in hetzelfde uur werd een afspraak gemaakt. Morgenmiddag zou hij op sollicitatiegesprek. Die nacht wilden ze vrijen, maar het lukte niet. Blijkbaar waren ze het verleerd. Nu pas drong het onzinnige van de hele situatie tot hem door. ‘Het is op, Benders’, mompelde hij. 

			Hij startte z’n auto. Het was kwart over vier. Hij was moe, maar verlangde niet naar huis. Het miezeren was overgegaan in regen. Hij deed z’n ruitenwissers aan, maar het zicht bleef troebel. Hij wachtte even, depte z’n ogen en draaide vervolgens zijn auto. Toen reed hij terug richting provincialeweg. Tenslotte was hij nog steeds politieman.

			   

			*

			

			Het erf van Bongerds lag er verlaten bij. Even twijfelde hij de juiste afslag ingereden te zijn, maar toen zag Benders Anton uit de schuur komen lopen. 

			Hij stapte uit en zag hem verschrikt omkijken toen hij zijn portier dichtklapte. Een zwerm kraaien kraste luidruchtig boven zijn hoofd. Benders stak zijn hand op. Anton draaide zich om en kwam op hem toelopen.

			‘Blijft dat zo?’

			Benders knikte. ‘Het houdt pas op, als de dader is gepakt, en naar het zich laat aanzien duurt dat nog wel even.’

			‘Wat nou weer?’

			‘Is Lea thuis?’

			‘M’n zus woont hier niet meer. Ze is op d’r eigen gaan wonen.’ 

			‘Waar?’

			‘Op kamers, in de stad.’ 

			‘Waar, in de stad?’

			‘Vanwaar die drukte?’

			‘Waar in de stad, Anton?’

			Anton trok z’n schouders op. ‘Weet ik dat, ergens boven een winkel, geloof ik.’

			Benders wierp een blik door een openstaande schuurdeur. Hij was zo goed als leeg. ‘En jullie, wanneer vertrekken jullie?’

			‘Gaat jou dat wat aan? Wat heeft dat met de zaak te maken?’

			Benders begreep, dat hij een gevoelige snaar had geraakt. ‘Zullen we binnen verder praten? We worden zeiknat zo.’  

			‘Mij goed. Maar wat valt er verder te bepraten?’

			‘Het interesseert je weinig zeker, Anton?’, vroeg Benders zodra ze in de schuur stonden.

			‘Wat bedoel je?’

			‘Of wij de moordenaar van Peter Waligóra wel of niet te pakken krijgen.’

			Anton Bongerds schopte met zijn laarzen tegen de schuurwand, waardoor vette brokken klei in de rondte vlogen. ‘Ik heb wel wat anders aan mijn hoofd dan een vermoorde Pool. Om ons lot bekommert zich ook niemand.’

			Benders hoorde z’n verbittering. ‘Moord is een ernstig misdrijf, Anton. Wat jou is overkomen, wil ik niet onderschatten, maar jij krijgt de kans weer een nieuwe start te maken. Jouw leven gaat door.’

			Anton keek Benders een poosje zwijgend aan. ‘Wat moet je van m’n zus?’ ‘Haar vragen wat er waar is van de geruchten, dat zij ooit een verhouding met de vermoorde Waligóra heeft gehad.’ 

			‘Alweer?’

			‘Alweer, ja. Of kun jij me dat vertellen?’

			‘Hoe zou ik dat moeten weten?’

			‘Misschien omdat jij haar broer bent.’

			Hij lachte schamper. ‘Lea had niets met Waligóra.’ 

			‘Heeft ze jou dat verteld?’

			Anton tuurde naar de zoldering en knikte. ‘Lea heeft gebroken met ons’, zei hij. ‘Ze wil niets meer met ons te maken hebben. God mag weten wat dat kind bezielt, maar ik weet het niet.’

			Benders trok z’n wenkbrauwen op. ‘Ze heeft gebroken met jullie?’, vroeg hij verbaasd. 

			Anton wendde z’n gezicht af en knikte. ‘Ze woont aan de Oude Haven ten noorden van de stadsgevangenis, boven een winkel voor scheepsbenodigdheden.’ 

			

			Benders knikte en verliet gehaast de schuur. Het was kwart voor vijf. Hij belde naar huis om te laten weten niet thuis te komen eten en reed richting stad. Hoofdschuddend zocht hij een parkeerplaats aan de Oude Haven, de plek waar hijzelf twintig jaar had gewoond. 

			

			                  

			

			Pas na drie keer nadrukkelijk op de bel gedrukt te hebben, hoorde hij boven hem een raam openschuiven.

			‘Wat moet u hier nou!!’, schreeuwde ze hem toe.

			Benders deed een paar stappen naar achteren en keek omhoog. ‘Ik wil met je praten’, riep hij zo vriendelijk mogelijk.

			‘Maak maar een afspraak, ik heb nu geen tijd.’

			Benders dacht koortsachtig na. Hij was niet van plan onverrichter zake terug te keren. ‘Ik heb zojuist Anton gesproken, het is belangrijk.’

			‘Vertel het maar.’

			‘Niet hier, Lea, doe open, het duurt niet lang.’

			Benders zag haar twijfelen. Achter hem hoorde hij plotseling z’n naam roepen. ‘Hoi Frank!! Je ouwe buurtje nog niet vergeten?’  

			Benders keek achterom, zwaaide verward naar z’n vroegere buurman en hoorde het raam dicht vallen. Een paar seconden later zwaaide de deur open en riep Lea dat hij boven kon komen. 

			

			De kamer was sober ingericht. Wat er stond aan meubilair was, evenals de houten vloer, kaal en versleten. De wanden waren bekleed met ouderwets behang, waarvan Benders zich onmogelijk voor kon stellen dat dit de smaak van een negentienjarige tiener kon zijn.

			‘Hoelang woon je hier?’, vroeg hij om het ijs te breken. 

			‘Niet lang. Maar daar komt u toch niet voor?’

			‘Benders keek haar glimlachend aan. ‘Waar dan wel voor?’  

			‘Weet ik dat. U zei dat het iets belangrijks was.’

			‘Geen enkel idee?’ 

			Ze pakte een sigaret van de tafel en keek Benders geërgerd aan. ‘Wat heeft Anton gezegd?’

			‘Dat je met hem gebroken had.’

			Lea keek hem verbijsterd aan. ‘U komt mij vertellen, dat Anton heeft gezegd dat ik met hem gebroken heb? En dat noemt u belangrijk?’

			‘Ik zou het eerder verontrustend willen noemen.’ 

			Ze stak met een driftig gebaar haar sigaret aan en inhaleerde diep. ‘Ik heb een keuze gemaakt. Dat zij die keuze niet respecteren is hun zaak.’ Ze blies haar longen leeg en keek Benders met felle ogen aan. ‘Uw ongerustheid hierover slaat nergens op. Australië is een land met vele mogelijkheden, ik red me daar wel.’ 

			‘Australië? Jij gaat naar Australië?’ 

			‘Ja. Heeft Anton u dat niet verteld?’

			Benders schudde z’n hoofd. ‘Anton vertelde me, dat je had gebroken met je familie. Dat je niets meer met ze te maken wilde hebben, maar over Australië heeft hij het niet gehad.’

			‘De sufkop, hij steekt gewoon z’n kop in het zand.’

			‘Waarom?’ 

			‘Waarom ik Anton een sufkop vind?’ 

			‘Waarom wil je naar Australië?’

			Ze trok haar schouders op. ‘Ik heb het gewoon gehad hier, ik wil een nieuwe start maken.’

			Benders keek door het raam en zag het voor hem vertrouwde beeld van deinende masten. Hij stond op, liep naar het raam en keek uit over de haven. Nog geen drie maanden geleden was dit ook zijn uitzicht geweest. 

			Ik had hier nooit weg moeten gaan, somberde hij. Met bewondering keek hij naar de oude tweemaster. Uit 1930, schatte hij en dankzij de chartervaart behouden gebleven voor het nageslacht. Op het achterdek zaten en lagen tientallen, vooral jonge, mensen. Ze waren vrolijk, lachten en dronken met elkaar.Ik word oud, dacht Benders.

			Hij draaide zich weer van het raam. ‘Je woont hier mooi, Lea. Veel reuring zeker met die chartervaart?’

			Lea Bongerds keek hem bevreemd aan. Ze leek niet voorbereid op deze onverwachte wending en knikte dan ook verward. 

			Benders was weer gaan zitten. ‘Is Australië geen vlucht?’, vroeg hij plotseling.

			Lea drukte met nijdige gebaren haar sigaret uit in een overvolle glazen asbak. ‘Wat een onzin’, bitste ze. ‘Waarvoor zou ik moeten vluchten?’

			‘Voor je verdriet bijvoorbeeld’, zei Benders kalm. ‘Je verdriet om het verlies van je vader, om het verlies van Peter. Dat gaat je allemaal niet in je kouwe kleren zitten.’ Hij zag de verwarring. 

			‘Om het verlies van Peter? Wat bedoelt u met mijn verdriet om het verlies van Peter?’

			‘Nou kom Lea, ontkennen heeft verder geen zin. We beschikken over een getuige, die bereid is onder ede te verklaren dat jij meer dan eens bent gezien met Waligóra.’ 

			‘Wie heeft dat beweerd?’, vroeg ze fel.

			‘Doet er even niet toe. Is het waar of is het niet waar?’ 

			‘Onzin’, bitste ze. 

			Nu moet je doordrukken, hoorde hij zijn oude chef, Cees Bambergen, zeggen. Nu is ze er rijp voor. ‘Ook onzin, dat je je door hem liet neuken in de schuur van je vader?’, vroeg hij toen hard.

			Ze keek hem met vlammende ogen aan. Het moment, dat ze de glazen asbak van tafel pakte om deze vervolgens naar zijn hoofd te smijten, kwam zo plotseling dat hij nauwelijks besefte wat er gebeurde. Met een uiterste reflex voorkwam hij nog juist dat het projectiel hem recht in het gezicht raakte. Toch had hij niet kunnen verhinderen, dat de asbak vlak boven zijn slaap z’n hoofd schampte. 

			Lea trilde over haar hele lichaam. Benders zag hoe ze vocht tegen haar opkomende tranen. ‘Het…, het spijt me verschrikkelijk’, stamelde ze.

			‘Hij betastte de geraakte plek en voelde tot zijn geruststelling, dat er slechts sprake was van een lichte zwelling. 

			‘Daar koop ik anders weinig voor, ik had verdomme dood kunnen zijn.’ 

			‘Maar…, maar waarom zegt u dan ook zulke dingen?’

			‘Zoals ik je al zei, we hebben een getuige.’

			‘Dat zijn leugens.’

			‘Waarom zou ik jou wel geloven en onze getuige niet?’

			Lea keek Benders niet meer aan, richtte haar blik naar buiten en schudde haar hoofd.

			‘Ik had niets met hem’, zei ze. ‘Dat is de enige waarheid. U ziet maar wat u daarmee doet.’ Ze stond op. ‘En nu wil ik dat u weggaat’, zei ze dwingend. 

			Benders knikte. Hij keek naar de restanten van de glazen asbak, die verspreid over de houten vloer lagen, en bedacht dat hij verdere confrontaties moest zien te vermijden.

			

			*

			

			Niet zonder opluchting sloeg hij even later de voordeur achter zich dicht. Hij keek op z’n horloge, zes uur. Het was droog geworden. Hij stak schuin de straat over en liep richting havenkwartier, zijn geliefde plek aan de binnenhaven. De afgesleten houten trap, waar het afval van de voorbije zomer nog rondslingerde, bracht hem naar de houten steiger. Op het eind van de steiger bleef hij staan, haalde diep adem en vulde zijn longen met de hem zo vertrouwde lucht uit het Markermeer. Ongewild vlogen herinneringen aan hem voorbij. Ooit stond hij hier met Eline, z’n handen om hun eerste kind. Vissen met Joris, Femke trakteren op een ijsje. Hij schudde z’n hoofd, draaide zich om, schopte nijdig tegen een rondzwervend colablikje en slenterde terug Niets is eeuwig, bedacht hij somber. Hij liep door naar het vissershuis, ging daar naar binnen, bestelde een cognac en herhaalde dit nog drie keer. Toen hij opstond, merkte hij dat zijn lege maag in opstand was gekomen. Zo kan ik niet naar huis, overdacht hij. Ik moet eerst wat eten. 

			Hij verliet het vissershuis. Buiten gekomen keek hij verward om zich heen en trok de kraag van zijn colbert omhoog. Het was koel geworden. Beginnende avondnevels stegen in slierten op uit het meer. Krijsende meeuwen vochten om de laatste resten afval rondom de viskraam. Hij leunde tegen de pui van het vissershuis, diepte zijn mobiele telefoon uit de binnenzak van zijn colbert en slaagde er na drie pogingen in het nummer van Grazyna in te toetsen. 
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			Toen Paula van Es ‘s middags om half zes het appartement binnenstapte, stelde het haar teleur dat Marit er niet was. Ze was moe, had honger en absoluut geen zin alleen te eten. Steeds vaker gebeurde het, dat Marit later thuiskwam. Meerdere keren al had ze haar dit verweten. Ze kreeg het steeds drukker met haar werk. Sinds ze twee weken geleden had meegedaan aan een overzichtstentoonstelling voor plaatselijke kunstenaars was de belangstelling voor haar werk toegenomen. De opdrachten kwamen met grote regelmaat binnen. Wat betekende, dat ze steeds meer tijd besteedde aan haar werk en steeds minder tijd aan haar. Paula maakte zich daar zorgen over. Tegelijkertijd overdacht ze dat deze hele dag in het teken had gestaan van zorgen. Het opschorten van het onderzoek. De uitlatingen van Frank over een mogelijk vertrek bij de politie. Het zat haar allemaal niet lekker. Frank had z’n nukken, maar het was een fijne collega. Ze betwijfelde of ze dit werk nog wel leuk zou vinden zonder hem. Even overwoog ze hem te bellen, met hem er over te praten, hem te overreden politieman te blijven. Maar ze wist hoe zinloos dit zou zijn. Toen, midden in haar overpeinzingen, ging plotseling de telefoon. Ze nam hem geschrokken op en haalde opgelucht adem toen ze Marits’ stem hoorde. 

			Marit klonk opgewonden, excuseerde zich voor haar afwezigheid en vroeg Paula naar haar atelier te komen. ‘Ik heb iets te vieren’, zei ze uitgelaten. ‘Ik trakteer je op een etentje.’

			

			*

			 

			‘Een grote opdracht?’, vroeg Paula nieuwsgierig.

			Marit knikte. ‘Vanmorgen werd ik gebeld door een vrouw. Ze is eigenaresse van een aantal exclusieve woonwinkels in Noord-Holland en werd door een kennis attent gemaakt op mijn werk. Om elf uur was ze hier. Razend enthousiast. Om twee uur vanmiddag was het contract ondertekend.’ 

			‘Contract ondertekend?’, vroeg Paula verbaasd.

			Marit knikte. ‘Het komende jaar lever ik exclusief voor haar winkels, met de mogelijkheid het contract voor twee jaar te verlengen. De opdrachten gebeuren in overleg. De uitvoering is vrij. Het aantal te maken werkstukken voor het eerste jaar is minimaal honderd stuks voor een totaal bedrag van twintigduizend gulden.’

			‘Dat betekent dus elke week twee.’

			‘Klopt’, zei Marit. ‘M’n productie zit nu op gemiddeld drie, ik krijg het dus rustiger.’ 

			‘Meer vrije tijd.’ 

			Ze glimlachte. ‘Ja, meer vrije tijd, Paultje. Komen we eindelijk eens meer aan elkaar toe.’

			Paula keek haar aan en pakte de fles wijn, die tot dan toe onaangeroerd had gestaan. In het Griekse restaurant waar ze zaten, was het nog rustig. Achterin waren twee tafeltjes bezet. Het was nog vroeg en ongetwijfeld zou binnen een paar uur de zaak vol lopen. 

			Langzaam begon het tot Paula door te dringen wat Marit had gezegd. In het atelier had ze er nog geheimzinnig over gedaan. “Straks Paultje, straks vertel ik je alles.” 

			‘Fantastisch nieuws, Mar’, zei ze nu, terwijl ze haar een glas wijn inschonk.

			‘Ik ben er blij mee, ja. Voor mij is het een erkenning.’

			‘Ik was er aan toe ook’, zei Paula toen. 

			Marit keek haar vragend aan.

			‘Aan goed nieuws’, verduidelijkte ze lachend. ‘Ik had een klotedag.’

			De ober zette twee Griekse salades bij hen op tafel en wenste ze een smakelijke maaltijd.

			‘Frank overweegt zijn baan er aan te geven; hij is het zat.’

			‘Gelijk heeft-ie’, reageerde Marit. ‘Dat werk van jullie wordt zwaar onderbetaald. Gezien de verantwoordelijkheden en risico’s, die jullie dagelijks lopen, is de beloning een lachertje.’

			‘Hij wil solliciteren bij de Rotterdamse haven’, vervolgde Paula. ‘Hoofd beveiliging.’

			‘En nu word jij ook verstandig?’

			‘Donder op, Mar. Ik hou van m’n werk, dat weet je heel goed.’

			‘Ik ook van jou en dat wil ik graag nog een tijdje blijven doen.’

			Paula keek haar glimlachend aan. ‘Ik word oud met jou en de politie’, beloofde ze plechtig.

			‘Dat is de goden verzoeken Paula. Nu moet je met je vlakke hand op de onderkant van de tafel slaan.’ 

			Paula lachte.‘Waarom de onderkant?’ 

			‘Afkloppen moet gebeuren op blank en ongelakt hout, anders werkt het niet.’

			Ze klopte met haar vlakke hand op de onderkant van de tafel. ‘Zo goed?’

			Marit knikte. ‘Hoe gaat het trouwens met het onderzoek?’

			‘Moeizaam. Eigenlijk zit het zo vast als een huis.’

			‘Dat is vast, ja. Hebben jullie werkelijk geen enkel idee?’

			‘Ideeën wel. Maar ideeën moeten onderbouwd worden met bewijzen.’

			Marit pakte haar glas en keek Paula nadenkend aan. ‘Je had het toen over die Lea Bongerds. Zijn jullie er al achter gekomen of ze de waarheid sprak?’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Nee, maar als ze gelogen zou hebben, als ze wel een relatie met Waligóra gehad zou hebben, dan nog zie ik haar niet als een moordenares.’

			Marit schoof haar lege bord opzij en keek Paula vragend aan. ‘Hoezo?’ 

			‘Ze is daar te zacht voor.’ 

			‘Het kan toch een ongeluk zijn geweest?’

			‘Een ongeluk?’

			‘Ik bedoel dat het vooraf haar bedoeling niet is geweest hem te vermoorden, een uit de hand gelopen ruzie of zo.’

			‘Dan had ze ons dat verteld.’ 

			Marit dronk van haar wijn en keek Paula aan. ‘Wel een beetje naïef’, zei ze toen. 

			‘Naïef?’

			‘Naïef om te denken, dat ze zomaar een moord gaat bekennen.’

			‘Onzin, als ze hem lief had…, 

			‘Daar zeg je wat,’ onderbrak Marit, ‘ga er nu eens vanuit dat dit nooit het geval is geweest. Dat Lea niets van hem moest hebben. Dat hij alleen maar op haar geilde. Dat hij haar heeft willen verkrachten, of erger nog, dat hij haar heeft verkracht.’

			Paula trok diepe rimpels in haar voorhoofd. ‘Niet verkracht’, zei ze. ‘Dat zou in het onderzoek naar voren zijn gekomen. Maar een poging daartoe is niet ondenkbaar. Het zou in ieder geval Lea’s houding verklaren.’ 

			Marit dronk haar glas leeg, veegde haar lippen af en keek Paula triomfantelijk aan. ‘Als Frank z’n besluit doorzet, kan ik zijn plaats wel innemen’, zei ze glimlachend.

			Paula schudde lachend haar hoofd en ging wat naar achteren zitten om de ober de bestelde souvlaki te laten serveren. 

			‘Zou ik niet doen, Mar. Veel te riskant en zwaar onderbetaald.’ 

			‘Ga je er wat mee doen?’

			‘Je bedoelt met jouw theorie?’

			‘Ja.’

			‘Voorlopig niet.’

			‘Hoezo voorlopig niet?’ 

			‘Bevel van hogerhand, het onderzoek wordt opgeschort, tot nader order.’ 

			Marits’ wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Het onderzoek wordt opgeschort?’

			‘Ja, je verstond me goed, tot nader order opgeschort.’ 

			‘Wat is dat voor onzin, je kunt toch niet zomaar….’ 

			‘Wel dus’, onderbrak Paula. Ze draaide geërgerd haar glas rond en keek naar het verbaasde gezicht van Marit. ‘De komende weken moeten we ons bezig gaan houden met een onderzoek dat belangrijker schijnt te zijn dan deze moord.’

			‘Schijnt?’

			Paula knikte onwillig. ‘Een vermeende fraudezaak. Een megazaak, als ik de officier van justitie moet geloven.’ 

			‘Vertel eens.’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze, ‘we mogen er niet mee naar buiten treden.’

			‘Je vertrouwt mij dus niet?’

			‘Onzin, maar ik heb al te veel gezegd.’

			‘Ik heb niets gehoord, dat beloof ik je.’

			‘Nee, ik….’ Ze stokte. ‘Godsamme, nee toch’, fluisterde ze en keek met grote ogen naar de deur. 

			Marit maakte aanstalten zich om te draaien. 

			‘Niet kijken. Frank komt binnen, met die Poolse.’

			Marit keek haar niet begrijpend aan. 

			‘Met Grazyna’, verduidelijkte ze.  
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			Frank Benders trok z’n voorhuid glad en spoelde zorgvuldig de zeepresten weg. Hij bedankte ervoor straks geplaagd te worden door die scheurende pijn tijdens het urineren. Terwijl hij voorzichtig de douchekop terug in de beugel hing, dacht hij met iets van ergernis aan de desinfecterende zeep die hij thuis gebruikte. Hij schudde mismoedig zijn hoofd, draaide de kranen dicht en pakte een handdoek. Na zich snel afgedroogd te hebben, liet hij deze welgemikt in de wasmand verdwijnen en stapte bukkend de cabine uit. 

			Er was geen ontsnappen mogelijk aan de manshoge spiegel die de badkamer groter moest doen lijken. De confrontatie met zijn middelbare lijf was dan ook onontkoombaar. Hij keek er kritisch naar. Vervolgens boog hij zich naar voren, kamde met zijn vingers het nog weinige haar op z’n plaats en bekeek vluchtig z’n gezicht. Het witte licht van de plafondspots registreerde alles meedogenloos. De opkomende grijze stoppels in zijn vaalbleke gelaat maakten hem ouder dan zijn achtenveertig jaar. Zijn bruine, in verhouding tot zijn grove gezicht, kleine ogen, keken gejaagd, alsof hij deze ruimte zo snel mogelijk wilde verlaten. Na een diepe zucht wendde hij zich van de spiegel, zocht tevergeefs naar een lichtschakelaar, herinnerde zich toen het koordje, trok er aan, opende de deur en liep op zijn tenen de slaapkamer in. Grazyna sliep, hoorde hij. Tastend in het donker kleedde hij zich aan, onderdrukte de neiging haar wakker te maken om afscheid te nemen en verliet als een dief in de nacht het appartement van de vrouw bij wie hij nog geen uur geleden kreunend van genot was klaargekomen. 

			

			Op de nu vrijwel lege parkeerplaats, in het centrum van de stad, stond z’n auto. Het was harder gaan waaien en ook de regen kwam weer met bakken naar beneden. Benders vloekte hartgrondig toen hij vlak voor zijn auto in een diepe plas stapte. Nijdig zwaaide hij het portier open, stapte in, klapte het portier dicht, startte de motor en reed met gillende banden weg.

			Wat had hij gedaan? Hij schudde vertwijfeld z’n hoofd. Waarom dat schuldgevoel? Talloze argumenten maalden weer door z’n hoofd. Tweeëntwintig jaar huwelijk, een puberende zoon van achttien en een dochter van veertien. Hij staarde de donkere straat in. De stad was leeg. Hij wenste hetzelfde van zijn hoofd te kunnen zeggen. 

			Ze had nauwelijks geaarzeld toen hij haar uitnodigde voor een etentje. Eerst hadden ze nog een borrel gedronken. Voor hij er zich goed en wel bewust van was, had hij een arm om haar heengeslagen. Haar gekust. Zijn handen strelend door het zwarte haar laten glijden. Daarna had hij haar onomwonden verteld, dat hij krankzinnig verliefd op haar was. Ze had het glimlachend laten gebeuren en hem gevraagd deze bekentenis te herhalen wanneer hij weer nuchter was. Daarna was hij met haar naar dat Griekse restaurant gegaan. Na de koffie had hij voor de tweede keer zijn gevoelens geventileerd. Toen was hij met haar meegegaan, naar haar huis, haar bed, haar lichaam. 

			Vrijen met Grazyna bleek een feest, een feest waarvan hij bijna was vergeten dat het bestond. Ze was teder en temperamentvol. Ze leidde het spel met groot raffinement. Een liefdesgodin, die het uiterste uit een nacht wist te halen. Daarna was ze duidelijk geweest. “Trek hier geen conclusies uit. Ik vind je een aardige man en zal nooit spijt krijgen toegegeven te hebben aan onze verlangens, maar daar laten we het bij.” 
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			Paula van Es keek de zojuist zonder te groeten binnen gekomen Benders onderzoekend aan. Ongewassen en zo grauw als een vaatdoek. Hij lijkt verdomme in één dag tien jaar ouder te zijn geworden, dacht ze ongerust. 

			‘Gaat het Frank?’, vroeg ze zo luchtig mogelijk, nadat hij achter zijn bureau was gaan zitten.

			Benders knikte verward. ‘Waarom zou het niet gaan? Is er al koffie?’

			‘Je ziet er anders slecht uit’, negeerde ze zijn roep om koffie. ‘Volgens mij ben je dodelijk vermoeid.’

			Hij keek haar weifelend aan. ‘Valt wel mee. Beetje slaperig nog. Vandaar mijn vraag om koffie.’ 

			Leugenaar, dacht Paula en zei: ‘De koffie is nog vers. ‘Ik heb al twee koppen gehad. Dus ik zou zeggen ga je gang.’ 

			Ze las de teleurstelling op z’n gezicht. Hij stond moeizaam op, schonk zichzelf in en ging weer zitten achter zijn bureau. 

			‘Ik ben gistermiddag nog bij Lea Bongerds geweest. 

			Paula fronste haar voorhoofd. ‘Je bent bij Lea geweest?’ 

			‘Ja, ik ben bij Lea geweest.’

			‘En? Wat zei ze?’ 

			‘Dat ze Peter Waligóra niet heeft vermoord en dat ze nooit een verhouding met hem heeft gehad.’ 

			‘Goh, wat een nieuws.’

			Benders negeerde de spot, dronk z’n koffie op, veegde z’n lippen af en vertelde wat er die middag was gebeurd.

			‘En je gelooft haar?’ 

			‘Nee, ik geloof haar niet.’ 

			‘Waarom niet?’

			Benders wees naar de plek boven z’n slaap. ‘Lea kan erg driftig worden. Ik had geluk, Waligóra niet.’

			Paula keek verbijsterd naar de zwelling rechts boven z’n slaap. ‘Deed Lea dat?’, vroeg ze ongelovig.

			Benders knikte en vertelde zijn verhaal. Omdat hij geen trek in Paula’s terechtwijzigingen had, verzweeg hij de harde confrontatie. 

			‘En wat nu?’ 

			‘Ik laat haar niet meer los. Vanmiddag ga ik weer naar haar toe.’

			‘Vanmiddag moet je naar Haarsma.’

			‘Christus, dat is waar ook. Dan laat ik haar morgen wel komen.’

			‘Hoeft niet, ik neem vanmiddag Lea wel voor m’n rekening.’

			‘Maar..’

			‘Niet meer los, zei je.’ 

			Benders knikte onwillig. ‘Oké, maar doe voorzichtig.’

			‘Doe voorzichtig?’

			Benders wees weer naar plek boven z’n slaap. ‘Zorg ervoor, dat er geen glazen asbakken binnen haar handbereik staan.’ Hij probeerde te lachen, maar voor Paula was duidelijk dat het een verwoede poging was om zijn ellende te maskeren. Nee, Frank Benders had geen reden om te lachen, dat wist ze zeker.

			‘Hoe is het met je sollicitatie?’, vroeg ze zo nonchalant mogelijk. ‘Heb je daar nog over nagedacht?’

			‘Doe ik niet, ik ga niet naar Rotterdam.’

			‘Hoe reageerde Eline?’ 

			Benders trok z’n schouders op. ‘Ik heb het haar nog niet verteld.’

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat ik haar sinds gisterochtend niet meer heb gesproken.’

			‘Je hebt Eline niet meer gesproken sinds gisterochtend?’

			Benders knikte. ‘Toen ik gisteren thuiskwam lag er een briefje op bed. Haar broer had gebeld. Gistermiddag heb ik de gemaakte afspraak voor een sollicitatiegesprek afgebeld en gezegd verder geen interesse te hebben. Eline schreef me, dat ze een poosje naar haar broer in Rotterdam ging en verzocht me haar voorlopig met rust te laten.’ 

			Paula keek hem aan en nam zich voor voorlopig hetzelfde te doen.

			

			*

			

			Lea had er onmiddellijk in toegestemd, toen Paula haar had gevraagd naar het bureau te komen. Ze kreeg zelfs de indruk dat ze niets liever wilde.

			‘Ik hoorde van inspecteur Benders, dat je plannen had naar Australië te gaan’, begon Paula het gesprek.

			‘Klopt dat?’

			‘Dat klopt, ja’, antwoordde ze zelfverzekerd. ‘Zodra ik hier weg kan, ga ik naar Australië.’

			‘Alleen?’

			 Lea knikte. ‘Alleen ja’, antwoordde ze. 

			‘Wat wil je daar gaan doen? 

			‘Gelukkig worden.’

			‘Dat kun je hier ook.’

			Ze glimlachte. ‘Nee,’ zei ze toen ernstig, ‘dat lukt me hier niet. Hier ben ik de dochter van een tuinder, die failliet is gegaan en zelfmoord heeft gepleegd. Hier ben ik de zus van een broer, die het idee heeft dat ik dom en naïef ben en de dochter van een moeder, die haar niet begrijpt.’ 

			Paula keek haar onderzoekend aan. ‘Dat was het?’

			Lea knikte. ‘Voor mij is dat voldoende. Hoe is het met meneer Benders?’, vroeg ze plotseling. Haar vraag klonk oprecht bezorgd. 

			‘Hij heeft geluk gehad’, zei Paula.

			‘Ik vond het verschrikkelijk.’

			‘Verschrikkelijk stom, ja. Hij had wel dood kunnen zijn.’  

			Paula zag haar rillen. ‘Peter had dat geluk niet. Hij was op slag dood.’ 

			Lea keek alleszins verslagen. ‘En nu denken jullie dat ik hem heb vermoord?’

			‘Je hebt bewezen er toe in staat te zijn.’

			‘Ik heb het niet gedaan. Dat moet je geloven.’

			Paula keek haar een poosje zwijgend aan. ‘Hield je van hem?’

			‘Paula, alsjeblieft.’

			‘Sorry.’

			‘Ben jij wel eens verliefd geweest?’

			Paula knikte. ‘Ik ben het nog.’

			‘Dan moet jij kunnen begrijpen, dat ik onmogelijk zo lang m’n gevoelens verborgen kan houden.’   

			Paula stond op en liep zuchtend naar het raam. 

			‘Ik weet, dat er geruchten gingen dat wij wat met elkaar zouden hebben’, vervolgde Lea. ‘Hoe die geruchten de wereld in zijn gekomen weet ik niet, maar geloof me nou eindelijk eens. Het is nooit waar geweest!’

			Paula draaide zich om. ‘Meneer Benders zat er dus naast.’ 

			‘Ja, ik schrok geweldig van wat hij zei. Het was walgelijk. Een inbreuk op mijn meest intieme gevoelens. Ik voelde me smerig. Jij moet dat begrijpen, Paula. Jij bent ook een vrouw.’ 

			‘Wat zei hij dan?’

			Lea vertelde in welke bewoordingen Benders haar onder druk had gezet.

			Paula knikte. Inwendig verwenste ze Frank. 

			‘Maar iedereen sprak er over, Lea. Het moet bij jou thuis ook ter sprake zijn gekomen. Wat vonden jouw ouders ervan?’

			‘M’n moeder heeft me er een keer op aangesproken. Ze sprak er schande van en zei me te stoppen met die onzin.’

			‘Ze geloofde je dus niet?’ 

			‘Nee, maar dat ben ik wel gewend van haar.’ 

			‘En je vader?’

			Ze aarzelde even. ‘Die heeft het nooit geloofd’, zei ze ten slotte.

			‘Zei hij dat?’

			‘Ja.’

			Paula ging weer zitten en keek haar aan. Weer die aarzeling, dacht ze. Steeds als haar vader ter sprake werd gebracht, volgde die aarzeling. ‘Wil je trouwens koffie, of thee misschien?’

			‘Thee graag.’ Ze klonk opgelucht. ‘Mag ik hier roken?’

			Paula knikte. ‘Ga je gang.’ 

			Ze kwam terug met twee dampende koppen thee en zag dat Lea haar sigaret nog niet had aangestoken. ‘Geen trek?’

			‘Geen asbak.’

			‘Oh god ja, sorry. Frank en ik roken beiden niet, vandaar.’

			‘Wie is Frank?’

			‘Meneer Benders.’

			Paula zette een asbak op haar bureau en keek Lea glimlachend aan. ‘Is dit vertrouwd?’

			Lea lachte niet. ‘Ik vind het jammer, dat meneer Benders er niet is. Ik had hem graag nog eens m’n verontschuldigingen aangeboden.’

			‘Het is goed, Lea, ik zal het hem zeggen.’ 

			Ze dronken zwijgend hun thee. Paula zag hoe Lea haar sigaret aanstak, de rook inhaleerde en pas seconden later weer uitblies. ‘Denk je nog vaak aan je vader?’ 

			Lea knikte heftig. ‘Dagelijks, ja’, antwoordde ze snel. Daarna dronk ze onmiddellijk met grote teugen haar thee op, drukte haar halfopgerookte sigaret uit in de asbak en stond op. ‘Ik denk er plotseling aan, dat ik nog een afspraak heb’, zei ze gehaast. ‘Ik moet dus gaan. Tot ziens.’

			Te overrompeld om terug te groeten, zag Paula haar een seconde later door de deur verdwijnen. 
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			Stef Haarsma stond voor het raam toen Benders zijn kantoor binnenstapte. Na hun bezoek aan de kroeg had hij de commissaris niet meer gesproken, maar aan z’n houding te zien had hij zich aardig hersteld.

			Haarsma draaide zich van het raam en begroette Benders weer op de afstandelijke manier, die hij van hem gewend was. ‘Ga zitten. Koffie?’

			Hij knikte, keek hem aan en begreep, dat de crisis bij Haarsma was bezworen. 

			‘Nog nieuws?’, vroeg Haarsma. 

			Ja ik ben vannacht vreemd gegaan en m’n vrouw is weggelopen, dacht Benders, maar dat gaat jou geen moer aan.

			‘Niet dat nieuws waar jij op zit te wachten.’ 

			Haarsma keek hem aan. ‘Tragisch,’ zei hij, ‘maar goed, we hebben nou wat anders aan ons hoofd. Waarom ga je niet zitten?’

			‘Ik word stijf van al dat zitten, ik geef er de voorkeur aan nog even te blijven staan.’

			Haarsma keek geërgerd en schonk koffie in. 

			‘Goed, ter zake Frank, ik wil het met je hebben over….’

			Benders maakte een afwijzend gebaar. ‘Voor je verder gaat’, onderbrak hij. ‘Hoe is het afgelopen?’ 

			‘Hoe is wat afgelopen?’ 

			‘Mirjam.’

			Haarsma maakte een wegwerpgebaar. ‘Gepasseerd station, daar wil ik het niet meer over hebben.’

			Lafaard, dacht Benders.

			Haarsma legde een lijvig dossier op tafel. “Operatie Construct”, stond er met vette letters op de kaft. ‘Het circus gaat beginnen’, zei hij, niet zonder trots op de map wijzend.

			‘Woensdagmorgen om tien uur vindt een inval plaats bij de firma Construct. De officier gaat ervan uit, dat er voor vrijdag voldoende bewijslast op tafel ligt om Van Stralen in te kunnen rekenen. In die tussenliggende periode worden alle door Van Stralen gevoerde telefoongesprekken afgetapt en zijn gangen van minuut tot minuut gevolgd.’

			‘En ons onderzoek stopgezet’, blafte Benders. 

			‘Tijdelijk.’

			‘M’n reet met je tijdelijk! Door de scoringsdrift van zo’n mediageile officier wordt ons kostbare tijd afgenomen. Tijd, waarvan we geen seconde kunnen missen. Tijd, waarvan ook jij weet dat één gemiste seconde fataal kan zijn. En hoe krijg ik m’n mensen weer scherp? Hoe moet ik ze straks weer motiveren, als justitie nu vindt dat ons onderzoek moet wijken voor het staatsbelang?’ 

			‘Stel je niet aan, Benders, je draaft door.’

			Benders vloekte inwendig. ‘Ik stel me niet aan, ik ventileer m’n frustraties. Trouwens, over aanstellerij gesproken.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Nee, laat maar, gepasseerd station.’ 

			Haarsma sloeg het dossier open. ‘Het wordt een omvangrijke operatie. Bij elkaar worden er zeventig betrokkenen gehoord. Kerndoel is om de vermeende schijnconstructies van Construct bloot te leggen. De verhoren van Polen en tuinders zijn erop gericht te bewijzen, dat er sprake is van een werkgever-werknemerrelatie. Ondernemers, die zich tot nog toe veilig waanden omdat Construct naar hun idee op papier de verantwoording nam, konden nog wel eens van een koude kermis thuiskomen.’

			‘En wat wordt de winst van deze razzia?’, vroeg Benders sceptisch. ‘Tientallen faillissementen? De teloorgang van een omvangrijke bedrijfsgroep?’

			‘Ze overtreden de wet en de wet dient te worden gehandhaafd.’ 

			‘Uit pure nood, ja. Er was niemand anders om het werk te doen. Op het land stond de oogst te wachten, maar er was geen Nederlander te vinden die z’n handen uit de mouwen wilde steken.’

			‘Onzin. Het excuus, dat er geen legale manier is om de oogst van het land te krijgen, gaat niet op. Ze mogen zelfs Polen inschakelen. Als ze maar netjes een tewerkstellingsvergunning voor ze aanvragen’ 

			‘Allemaal ambtelijke rompslomp’, bromde Benders. ‘Die tuinders hebben wel wat anders te doen. Justitie doet er beter aan deze mensen met rust te laten. Dat Van Stralen wordt vervolgd is prima, maar laat die hardwerkende tuinders daar buiten.’  

			Haarsma keek Benders hoofdschuddend aan. ‘Ik weet niet wat er met jou aan de hand is, Frank. Zo dwars heb ik je nog niet meegemaakt.’

			‘Ik heb gewoon de pest in. Eindelijk lijkt er een doorbraak in het onderzoek te komen en dan krijgen we dit.’

			‘Een doorbraak?’ 

			‘Een doorbraak, ja, meer vertel ik je nog niet.’

			‘Geen doorbraak dus.’

			Benders zweeg en knikte richting rapport. ‘Vertel het maar. Hoe gaan we deze razzia aanpakken?’ 

			Een rinkelende telefoon belette Haarsma hem terecht te wijzen. Met een nijdig gebaar nam hij de hoorn van de haak. ‘Haarsma!’ 

			Benders zag de wenkbrauwen van de commissaris omhoogschieten. ‘Gevlogen?’, hoorde hij hem verbaasd roepen. Alle kleur trok uit Haarsma’s gelaat weg, terwijl hij nerveus door z’n dunne haar streek. ‘Dat kan toch……’, pruttelde hij tegen, maar de beller walste over hem heen. Hem restte niet anders dan verbijsterd te knikken.  

			‘Goed, goed, goed. Natuurlijk, meneer Tilders. Wij doen ons best, u hoort van ons.’ Hij legde de hoorn terug op de haak en keek verwezen naar Benders. ‘Tragisch.’

			‘Tragisch wat?’

			‘Dat was de officier. Er is gelekt, verdomme. Van Stralen is met de noorderzon vertrokken.’ 

			Benders keek naar zijn verslagen blik. ‘Van Stralen is vertrokken?’, vroeg hij met ingehouden lach.

			Haarsma knikte verbolgen. ‘Het kantoor is leeg, z’n woning is leeg en niemand heeft enig idee.’   

			

			*

			

			De zon hing laag. Benders sloeg met een ferme klap de zonneklep van zijn Scorpio naar beneden en vloekte. Het helle licht weerkaatste tegen de vette voorruit. Hij werd volkomen verblind. Op gevoel reed hij de provinciale weg op. Hij haalde opgelucht adem toen de zon achter het dak van een boerderij verdween. Zich voornemend, dat hij thuis onmiddellijk zijn voorruit schoon ging maken drukte hij op het gaspedaal. Hij keek op het digitale klokje, vijf uur. Het was dinsdag. Over een uur moest Joris trainen. Daarna zou hij pas eten. Hij was dus alleen met Femke, of Femke at bij haar vriend. Hij hoopte op het eerste. Hij mocht hem niet, die Thijs. Een betweter. Dacht al alles van het politievak te weten.Waar had hij het laatst nou over? Oh ja, daderprofiel. Alles viel of stond met het kennen van het daderprofiel. “U bent niet goed bezig, meneer Benders. U werkt te veel op uw intuïtie. Rechercheren is wetenschap. Meten is weten, zegt onze leraar.” Femke adoreerde hem. Hing aan z’n lippen wanneer hij die onzin uitkraamde. 

			Hij schudde mismoedig zijn hoofd en reed langzaam de straat in, waar hij woonde. De kille nieuwbouwstraat, waar hij zich nog steeds niet thuis kon voelen. Voor de garagedeur stonden de fietsen van Joris en Femke. Eline zat nog steeds in Rotterdam. Er begon een gevoel van onrust aan hem te knagen. Niet wat de plotselinge verdwijning van Van Stralen betrof, daar had hij zelfs geen seconde meer aan gedacht. Nee, het was het vertrek van Eline. Wat moest hij in godsnaam zonder haar?

			 

			Zodra hij de voordeur had geopend hoorde hij de schelle stem van Femke boven de radio uit. ‘Alsof jij zo bijdehand bent!! Zie jij eerst die MTS maar te halen!!’ 

			Benders zag onmiddellijk voor wie deze terechtwijzing was bedoeld. Joris lag languit op de bank en maakte een wegwerpgebaar naar zijn zuster.

			‘Hoi pap’, begroette Femke enthousiast haar vader. 

			Joris ging onmiddellijk zitten en stak achteloos een vinger omhoog.

			‘Ruzie?’, vroeg Benders. 

			‘Joris vindt Thijs een eikel.’

			Ik ook, dacht Benders en keek naar z’n zoon. ‘Wat is er mis met Thijs?’

			Hij trok z’n schouders op. ‘Gewoon, ik mag hem niet.’

			‘Hij is jaloers!’, riep Femke.

			Benders trok z’n wenkbrauwen op. ‘Jaloers waarop?’ 

			‘Op Thijs, op hoe hij het doet op de politieacademie.’

			Joris stond op en maakte aanstalten om weg te lopen.

			‘Is dat waar, Joris?’

			‘Onzin, die eikel denkt gewoon alles beter te weten.’

			‘Hoe gaat het met jou op school?’

			Joris zweeg en liep weg.

			‘Gemiddeld vier’, zei Femke.  

			‘Kom jij eens terug, Joris.’

			Joris stond stil, draaide zich aarzelend om en keek zijn vader onverschillig aan. Zijn slungelige lijf leunde tegen de deurpost. 

			‘Hoezo dat?’ 

			‘Lijkt me duidelijk.’

			‘Mij niet.’ 

			‘Joris, kom godverdomme hier!!’

			‘Pap alsjeblieft!’

			‘Laat maar Fem, dat blaffen leren ze bij de politie.’

			‘Joris doe nou even redelijk’, smeekte Femke. 

			Hij keek haar weifelend aan en liep terug de kamer in.

			Benders slikte. ‘Is het waar, wat Femke zei over dat gemiddelde?’  

			‘Tussenrapport, niet belangrijk, dat haal ik wel weer in. Dat was het?’

			‘Dat haal je wel weer in? En dat moet ik zomaar geloven?’

			Joris keek z’n vader met harde ogen aan. ‘Vertrouw je me niet?’

			‘Dat vroeg ik niet.’

			‘Maar ik wel.’ Benders keek z’n zoon onderzoekend aan en ging zitten. ‘Kom eens zitten’, zei hij kalm.

			Eerst keek hij z’n vader argwanend aan, alsof hij de veranderde toon niet vertrouwde, maar ging toen tegenover hem zitten.

			‘Heb ik wat gemist, Joris?’

			‘Dat weet je zelf het beste.’

			‘Vertel het maar, ik luister.’

			Joris keek naar Femke. ‘Op mijn kamer.’

			‘Goed, op jouw kamer.’

			

			Aan de muur hing een poster van een Ferrari. Daarnaast een foto van Michael Schumacher, een enorme beker boven zich uit torsend. Hoelang was het alweer geleden, dat ze naar een grand prix waren geweest? Drie, vier jaar? Benders wist het niet meer.

			‘Hij zit bij mij in het elftal’, zei Joris plotseling. 

			‘Waar hebben we het over? Wees eens wat duidelijker. Wie zit bij jou in het elftal?’

			‘Harm Koppens. Zijn vader heeft het café aan de haven. Hij kelnerde die avond.’

			‘Harm Koppens? Die avond? Wat bedoel je in godsnaam?’

			Joris ging op bed zitten. ‘Die avond, dat jij aan de bar zat, met die vrouw.’

			Benders keek hem ontzet aan. ‘Ja maar, Jezus Joris, ik…’

			‘Ga me nou niet vertellen, dat het niets voorstelde pa. Je was dronken, zoende met haar en ging met haar weg.’

			Benders pakte een stapel boeken van een kruk, legde ze op de grond en ging zitten. ‘Moet dit…?’

			‘Besproken worden, ja’, onderbrak Joris hard. ‘Je hebt inderdaad een hoop gemist, pa. Ik ben geen kind meer, ik word volgende maand negentien. Ik heb donders goed door wat er speelt tussen jou en mama. Of dacht je soms, dat ik geloofde dat mama naar Rotterdam was om voor oma te zorgen.’  

			Hij keek z’n vader strijdlustig aan. ‘Was het een slippertje, pa?’

			‘Donder op. Ik ga jou niet..’

			‘Lul niet pa, je bent met die vrouw naar bed geweest. Was het een slippertje?’

			Benders verstijfde. ‘Hoe wist hij dat ik jouw vader was?’, vroeg hij mat.

			‘Is dit een bekentenis?’

			‘Hoe, Joris?’

			‘Ik voetbal al acht jaar met Harm, pa. Vroeger kwam je nog wel eens kijken als ik speelde. Hij herkende je onmiddellijk, ondanks je kale kop.’ 

			Benders streek over zijn schedel. Hij wist niets meer te zeggen. Niets zinnigs, tenminste. Hij had z’n zoon onderschat. Joris had gelijk, hij was geen kind meer, eerder een volwassen man. Een volwassen zoon die z’n vader de les las, terecht de les las. Ik ben een rund, dacht hij nijdig, een groot stom rund.  

			

			*

			

			Hij was alleen. Joris was zonder nog een woord te zeggen de deur uitgegaan. Femke at bij haar vriend. De lust voor zichzelf te koken was er niet. Hij dronk koffie, at de koektrommel leeg, ging op de bank liggen en dacht terug aan zijn besluit niet voor Rotterdam te hebben gekozen. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Het wordt tijd dat ik puin ga ruimen’, mompelde hij tot zich zelf. ‘Ik moet open kaart spelen met Eline, voor het echt te laat is. Als ze naar Rotterdam wil, zal ik me daarin moeten schikken, vraag ik wel overplaatsing aan. Maar is dat de oplossing? Is dat de oplossing voor het probleem? Krijg ik daar Eline mee terug?’

			In Benders kroop weer dat gevoel van onrust. Hij dacht terug aan de woorden van Paula. “Waarom zou Eline niet vreemd kunnen gaan? Eline was ook maar een mens.” Hij draaide zich onrustig om, probeerde z’n gedachten te verplaatsen. Plotseling rinkelde de telefoon. Hij hoopte maar op één persoon.

			Met een ruk stond hij op en liep gehaast naar het toestel. Het was Haarsma. Hoofdofficier Tilders had hem ontboden. Hij moest zich morgenmiddag om drie uur melden op zijn kantoor. ‘En denk erom, Frank’, voegde hij eraan toe. ‘De officier is een man van de klok, zorg dus dat je op tijd bent.’ 

			Benders smeet inwendig vloekend de hoorn erop en ging weer op de bank liggen. Ik ga naar Rotterdam, besloot hij zelfverzekerd.      
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			Tilders was van het type aristocraat, waarvan Benders het bestaan niet meer vermoedde. Alles was grijs aan deze man. Zijn strenge ogen, het driedelig kostuum, zijn haar, met ouderwets doorlopende bakkebaarden en de weelderige snor met omhoog stekende punten. Een monument, dacht Benders. Een monument, dat moest herinneren aan een periode waarin gezag nog gold. Want dat Tilders gezag uitstraalde, was duidelijk.

			‘Neemt u plaats, inspecteur’, gebood hij met bulderende stem.

			Benders ging zitten en keek om zich heen. Hij had het gevoel een andere tijd te zijn binnen gestapt. Rondom eiken paneelplaten als lambrisering. Daarboven wit gestucte wanden, gesierd door manshoge schilderijen met wellicht beroemde, maar voor hem onbekende mannen in middeleeuwse kledij. Het plafond was afgewerkt met gekrulde sierlijsten en in elke hoek staken ornamenten met leeuwenkoppen naar voren. 

			‘U bent een man van de klok, inspecteur’, zei Tilders. ‘Dat strekt u tot eer.’ 

			Benders keek de officier van justitie aan. In het bijna vierkante gelaat ontdekte hij gelaatstrekken, die er op wezen dat de man niet uitsluitend gezag uitstraalde. ‘Laten we mijn stiptheid niet overdrijven, meneer Tilders’, zei hij. ‘Ik had er helaas wat overtredingen voor nodig.’

			‘Mmm, dat is minder. Maar goed dat terzijde. U hebt zelf al een vermoeden, waarvoor ik u hier ontboden heb?’

			Benders knikte. ‘Ja, ik had begrepen van de commissaris dat u het onderzoek naar de vermeende fraudezaak van loonbedrijf Construct leidt en gezien ik…..’

			‘Geen sprake van vermeend, Benders’, onderbrak Tilders luid. ‘Ik leid het onderzoek naar een omvangrijke fraudezaak, daarover bestaat geen enkele twijfel.’ 

			‘Oké, fraudezaak’, reageerde Benders geïrriteerd.

			‘Juist. Dan ga ik u nu proberen duidelijk te maken, waarover ik u wilde spreken.’ 

			Benders ging wat verzitten, trok zonder aanleiding wat aan de mouw van zijn colbert en keek de magistraat nieuwsgierig aan.

			‘De heer Willems,’ begon Tilders, ‘U welbekend als de curator in de zaak Bongerds, is een oud studiegenoot en vriend van mij. Hij vertelde mij in vertrouwen, dat u werkte aan een moordzaak. Een moordzaak waarvan een werknemer van Construct, de heer Waligóra, het slachtoffer is geworden.’

			Benders knikte. ‘Ik begrijp waar u naar toe wilt.’

			‘Vertel me dan maar wat u begrijpt.’

			‘Er is gelekt, en nu verdenkt u mij ervan, dat ik…’

			‘Geen sprake van, Benders’, onderbrak Tilders. ‘De heer Willems heeft mij van uw integriteit weten te overtuigen; anders had ik hem ook nimmer toestemming gegeven tegenover u uit de school te klappen.’ 

			Benders dacht aan de autorit hier naar toe, aan de verwensingen die hij de officier had toebedacht. Hij bood hem inwendig zijn excuses aan. 

			‘De oorzaak van deze lekkage heeft ook niet mijn prioriteit’, vervolgde Tilders. ‘Van Stralen is weg, de administratie is weg, dat is wat telt. Wat mij betreft is daarmee ook geen man overboord, sterker nog, het kan zelfs in ons voordeel werken.’

			Benders keek de officier niet-begrijpend aan en vroeg wat hij daarmee bedoelde.

			‘Van Stralen heeft hiermee zijn eigen vonnis getekend. Hij is gevlucht, wat gelijk staat aan een bekentenis.’

			‘Leuk bedacht,’ zei Benders, ‘maar dan moeten we hem wel vinden.’

			De officier ging staan en nu pas zag Benders de werkelijke omvang van deze kolos. Het zou hem niet verwonderen als deze man de honderdtwintig kilo naderde. Staande achter zijn bureau keek de officier hem met dodelijke ernst aan. ‘Welaan, mijn waarde heer Benders’, zei hij formeel. ‘Hier wacht u een schone taak. Ik geef u hierbij een opsporingsbevel en een bevel tot inhechtenisneming van de heer Johan van Stralen. Ik zou zeggen, stel ons niet teleur.’ 

			Het gebaar met de hand, dat daarop volgde, vatte Benders op als een teken dat hij kon gaan. Hij stond op en stak zijn hand naar voren om afscheid te nemen.

			Tilders negeerde de hand en keek hem met kleine pretoogjes aan. 

			‘Drinken we nog een borrel, Frank? Op de goede afloop.’

			De veranderde uitdrukking in het gezicht van Tilders was opvallend. De fronsende plooien in zijn voorhoofd waren verdwenen, alsof zojuist een onzichtbare strijkbout ze glad had gestreken. “Meneer Benders” was plotseling “Frank” geworden, alsof hij het tegen een oude schoolkameraad had. 

			Benders keek hem verwonderd aan. ‘Goed idee, meneer Tilders’, zei hij toen. ‘Eerlijk gezegd kan ik wel een borrel gebruiken.’

			Tilders grijnsde. ‘Thomas voor jou, Frank’, zei hij. ‘Wacht een moment, ik trek even wat anders aan.’ 

			

			*

			

			Ze wandelden naar een café in de stad. Tilders had zijn driedelig kostuum verruild voor een ribbroek met trui en leek nu in niets meer op de aristocraat, die Benders bij binnenkomst had aangetroffen. Hij had moeite de reuzenstappen van de officier te volgen en slaakte een zucht van verlichting, toen Tilders de deur van een café voor hem opende. Het café was nagenoeg leeg. Welgeteld één klant zat aan er de bar. Met lodder-ogen keek hij de nieuwkomers aan en hief het halfvolle glas naar de officier. 

			Tilders werd door de barman begroet als een oude bekende. ‘M’n stamkroeg’, verduidelijkte hij. 

			‘Wat wil je drinken?’

			‘Eerst maar een bier’, zei Benders. ‘Ik heb dorst.’

			‘Twee bier graag, Henk!’, bulderde Tilders. ‘En geef Flip nog een afzakkertje. 

			De barman knikte beleefd, vulde de glazen en gaf de man met de lodderogen z’n laatste borrel. 

			‘Proost, Frank.’ Hij hief zijn glas en kaatste deze tegen het glas van Benders.  

			‘Toen je bij mij binnenstapte had je de pest in’, zei hij grijnzend. ‘Hoe is dat nu?’

			Benders trok een grimas. ‘Je had rechercheur moeten worden. Je opmerkingsgave is verbluffend.’

			Tilders lachte uitbundig, waardoor zijn enorme buik begon te golven. ‘Dit had Jules de Corte nog wel kunnen zien. Je kwam binnen met een blik of je je laatste stuivertje had versnoept.’ Toen werd hij weer ernstig. ‘Wat was het probleem? Of heb ik me daar niet mee te bemoeien?’

			Benders dronk z’n glas leeg. Wie was die man?, vroeg hij zich af. Een uur geleden verafschuwde hij hem nog. Nu zat hij naast hem aan de bar en stelde een vraag, die alleen een goede vriend zou stellen. Hij dacht na over het antwoord en iets van zijn afschuw keerde weer terug. ‘Jij was mijn probleem, jij gaf Haarsma het bevel mijn onderzoek te staken, daar had ik de pest over in.’

			Tilders maakte draaiende bewegingen met zijn glas, waardoor het doodgeslagen bier weer begon te schuimen. ‘Onzin! Volgens Haarsma was jij zo goed als rond met die zaak.’

			Ze keken elkaar vragend aan.

			‘Volgens Haarsma was ik zo goed als rond met de zaak?’, herhaalde Benders ongelovig. 

			‘Ja, volgens hem bevond de zaak zich in een afrondende fase. “De inspecteur heeft wat mij betreft z’n handen vrij”, zo verzekerde Haarsma me.’

			‘De klootzak!’, foeterde Benders. Hij zette met kracht zijn lege bierglas terug op de bar. ‘Haarsma eiste van mij een onderbreking van het onderzoek naar de moord op Waligóra en liet mij geloven dat dit besluit van hogerhand kwam.’

			‘Van mij dus’, zei Tilders. Hij slokte het laatste restje bier naar binnen en keek peinzend in het lege glas. ‘Ik heb nu behoefte aan iets sterkers.’ Hij wenkte de kastelein, bestelde een whisky en keek vragend naar Benders. Die maakte een afwerend gebaar met zijn hand. ‘Ik moet straks nog rijden.’

			‘Goed,’ zei Tilders na een ferme slok, ‘laat Haarsma maar aan mij over; ik ga die man z’n ballen eens testen.’ 

			Benders grijnsde. ‘Om je eerlijk de waarheid te zeggen begreep ik ook geen moer van deze actie’   

			‘Wat begreep je niet?’

			‘Dit zijn toch zaken voor de FIOD, die heeft toch zijn eigen rechercheurs. Ik weet hoegenaamd niets van belastingzaken.’

			Tilders schudde zijn vierkante hoofd. ‘De rechercheurs van de FIOD zullen ongetwijfeld in staat zijn de schijnconstructies van dit loonbedrijf bloot te leggen, daar twijfel ik geen moment aan. Maar er zijn nog meer beschuldigingen die hard gemaakt moeten worden.’

			‘Zoals?’

			‘Zoals het gewetenloos manipuleren van tuinders en Poolse arbeiders. Als we puur afgaan op de bevindingen van de FIOD zullen ook zij op het schavot terechtkomen en dat wil ik te allen tijdevoorkomen.’

			‘Een uitzonderlijk streven, voor een officier van justitie’, zei Benders lachend.

			Tilders lachte mee. ‘Niet zo uitzonderlijk als deze officier een zoon blijkt te zijn van een agrariër. Mijn vader was veehouder, ik ken dit wereldje dus een beetje. Niet dat ik de sector een heiligverklaring af wil geven, maar dat ze op deze schaal willens en wetens frauderen, is voor wat mij betreft uitgesloten.’    

			Benders knikte instemmend en keek op zijn horloge. ‘Het wordt m’n tijd, ik moet gaan.’

			‘Dus je laat mij alleen eten?’ 

			Tilders gebruikte al zijn overredingskracht om duidelijk te maken dat Benders dit niet kon maken. Een uur later hief hij het glas naar de magistraat en proostte op de goede afloop. Het eten smaakte goed, de wijn was voortreffelijk. Tilders had gelijk. Dit had hij niet kunnen maken.

			  

			*

			 

			Liggend in foetushouding, met z’n gezicht naar het raam, werd hij wakker. Het schemerde nog. Tot zijn verbazing ontdekte hij, dat hij met kleren aan op het dekbed lag. Het licht van de slaapkamer brandde nog. Slaperig keek hij naar het open raam en probeerde zich het moment te herinneren, dat hij naar bed was gegaan. Hij was moe thuisgekomen. Een taxi had hem naar huis gebracht. De auto staat dus nog in Alkmaar, drong nu tot hem door. Hij zuchtte, herinnerde zich het moment van eenzaamheid toen hij de donkere, lege kamer was ingelopen. Hij had het antwoordapparaat afgeluisterd, maar niet gehoord waar hij op gehoopt had. Alleen Paula was te horen was geweest met het verzoek haar terug te bellen. Hij dacht terug aan gisteravond. Probeerde de warboel in zijn hoofd te ordenen, maar merkte dat de knopen in zijn kop zich nog niet lieten ontwarren. Hij ging op zijn rug liggen en staarde naar het plafond. Toen kwam langzaam, in kleine fragmentjes, de vorige avond weer terug in zijn herinnering. Tilders had erop gestaan met hem te eten en de door hem aanbevolen wijn te drinken. Ze hadden zwaar getafeld en meer wijn gedronken dan verantwoord was. Over en weer was er veel gepraat. Tilders bleek een open boek. De man was tweeënzestig en voorlopig nog niet van plan met zijn werk te stoppen. Twee jaar geleden was zijn vrouw gestorven aan een hartstilstand. “Ik mis haar nog elke dag”, had hij niet zonder emotie verteld. Zijn openheid maakte, dat ook Benders z’n ziel had bloot gelegd. Tilders had aandachtig geluisterd en hoofdschuddend gelachen toen hij zijn slippertje bekende. “Vertel het je vrouw”, adviseerde hij. “Een relatie moet dat kunnen hebben.” 

			Ze hadden het ook over de moordzaak gehad, over zijn bezoek aan Van Stralen en over zijn bevindingen betreffende dit heerschap. “Van Stralen zijn geweten is ernstig verwaarloosd,” had Tilders beaamd, “maar hij is geen moordenaar.” Benders had moeite met deze simpele verklaring en vroeg hem, waar hij deze uitspraak op baseerde. Tilders beriep zich op het daderprofiel. Uit niets was hierin naar voren gekomen, dat Van Stralen gewelddadig zou zijn. “Geloof me Frank,” had hij er aan toegevoegd, “Van Stralen is niet jouw man.” Het had hem niet overtuigd. 

			Nee, Thomas Tilders, overdacht hij zuchtend, zo eenvoudig liggen de zaken niet. Van Stralen heeft een sluitend alibi, dat pleit hem voorlopig vrij, maar jouw theorie over het daderprofiel lap ik aan m’n laars.  

			Toch voelde hij zich opgelucht. Hij kon weer doorgaan aan zijn zaak. “Laat Van Stralen maar aan ons over,” had Tilders gezegd, “Die sporen we wel weer op.” 

			Hij gaapte, keek op de wekker, trok z’n schoenen uit en ging weer op zijn zij liggen. Zijn opluchting had vrijwel direct weer plaats gemaakt voor neerslachtigheid. Hij dacht aan Grazyna. Ze paste niet in zijn leven, dat wist hij nu zeker. Na die nacht had hij haar niet meer gezien of gesproken. Meerdere keren al had hij geprobeerd haar te bereiken. Hij wilde met haar praten. Haar vertellen, dat ook hij vond dat het bij die ene keer moest blijven. Al was het maar om het voor zichzelf af te sluiten. Ook het vertaalbureau had hem niet verder kunnen helpen. Wel beloofden ze daar haar te vragen contact met hem op te nemen zodra ze weer boven water was, maar dat was alweer drie dagen geleden.   

			

			             

			*

			

			Toen hij voor de tweede keer, die ochtend wakker werd van de striemende regen tegen het slaapkamerraam, was het al over tienen. Hij kwam moeizaam zijn bed uit en sloot het raam om inregenen te voorkomen. Slaapdronken liep hij naar de badkamer. Z’n hoofd bonkte, alsof een blok beton los in zijn schedel hing. In de spiegel van de badkamer zag hij zijn wanhoop. Hij zuchtte en schudde, ondanks de pijn, hard met zijn hoofd. Met of zonder Eline, nam hij zich ernstig voor, ik moet mijn leven veranderen. Hij dwong zichzelf een koude douche te nemen om de vermoeidheid uit zijn lichaam te verdrijven. Nadat hij was aangekleed, ging hij naar beneden. Het aanrecht was leeg en de kamer maakte een opgeruimde indruk. Hij prees in gedachte de discipline van zijn kinderen en bedacht, dat de opvoedende hand van Eline hier verantwoordelijk voor was. Zelfs het lijstje voor de boodschappen, die vanmiddag uit school gehaald moesten worden, hing aan de koelkast. Een geolied huishouden, waar elke verrassing tot nul werd gereduceerd; zo was het altijd geweest. Hij zette koffie, smeerde gehaast een broodje en zocht tevergeefs naar kaas in de koelkast. Hij keek het lijstje na en ontdekte, dat de kaas er niet op stond. 

			Logisch, zij eten het niet, dacht hij en smeerde z’n brood met leverpastei. Hij ging zitten op de kruk voor het aanrecht, roerde zijn koffie en vroeg zich af hoe het zou gaan als Eline werkelijk zou besluiten niet meer terug te komen. Hij voelde de palmen van zijn handen vochtig worden en werd overvallen door een enorme angst haar nooit meer terug te zien.  
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			Paula keek verstoord op van haar werk toen Benders onder het uiten van verontschuldigingen het kantoor binnenstapte. 

			‘Sorry Paula, ik weet het, ik had je terug moeten bellen, maar het is gisteren wat uit de hand gelopen. Thomas stond er op dat ik bleef eten en…..’

			‘Wie is Thomas?’, onderbrak ze 

			‘Officier van justitie Thomas Tilders. Het is wat laat geworden en ik heb te veel wijn gedronken. Moest met de taxi naar huis, waardoor ik vanmorgen ook m’n auto nog uit Almaar moest halen. Dus, zodoende.’ 

			Hij liep door naar het koffieapparaat, schonk zichzelf in en ging achter zijn bureau zitten. 

			‘Zodoende wat?’

			‘Zodoende dat ik wat laat ben, dat ik je gisteren niet heb teruggebeld en dat ik nu koppijn heb.’

			‘Dat was het?’

			‘Wat zou er meer moeten zijn?’

			‘Dat weet ik niet, dat weet jij.’

			Benders keek haar zwijgend aan en haalde weinig overtuigend z’n schouders op.

			‘Eline nog steeds weg?’

			Hij knikte, dronk z’n koffie op en schonk zichzelf weer in.

			‘Je denkt dat…?’

			‘Ja, ik ben bang, dat ze niet meer terugkomt’, zei hij. ‘Ik ben bang, dat het op is.’

			‘Dus haal je maar nieuw?’, klonk het snijdend.

			Als door een mokerslag getroffen keek hij haar aan. ‘Wat bedoel jij in godsnaam?’

			‘Kom toch Frank, doe niet zo naïef. Dat je vreemd gaat moet jij weten, maar doe dat dan een paar honderd kilometer verderop.’ 

			‘Heb jij…?’

			Ze knikte. ‘Ja, bij de Griek. En geen clichéuitvluchten. Grazyna is een bloedmooie vrouw, jij was dronken en geil. Moet ik het verhaal afmaken? Of volsta je met een knik?’  

			Benders vloekte. ‘Verdomme, waarom bemoeien jullie je niet met je eigen zaken.’

			‘Jullie?’

			Benders zuchtte diep en knikte. Hij vertelde haar over de confrontatie met zijn zoon, over zijn schaamte en over zijn twijfels. ‘Ik ben in een fase van m’n leven terechtgekomen, waarin ik het liefst een tijdje alleen zou willen zijn’, sloot hij af. 

			Paula keek hem aan. Ze bedacht dat het voor alles goed zou zijn als er aan deze slepende zaak een einde zou komen. ‘Wil je scheiden?’, vroeg ze op de man af. Ze zag, dat hij schrok van de vraag.

			‘Om je eerlijk de waarheid te zeggen, heb ik daar nog geen seconde serieus aan gedacht.’

			Paula verborg haar glimlach. Alleen het woord al bracht hem in grote verwarring. 

			‘Toch moet je een besluit nemen’, zei ze. ‘Zo door te gaan sloopt je.’

			Hij keek haar aan. ‘Eline is weggegaan, ik niet.’

			‘Jij hebt het laten gebeuren, je deed niets.’ 

			‘Ze vroeg me nadrukkelijk haar met rust te laten, die wens heb ik gerespecteerd.’

			‘Die wens kwam jou goed uit, hij voorzag ook in jouw behoefte alleen te kunnen zijn.’

			Benders staarde naar zijn nog volle kop koffie. Paula keek naar hem. Naar de stand van zijn schouders. Naar zijn ogen. Naar de manier, waarop hij z’n koffie roerde. Het was nog lang niet op, wist ze toen.

			‘Goed,’ zei ze luchtig, ‘verder is het jouw probleem. Nu wil ik alles horen over je bezoek aan Thomas Tilders’

			Benders pakte z’n koffie, ging wat naar achteren zitten en begon te vertellen. 

			Toen hij klaar was met zijn verhaal, staarde Paula hem enkele seconden verbijsterd aan. ‘Er is gelekt?’ 

			Benders knikte. ‘Gelekt ja, door God mag weten wie.’ 

			‘Maar…’ Ze stopte geschrokken. Plotseling herinnerde ze zich haar gesprek met Marit. Ook zij wist er van, maar ze zal toch niet…, nee onzin, dat zou ze nooit doen.  

			‘Wat is er Paula? Wat kijk je geschrokken?’

			Ze aarzelde even. ‘Ik heb er met Marit over gepraat’, bekende ze ten slotte. ‘Ik kan me niet voorstellen dat zij haar mond voorbij heeft gepraat, maar ik realiseer me nu wel dat het stom van me is geweest.’

			‘Nogal, ja. Maar goed, Tilders zei me dat het opsporen van het lek niet zijn prioriteit had.’

			Ze keek hem vragend aan. ‘Waar beginnen we, Frank?’ 

			Hij schudde z’n hoofd. ‘Alles op z’n tijd. Eerst Lea Bongerds. Heeft ze nog niet bekend?’

			‘Daar wilde ik je over bellen. Lea is zo onschuldig als een pasgeboren lammetje, maar ze heeft wel een verhelderende verklaring afgelegd.’

			‘Sinds wanneer smijten lammetjes met asbakken?’

			‘Sinds er onbeschofte en vernederende vragen aan ze worden gesteld.’

			Benders kleurde. ‘Heeft ze…’

			Ze heeft nogmaals haar spijt betuigd. Lea is zeer openhartig tegen me geweest. Ze had niets met Waligóra.’ 

			‘Waarom ben je daar zo zeker van?’

			Ze trok haar schouders op. ‘Misschien moet je daar wel vrouw voor zijn.’

			‘Dat is geen antwoord.’

			‘Waarom zou Lea daar nog langer over liegen?’ Haar weerwoord werd overstemd door het ratelende geluid van de fax. 

			‘Ze heeft nooit iets met die Waligóra gehad’, herhaalde ze opstandig, zodra de fax was uitgerateld. ‘Lea heeft niets, maar dan ook helemaal niets, te maken met de dood van Peter Waligóra.’ 

			Benders trok hoofdschuddend het bericht uit het toestel. Hij begon te lezen. Langzaam zag ze z’n gezicht betrekken. Z’n ogen schoten bij herhaling over het korte bericht. Toen ging hij zitten, hing onderuitgezakt in zijn stoel en legde aarzelend het binnengekomen bericht voor hem neer. Ze liep naar z’n bureau, draaide het papier naar zich toe en las nieuwsgierig.

			

			Geachte heer Benders,

			

			Sinds uw vraag naar Grazyna Sienkiewics op 16 september j.l. hebben ook wij niets meer van haar vernomen. Ondanks herhaalde pogingen haar te traceren is ons dat niet gelukt. Reeds twee voor haar gemaakte afspraken zijn zonder tegenbericht van haar kant niet nagekomen. Bij deze verzoeken wij u beleefd doch dringend uw medewerking te verlenen aan onze zoektocht. 

			

			Vriendelijke groet, 

			

			P. Vriend. 

			Vertaalbureau Select. 

			 

			Ze keek op van het papier en zag Benders hardhandig over zijn duim wrijven.

			‘Maak je je zorgen?’

			Hij keek haar een poosje zwijgend aan en knikte toen langzaam. ‘Grote zorgen, ja.’

			Paula rekende. ‘16 september, dat is zes dagen. Zo verontrustend is dat toch niet?’

			‘Niet om de tijd, dat ze weg is,’ zei Benders, ‘maar het tijdstip zit me niet lekker.’

			‘Het tijdstip?’

			Benders knikte zuchtend, kwam omhoog uit zijn onderuitgezakte houding en keek Paula aan.‘Ik ben een rund geweest.’ 

			Ze zag, dat hij gespannen was. Dat hij bezig was zich te concentreren op hetgeen hij haar wilde vertellen

			‘Waarom zeg je dat?’ 

			Hij wreef weer hard over zijn duim en vertelde haar over de nacht met Grazyna. ‘Ik ben bang, dat ik degene ben geweest die heeft gelekt’, bekende hij. ‘Ik had teveel gedronken die avond. Vermoedelijk heb ik haar dingen verteld, die nooit verteld hadden mogen worden.’

			‘Vermoedelijk?’

			Benders knikte. ‘Ja, ik kan me niet precies herinneren wat, maar dat ik die nacht zeer openhartig tegen haar ben geweest, is zeker.’  

			Hij zat er verslagen bij. Paula keek hem aan. Haar verontwaardiging maakte langzaam plaats voor begrip. 

			‘Niet echt slim. Maar ach, het is ook geen wereldramp. Ik bedoel, wat heeft Grazyna’s verdwijning hiermee te maken?’

			Benders trok z’n schouders op. ‘Ik hoop, dat ik het mis heb’, zei hij somber. ‘Twee dagen na die nacht is Van Stralen vertrokken, dat kan haast geen toeval zijn.’ 

			‘Waar denk je dan aan?’

			Construct en Grazyna Sienkiewics, ik ben bang dat daar een verband tussen zit.’

			‘Je bedoelt…..?’

			Benders knikte. Van Stralen werkte met Polen. Polen, die geronseld werden uit hun thuisland.’

			Paula dacht na. Herinnerde zich de woorden van Grazyna. “Een tolk kan hier vijfduizend gulden in de maand halen.” Veel geld, besefte ze nu.

			‘Ik denk dat het tijd wordt, dat we in actie komen, Frank.’ 

			              

			

			

			

			*

			

			Peter Vriend was een midden dertiger. Een smal, lang gezicht, waarin centraal een klein potsierlijk snorretje. Hij oogde nerveus toen hij Benders en Van Es verzocht plaats te nemen. 

			‘Het was Grazyna’s stijl niet om zonder afbericht haar afspraken niet na te komen’, verzuchtte hij. ‘Ze was altijd zeer stipt waar het haar werk betrof.’

			Benders stoorde zich aan de verleden tijd, maar bedacht dat het zinloos zou zijn hem daarover aan te vallen. ‘Wanneer hebt u haar voor het laatst gesproken?’, vroeg hij.

			Vriend trok z’n smalle voorhoofd in een plooi. ‘Enkele dagen, voordat u naar haar informeerde.’

			‘Kunt u wat exacter zijn?’, drong Benders aan.

			Vriend pakte een agenda uit een lade en begon te bladeren. ‘Acht september. Ze had die ochtend een afspraak met de heer Van Stralen. Van Stralen is directeur van loonbedrijf Construct en is al enkele jaren een vaste klant van ons, dus….’

			‘Mag ik hieruit opmaken, dat Grazyna zo’n beetje de huistolk voor de firma Construct is?’, onderbrak Benders scherp. 

			Vriend toonde een flauw glimlachje. ‘Ja, zo kunt u dat stellen.’ 

			Even viel er een stilte.

			‘Maar wellicht doe ik er beter aan u eerst uit te leggen hoe ons bureau werkt’, vervolgde Vriend. ‘Bij ons staat een aantal tolken en vertalers ingeschreven, hoofdzakelijk freelancers die hun opdrachten via ons bureau krijgen. Zelf hebben we drie vaste medewerkers, die zich hoofdzakelijk met vertaalwerk bezighouden. Grazyna was zo’n freelancer. Ze stond hier al vier jaar ingeschreven. Ze was een van de meest gevraagde tolken, maar de laatste drie jaar werkte ze hoofdzakelijk nog voor Construct.’ 

			‘En voor de rechtbank’, vulde Paula aan.

			‘Sinds een jaar vertaalde ze ook voor de rechtbank ja.’

			‘Waarom gebruikt u constant de verleden tijd?’, vroeg Benders geërgerd. ‘U praat over haar, alsof u zich er al bij neergelegd hebt dat ze dood is’

			Vriend keek geschrokken op en kleurde diep rood. ‘Neemt u mij niet kwalijk, inspecteur, dat is nooit mijn bedoeling geweest.’

			‘Vreest u, dat haar iets overkomen is?’

			‘Om eerlijk te zijn, ik ben bang ja. Ik zal blij zijn als ik haar weer voor me zag staan.’

			‘Hebt u daar reden toe.’

			‘Om blij te zijn?’

			‘Om bang te zijn.’

			‘Tweemaal een afspraak negeren was niets voor Grazyna.’

			‘Is, verdomme!!’ 

			‘Sorry inspecteur, is niets voor Grazyna.’

			‘Wat waren dat voor afspraken, die Grazyna had?’ 

			‘Een importbedrijf voor bloembollen en een vrijwilligersorganisatie, die zich bezig houdt met het verzenden van gebruikte kleding en speelgoed naar Polen.’ 

			Zonder enige verwachting noteerde Benders namen en adressen van beide instanties en stond daarna op.

			‘Wanneer had Grazyna haar laatste afspraak met Van Stralen?’, vroeg Paula voor ze het voorbeeld van haar chef volgde. 

			Vriend trok zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Van Stralen betaalde weliswaar trouw zijn bemiddelingskosten, maar hun afspraken regelden ze al lange tijd onderling.’ 
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			Benders stond op met een drukkende pijn op zijn borst. Hij had direct naar huis moeten gaan gisteravond, besefte hij. Paula had hem uitgenodigd voor een etentje bij haar thuis. “Dan kun je je zinnen eens verzetten”, had ze gezegd. 

			Het was laat geworden. Marit en Paula waren schatten geweest. Eten en wijn waren voortreffelijk, maar zijn gemoedstoestand was ongewijzigd gebleven. 

			Hij probeerde rustiger adem te halen, maar kwam erachter dat dit niet lukte. Ik ga verdomme dood, dacht hij in een vlaag van algehele paniek. Moeizaam hees hij zich overeind. ‘Moet ik nu de dokter bellen?’, vroeg hij zich hardop af. ‘Onzin,’ zei een andere stem, ‘je weet dondersgoed wat er met je aan de hand is. Elke pijn heeft een verklaring en deze verklaring ligt voor de hand. De pijn bleef drukken. Ontspan je Benders, beval hij zichzelf. Hij trok de gordijnen open en opende het raam. De zon scheen. Het was helder. Dit is het slechtste moment om te sterven, bedacht hij somber. 

			Hij stak z’n hoofd uit het raam en begon diep en regelmatig te ademen. De ijle lucht, waarmee zijn longen zich vulden, werkte heilzaam. Langzaam nam de ergste druk wat af, wat bleef was een diep gevoel van onrust. ‘Ik trek dit niet langer. Als mijn leven niet snel verandert, ga ik er aan onderdoor’, dacht hij hardop. 

			Hij keek op z’n wekker, halfnegen. Het kan me geen moer schelen, ik bel haar op. 

			Onder hem hoorde hij een deur dicht slaan. Joris kwam terug van zijn krantenwijk, begreep hij. Vrijwel onmiddellijk daarop hoorde hij hem de trap oplopen en enkele seconden later werd er hard op zijn deur geklopt. 

			‘Kom maar.’

			Joris bleef in de deuropening staan en keek z’n vader vernietigend aan. Benders zag de woede en wanhoop verenigd in zijn ogen. ‘Waar was je gisteravond?’

			‘Daar heb ik toch over gebeld’, zei hij zalvend. ‘Ik heb bij Paula en Marit gegeten. Toegegeven, het is wat later geworden dan de bedoeling was, maar…..’

			‘Ik wist van niks, verdomme’, onderbrak Joris hard. ‘Ik heb dus mooi voor jan lul staan koken.’

			‘Ik had Femke gisteren aan de telefoon, zij wist het toch.’

			‘Die trut heeft niks gezegd.’

			Benders keek hem zwijgend aan. Er is meer, zag hij aan zijn ogen. Dit was slechts een inleiding.

			‘Ik heb mama gebeld gisteravond.’ 

			Hij verstijfde, liet zich weer op het bed zakken en voelde de pijn terugkeren.

			‘Wat zei ze?’, vroeg hij zo onverschillig mogelijk.

			‘Ik belde eerst oom Frans, daar was ze niet, toen gaf hij me een ander nummer.’

			‘Een ander nummer?’

			Joris knikte, deed een stap verder naar binnen en sloot de deur.

			‘Een man die zich Alfons noemde nam op. “Voor jou El”, hoorde ik hem zeggen.’

			Voor jou El, herhaalde hij meerdere keren in gedachten. ‘Wat zei ze?’, hoorde hij zichzelf vragen. 

			Joris trok z’n schouders op. ‘Ze schrijft een brief, waarin ze probeert uit te leggen waarom de dingen zo gelopen zijn zoals ze gelopen zijn.’

			‘Waarom de dingen zo gelopen zijn, zoals ze gelopen zijn?’

			‘Ja, zo zei ze dat.’ 

			Hij slikte. Schaamde zich over de tranen die hij ten overstaan van zijn zoon liet gaan. Alles is nu voorbij, het eindstation is bereikt. Wilt u uitstappen? Natuurlijk, eens moest de prijs worden betaald.

			‘Gaat het pa?’

			Hij knikte. Voorzichtig stond hij weer op. De pijn was weer wat afgenomen en geleidelijk aan wist hij zijn ratio weer op peil te krijgen. 

			‘Sorry, Joris.’

			‘Geeft niet, pa.’

			Verder kwamen ze niet. Benders sloot het raam, terwijl zijn zoon de slaapkamer verliet.

			

			Hij had zich moeten dwingen de dingen te doen, die gedaan moesten worden. Zich aankleden, zich scheren, eten. Dagelijkse dingen, gewoontes, die hem houvast gaven aan zijn wankel bestaan. Het was zaterdag. Vanuit de plaats, waar hij zat, kon hij zien dat een buurman bezig was zijn auto te wassen. Ik ga ook mijn auto wassen, dacht hij monter. 

			Hij stond op, liep naar de keuken, deed de afwas en neuriede een lied mee met de radio, totdat het tot hem doordrong hoe zinloos dit alles was. Hij stopte zijn lied en smeet de theedoek in een hoek. ‘Dit hou ik niet vol’, mompelde hij. ‘Dit morsen van zoveel kostbare tijd gaat me opbreken. Ik moet Grazyna vinden, al was dat het laatste wat ik in mijn leven doe.’ 

			Maar toen drong eveneens tot hem door niet te weten waar te beginnen. Wat wist hij eigenlijk van haar? Hoegenaamd niets. Hij dacht aan Tilders. Ik moet een huiszoekingsbevel hebben voor zowel de woning van Grazyna als voor de woning van Van Stralen. Hij belde hem op en vroeg om zijn medewerking. 

			‘Voor Grazyna Sienkiewics is dat geen probleem,’ deelde Tilders mee, ‘maar de deuren voor Van Stralen blijven nog even gesloten.’

			‘Waarom?’

			‘Maak je geen zorgen, als jij er van overtuigd bent dat Van Stralen verantwoordelijk is voor de verdwijning van Grazyna, kan ik je gerust stellen. Begin volgende week volgt de aanhouding op Van Stralen. Hij is gevonden in België. Er moet nog voldaan worden aan een aantal formaliteiten, maar Van Stralen is voor ons. Dat geef ik je op een briefje.’

			‘Waar?’

			‘Sorry, dat kan ik onmogelijk doen, heb nog even geduld.’

			‘Maar godverdomme, het gaat om het leven van Grazyna.’

			‘Waarom denk je dat?’ 

			Benders zuchtte zwaar en vertelde daarna onomwonden waarover hij zich zorgen maakte.

			Even was het stil. ‘Ik kan je bezorgdheid begrijpen’, reageerde Tilders kalm. ‘Toch deel ik het niet, sterker nog, ik ben er van overtuigd dat Van Stralen niets heeft uit te staan met de verdwijning van Grazyna.’

			‘Waarom ben jij daar zo zeker van?’

			‘We beschikken over een uitgebreid daderprofiel. Van Stralen is een grote schurk, maar uit niets is ons nog gebleken dat hij ook gewelddadig zou zijn.’  

			‘Maar verdomme, ik….’

			‘Mag ik jou een advies geven, Frank?’, onderbrak Tilders zijn protest. ‘Het is weekend, probeer je wat te ontspannen. Het is mooi weer, ga wat in de tuin werken, of van mijn part je auto wassen, maar vergeet dit even.’

			Benders zweeg, mompelde vervolgens iets over nadenken en hing op. De goedbedoelde woorden van Tilders hadden hem niet gerustgesteld. Grazyna was nog steeds spoorloos, dat was wat telde. 

			Plotseling kwam het terug, heviger nu. Hij ging zitten, trok z’n schouders naar achter, ademde diep in om vervolgens langzaam weer uit te ademen en herhaalde dit een aantal keren. De pijn bleef, vervaagde wat, om dan weer in alle hevigheid terug te keren. Hij stond langzaam op, overwoog de telefoon, maar liep naar de voordeur. In de deuropening zag de buurman hoe hij in elkaar zakte. 
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			Marit schonk het laatste restje wijn in en volgde Paula, die bezig was de tafel af te ruimen. ‘Frank zag er slecht uit’, zei ze. ‘Maak jij je geen zorgen om hem?’

			Paula knikte, pakte de lege fles van tafel en liep naar de keuken. ‘Dat doe ik wel’, riep ze terug. ‘Ik heb hem ook gezegd, dat hij zichzelf in acht moest nemen. Frank is een gevoelsmens, als er werkelijk wat met Grazyna is gebeurd, overleeft hij dat niet.’

			‘Denk jij, dat er iets met haar gebeurd kan zijn?’

			‘Ik sluit dat niet uit. Niemand verdwijnt zomaar van de aardbodem, maar het kan ook zijn dat we er volgende week om kunnen lachen, dat het allemaal een misverstand bleek te zijn.’

			‘Is zes dagen niet te lang voor een misverstand?’

			‘Eén dag of zes dagen maakt voor het misverstand niet uit.’

			‘Wat gaan jullie doen om daarachter te komen?’

			Paula liep terug naar de kamer, trok haar schouders op en ging weer bij Marit aan tafel zitten. ‘Ik heb Peter Vriend om haar emailadres gevraagd. Daarna heb ik direct een mail verzonden met het verzoek een bericht terug te sturen.’

			‘En heb je al gekeken?’

			‘Drie keer al.’

			‘Hebben jullie ook bij haar thuis gekeken?’

			‘Ja, allicht. De surveillance is langs geweest. De buren hadden de sleutel. Het huis is doorzocht, maar geen spoor van Grazyna.’

			‘Haar dochter woont in Polen, had je verteld. Hebben jullie daar ook al geïnformeerd?’

			Paula knikte geërgerd. ‘Nee’, reageerde ze kortaf. 

			‘Waarom niet?’

			‘“Als ze in Polen was, had ze dat laten weten”, zei Vriend. En daarbij, het zou onzin zijn om haar dochter nodeloos ongerust te maken.’

			‘Nodeloos?’, riep Marit verontwaardigd. ‘Ze is al zes dagen weg.’

			‘Wat moeten we dan? Haar dochter laten weten, dat haar moeder wordt vermist. Vragen of ze alsjeblieft komt helpen zoeken?’ Ze trok met een nijdig gebaar het tafellaken van tafel, liep er mee naar achteren en klopte het uit.

			‘Die Vriend, is die wel te vertrouwen?’ 

			‘Stel toch niet van die domme vragen, Marit. Ik heb liever, dat je helpt die troep op te ruimen. Ik wil naar bed, ik ben moe.’

			Marit stond op, bracht de glazen naar achteren en begon de vaatwasser in te ruimen. ‘Toch snap ik jullie niet’, dramde ze door. ‘Jullie varen blind op wat Vriend zegt. Maar wie zegt dat hij de waarheid spreekt?’ 

			Paula keek haar geërgerd aan. ‘Wat een grove onzin. Wat zou Vriend voor winst kunnen halen uit de verdwijning van Grazyna? Hij zit met zijn handen in het haar nu ze er niet is.’

			‘Beter in z’n haar dan in de boeien.’

			‘Dus jij denkt?’

			‘Ik denk niets. Daar zijn jullie voor.’

			‘Klinkklare nonsens, het was Vriend zelf die ons liet weten zich zorgen te maken over het wegblijven van Grazyna.’

			‘Logisch toch, suffie.’

			‘Wat is daar logisch aan?’

			Marit sloot de deur van de vaatwasser en drukte de knop in. ‘Vroeg of laat zouden jullie toch bij hem zijn terechtgekomen. Nu was hij jullie voor en stelt zich zelf hiermee boven elke verdenking.’

			Paula dacht na. Het verklaarde wel Vriends’ nerveuze gedrag, maar wat zou in godsnaam zijn belang kunnen zijn? Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, Mar,’ zei ze beslist, ‘je fantasie gaat met je aan de haal. Peter Vriend was echt bezorgd.’ Ze gaapte. ‘Ik ga naar bed. Doe jij het licht uit?’

			‘Moet je je mail niet nakijken?’  

			‘Kan morgen ook.’

			‘Nou zeg, ik dacht dat jij zo begaan was met het lot van dat mens.’

			Paula keek haar bevreemd aan en maakte toen een handgebaar richting computer.‘Ga je gang, ik hoor het wel.’ Ze liep hoofdschuddend naar boven, nam zich voor Marit niet meer te betrekken in haar onderzoek, kleedde zich uit en liep naar de badkamer. Nog geen minuut later hoorde ze Marit van beneden schreeuwen, dat ze onmiddellijk moest komen. Van schrik liet ze haar tandenborstel in de wasbak vallen en rende de trap af naar beneden. 

			‘Berichtje van haar, kijk eens naar de tijd, vijf minuten geleden verzonden.’

			Paula’s ogen schoten over het scherm. ‘Maak je geen zorgen Paula, met mij is alles goed, groetjes Grazyna.’ Ze las de korte boodschap drie keer over, de derde keer woord voor woord, zorgvuldig controlerend, alsof ze bezig was de tekst op spellingsfouten te checken.

			‘Godzijdank’, zuchtte ze. ‘Godzijdank voor Frank.’

			‘Alleen voor Frank?’, vroeg Marit.

			‘Nee, voor iedereen natuurlijk.’

			‘Ga je Frank nog bellen?’

			Paula keek naar de tijd. Halfdrie. ‘Ben je gek, morgen is hij de eerste.’
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			De arts, die naast z’n bed stond, schatte Benders van zijn leeftijd. Hij zag hem geruststellend knikken. ‘Zo meneer Benders, van de ergste schrik bekomen?’

			Benders knikte en keek de arts vragend aan.

			‘De eerste onderzoeken wijzen niets bijzonders uit’, zei de man kalm. ‘Wij denken aan hyperventilatie.’

			‘Niet m’n hart dus?’

			De arts schudde z’n hoofd en ging op het bed zitten. Hij wierp een blik in een dossier en keek Benders aan. ‘Achtenveertig, meneer Benders. Uw lichaam heeft, dunkt mij, aan de rem getrokken. U als het ware een halt toegeroepen. Hebt u spanningen?’

			Benders trok z’n schouders op. ‘Wie heeft dat niet?’

			De arts glimlachte en legde het dossier aan het voeteneind. ‘Dat is geen antwoord.’

			Benders wendde z’n gezicht van de arts af en keek naar buiten. Een bekende kwaal speelde hem weer parten. De man kwam te dichtbij, dichter dan hij hebben kon. ‘Ik ben politieman’, zei hij afstandelijk. ‘Dat brengt zo zijn spanningen met zich mee.’

			‘Ik ben arts, dat brengt ook zo z’n spanningen met zich mee.’

			Benders draaide z’n gezicht weer van het raam en keek de arts aan. 

			‘Dat zei ik u toch, iedereen heeft zo z’n spanningen.’

			‘Twee jaar geleden is een patiëntje van me onder m’n handen weggegleden. Zeven jaar, een meisje.’

			‘Waarom vertelt u mij dit?’  

			‘Ik ondervind hier nog dagelijks hinder van’, vervolgde de arts de vraag negerend. ‘Door er veel over te praten weet ik m’n spanningen te ventileren. Toegegeven meneer Benders, ik heb dat ook moeten leren, maar het werkt, echt, het werkt.’    

			Benders keek de arts een poosje zwijgend aan. ‘Was u schuldig aan de dood van het kind?’

			‘Medisch gezien trof mij geen blaam, maar ik ben arts geworden om mensen te helpen, als dat niet lukt voel ik me altijd een beetje schuldig.’

			‘Maar als u een blunder had begaan? Als daardoor het kind was gestorven? Zou u er dan ook met mij over hebben gesproken?’ 

			De arts keek Benders onderzoekend aan. ‘Wringt daar de schoen bij u?’

			‘Dat is geen antwoord, dokter.’

			‘Ik geef toe, dat dit een moeilijk dilemma kan zijn maar dan toch, ja, het is altijd beter erover te praten.’ De arts pakte het dossier weer van het voeteneind en stond op. ‘Overigens, vanmorgen was uw assistente hier, Paula, als ik het goed heb onthouden. U sliep nog en ik verbood haar naar u toe te gaan. We hebben een aantal minuten staan bekvechten, maar uiteindelijk slaagde ik er toch in haar te overtuigen van mijn gelijk. Als compromis moest ik haar beloven u dit briefje te overhandigen. “Frank zal er zichtbaar van opknappen”, verzekerde ze me.’ 

			Hij pakte uit zijn borstzak een dichtgevouwen blaadje en gaf het hem. Benders vouwde het onmiddellijk open en begon te lezen: Grazyna heeft me een mail gestuurd. Met haar is alles goed. Beterschap Frank, Paula. Na het drie keer gelezen te hebben, vouwde hij het briefje weer dicht, hield het als een kleinood vast in zijn vuist en keek de arts dankbaar aan. ‘Naar het zich laat aanzien heeft mijn patiënt het overleefd, dokter’, zei hij.  

			De arts knikte glimlachend en verliet de kamer, alsof hij begreep dat Benders de ruimte nodig had om zijn emoties de vrije loop te geven   

			            

			         

			*

			

			De dinsdagmorgen na zijn opname in het ziekenhuis liep Benders in een naburig park van zijn woning en genoot van de najaarszon, die door de verkleurde bomen scheen. 

			Ik neem weer een hond, overdacht hij, terwijl hij de kraag van zijn jas opzette. Vroeger, vlak na hun trouwen, hadden ze ook een hond gehad, een fox terriër. Het beest was twaalf toen hij stierf. Eline had hem op zijn werk opgebeld om te vertellen dat het dier op de behandeltafel van de dierenarts het leven had gelaten. Hij had van dat beest gehouden en was er kapot van geweest.

			Eline had de keuze voor een andere hond altijd tegengehouden. Nu was er niemand meer, die hem van dat besluit af zou kunnen houden. Het wordt weer een fox, besloot hij. 

			Een straffe noordenwind duwde in zijn rug, alsof deze hem maande door te lopen. “Je moet je rust nemen, Frank”, had de dokter gezegd. “Geef je lichaam de gelegenheid zich te herstellen.” Het had geklikt tussen de arts en hem. Hij had hem aan het praten gekregen en hem weten te overtuigen van de verbanden, die er bestaan tussen lichaam en geest. “Gezondheid is een zaak van evenwicht”, had hij gezegd. “Zelfs de sterkste boom zal ter ziele gaan, als de grond waarin hij is geworteld, de juiste samenstelling mist.” 

			Hij keek omhoog, waar een reusachtige eik het gelijk van de arts leek te willen bevestigen. Ik moet het rustiger aan doen, volgens de dokter. Evenwichtiger worden. Maar ik ben politieman. Rust is mij niet gegund, evenwicht net zo min. Mijn leven is een chaos, daar zal ik nog even in moeten berusten. Straks, als de zaak rond is, dan moet alles anders, dan moet alles om.   

			

			

			

			*

			

			Diezelfde middag nog dwong onrust Benders naar het bureau. Grazyna had weliswaar een teken van leven gegeven, maar waar was ze? Bij wie was ze? Tot nog toe had niemand daar een antwoord op.

			Hij stapte het bureau binnen. Brigadier Van Raalte zat achter de balie en keek hem bevreemd aan. Rechercheur Teulings kwam onmiddellijk op hem af en vroeg hem of dit nou wel zo verstandig was. 

			Benders reageerde geïrriteerd. ‘Er is niets met mij aan de hand’, zei hij. ‘Het was loos alarm, ik ben zo gezond als een vis.’

			Terwijl Teulings hem nog nariep, dat vissen ook niet meer zo gezond zijn als ze leken, opende hij de deur van zijn kantoor. Tot zijn verbazing zag hij Thomas Tilders achter zijn bureau zitten.

			‘Wat heeft dit…?’ 

			Paula drukte haar wijsvinger tegen haar lippen om hem duidelijk te maken dat hij z’n mond moest houden. Tilders was aan het bellen, zag hij nu ook. Hij keek Paula vragend aan. Ze liep naar hem toe en fluisterde, dat de officier bezig was het Poolse consulaat te bellen in verband met de vermissing van Grazyna. 

			Benders liep naar z’n bureau, nam plaats op de hoek en drukte de intercom aan. Tilders stak een vinger omhoog. 

			‘Grazyna Sienkiewics zei je?’, klonk het uit de intercom.

			 ‘Sienkiewics, ja’, antwoordde Tilders. ‘Vermoedelijk afkomstig uit Midden- Mazurië. 

			‘Enig idee hoeveel Sienkiewicsen in dat gedeelte van Polen wonen?’

			‘Kan me geen donder schelen. Ik wil, dat je er achter komt of er een Grazyna Sienkiewics, leeftijd circa vijfendertig jaar, lengte ongeveer één meter zeventig, normaal postuur, lang zwart haar, ooit in die streek heeft gewoond en zo ja of er familie of andere verwanten weten waar zij zich op dit moment bevindt.’

			‘Heb je een foto van haar?’

			Tilders keek naar Paula. ‘Hebben wij een foto van haar?’

			Paula schudde haar hoofd. ‘Nee, maar we kunnen wel voor een goede compositietekening zorgen.’

			‘Je krijgt een compositietekening. Luister, deze vrouw is vier jaar geleden naar Nederland vertrokken om hier te werken als tolk/vertaler. Ze is gescheiden en gehuwd geweest met ene Lech Wancek. Naar verluidt heeft ze een dochter, die op kamers woont in Warschau en daar medicijnen studeert. Haar naam is Maria en ze zou twintig jaar zijn. Wat zeg je? Ja, erg jong, ja. Navraag hierover heeft echter niets opgeleverd. Mevrouw Sienkiewics is sedert negen dagen spoorloos en wij sluiten niet uit, dat zij slachtoffer is geworden van een misdrijf.’

			Even bleef het stil uit de intercom, alsof het toestel moest nadenken over een antwoord. ‘Is deze vrouw ooit zelf betrokken geweest bij een misdrijf?’, klonk het toen. 

			‘Er zijn vermoedens, dat ze is betrokken bij een omvangrijke fraudezaak’, antwoordde Tilders. 

			‘Je zoekt dus een misdadigster.’

			Tilders keek met een schuin oog naar Benders. ‘Dat weet ik niet, het zijn vermoedens.’

			‘Dat was het?’

			‘Alsof het niet genoeg is. Ik verwacht binnen 24 uur antwoord.’ Tilders legde zuchtend de hoorn op de haak, zag de vragende blik van Benders en stond op. ‘Goedemorgen Frank, ga zitten. Hoe gaat het?’

			‘Ik voel me weer goed.’ 

			‘Niet je hart dus?’

			‘Nee, m’n hart is prima in orde; het was m’n ziel.’

			‘Verdorven?’

			Benders grijnsde. ‘Dat scheelde niet veel, ja.’

			Tilders wachtte tot Benders had plaatsgenomen.

			‘Sorry dat ik zo vrij was achter jouw bureau te gaan zitten, maar ik moest even bellen.’

			‘Nogal dringend, begreep ik’, zei Benders.

			‘Nogal, ja.’ 

			Benders keek van Paula naar Tilders. Paula gaf hem koffie. Haar hand trilde. Ze zag lijkbleek. ‘Nou, voor de dag er maar mee dan.’ 

			Tilders schraapte zijn keel. ‘Met de deur in huis, Frank’, begon hij. ‘Van Stralen is ons vannacht ontglipt. Hij werd al dagen door ons in de gaten gehouden, maar juist voor het moment dat we het besluit hadden genomen tot aanhouding over te gaan ging hij er vandoor. Alsof hij had geweten dat het moment voor hem was aangebroken, reed hij zonder licht te maken het pad af. Het moet gezegd dat hij ons daarmee totaal verraste. De achtervolging kwam daardoor wat laat op gang, maar desondanks waren we hem na circa veertig kilometer dicht genoeg genaderd om hem klem te rijden en in te rekenen. Vlakbij Maaseik ging het echter mis. Van Dijk, de chauffeur die achter hem zat, overschatte zijn stuurmanskunst toen hij de snelweg naar Maaseik op wilde draaien. De weg maakt daar een vrijwel haakse bocht naar links, die je hooguit met een snelheid van tachtig kilometer kan nemen. Van Dijk reed het dubbele, verloor z’n macht over het stuur, belandde tegen een vangrail, sloeg over de kop, kwam op de verkeerde weghelft terecht en gleed door tegen een boom.’

			‘Is hij…?’

			‘Op slag. Godzijdank reed er op dat moment verder geen verkeer.’

			Even viel er een stilte. ‘Een zware slag’, zei Benders ten slotte. 

			‘Ik reken me dit zelf aan.’ 

			‘Onzin, Thomas. Je kunt niet alles voor zijn.’

			‘We hebben te lang gewacht, we hadden eerder in moeten grijpen. Dat is mijn verantwoordelijkheid.’

			Benders schudde z’n hoofd. ‘Je hebt gedaan wat je op dat moment vond dat je moest doen. Achteraf is alles altijd eenvoudiger.’

			Tilders zuchtte zwaar. Benders hoorde de intense teleurstelling. Hij kende dit proces. Eerder al had hij hier zelf in zijn loopbaan mee te maken gehad. Zeven jaar geleden was dat alweer. Hij had toen politiebewaking geweigerd voor een belangrijke getuige in een moordzaak. De man werd gemolesteerd en verloor hierbij het gezichtsvermogen aan zijn linkeroog. Juridisch gezien viel hem niets te verwijten, maar het schuldgevoel was er niet minder om.   

			Benders keek naar Paula. ‘Je hebt na die mail niets meer van Grazyna gehoord?’

			Paula schudde langzaam haar hoofd. 

			‘We hebben Grazyna nog niet kunnen traceren’, nam Tilders over. ‘De pogingen het adres van haar dochter te achterhalen zijn tot nog toe mislukt. In heel Warschau is geen Maria Wancek te vinden. Ook op de faculteit geneeskunde was men niet op de hoogte van haar bestaan, laat staan dat ze onder die naam of onder de naam Sienkiewics als studente ingeschreven zou staan. Uit de gegevens, die tot onze beschikking staan, is duidelijk geworden dat Grazyna geboren is in Mikolajki, een klein, onbeduidend plaatsje in het merengebied van Midden-Mazurië. Zojuist heb ik een oproep gedaan bij het Nederlands consulaat in Polen, waar een vriend van mij zitting heeft. Binnen vierentwintig uur hoop ik je meer te kunnen vertellen.’

			‘Godverdomme’, brieste Benders. 

			‘Iets dergelijks heb ik ook bij herhaling geroepen’, reageerde Tilders.

			‘Uit het gesprek ving ik op dat Grazyna wordt verdacht van enige betrokkenheid in de fraudezaak. Klopt dat?’

			‘Ja,’ antwoordde Tilders, ‘er zijn sterke vermoedens in die richting.’

			‘Vermoedens?’

			Tilders knikte. ‘Uit gesprekken met Poolse arbeiders is duidelijk geworden, dat een verkeerde voorstelling van zaken is gegeven. Stuk voor stuk verklaarden ze, dat Van Stralen hen heeft verteld dat hij zou zorgdragen voor de noodzakelijke afdrachten waar het omzetbelasting en sociale verzekeringen betrof. In de in het Nederlands opgestelde contracten, die zij moesten ondertekenen, bleek dit echter niet. Op grond van deze contracten waren ze daar zelf verantwoordelijk voor.’

			‘En wat heeft Grazyna hiermee te maken?’

			‘Van Stralen sprak geen woord Pools. Hij had een tolk nodig om de Poolse arbeiders om de tuin te kunnen leiden. Dat was Grazyna’s werk, evenals het vertalen van de in het Nederlands opgestelde contracten.’

			‘Onwetendheid wellicht.’

			‘Ach kom nou, Frank’, kwam Paula tussenbeide. ‘Grazyna was een intelligente vrouw.’

			‘Is, verdomme.’

			Paula stak haar hand bezwerend omhoog. ‘Oké, oké, Frank, sorry, Grazyna is een intelligente vrouw.’

			‘Ik denk, dat we er nu verstandig aan doen dit even te laten rusten’, suste Tilders. 

			‘Rusten tot wanneer?’, vroeg Benders. 

			‘Tot er nieuws uit Polen komt.’ 

			‘En als dat niets oplevert?’

			Tilders zuchtte. ‘Pas dan is er reden tot ongerustheid, maar in godsnaam, laten we daar niet op vooruit lopen.’ 

			Benders stond op, liep naar het raam en begon langzaam met zijn hoofd te schudden. ‘Er komt geen nieuws’, zei hij. ‘Er is al reden tot ongerustheid.’ 

			‘Er komt geen nieuws?’, vroeg Paula verbaasd. ‘Waar slaat dat op?’ 

			Hij draaide zich om en keek van Tilders naar Paula. ‘Denk eens na. Grazyna stuurt een mail, waarin ze te kennen geeft, dat het goed met haar gaat. Maar wat ze eigenlijk bedoelt, is dat wij moeten stoppen met zoeken. Anders gezegd, ze wil helemaal niet worden gevonden.’

			‘Dat zou dan mijn vermoeden bevestigen, dat ze medeschuldig is aan de fraudepraktijken van Construct’, zei Tilders. 

			Benders wreef met felle bewegingen over zijn duim. ‘Of uit pure angst’, zei hij scherp. 

			‘Angst waarvoor?’ 

			‘Grazyna is kroongetuige in de zaak tegen Construct. Een gevaar dus voor Van Stralen. Met haar getuigenis valt of staat het proces. Hij weet dat ook. Haar te laten zwijgen kan hem een veroordeling en vele miljoenen schelen.’

			Tilders zweeg en streek met de wijsvinger over zijn snor. Zijn blik straalde ongeloof uit. Paula leek in gedachten verzonken.

			Benders liep terug naar zijn bureau, dronk van zijn inmiddels koud geworden koffie en keek naar buiten. Hij dwong zich aan andere dingen te denken. Toch kon hij de gedachte aan het ergste nauwelijks uit zijn hoofd krijgen.

			

			*     

			       

			Benders reed weg van het bureau met het gevoel de greep op de zaak te verliezen. Rationeel gezien moest hij Tilders gelijk geven. Grazyna’s medeplichtigheid was aannemelijk. Jaren geleden al had zijn oude leermeester Bambergen hem erop gewezen: gebrek aan afstand is het grootste struikelblok. Beschouw personen, die betrokken raken bij het onderzoek, als objecten. Onderhoud onder geen voorwaarde een emotionele relatie met hen. Hij realiseerde zich, dat hij ontzettend de fout was ingegaan. 

			Misschien heb ik me door haar om de tuin laten leiden. Misschien moet ik zelfs zover gaan haar nu ook als verdachte aan te merken in de zaak Waligóra. Maar tegelijkertijd dacht hij dat dit niet echt kon bestaan. Hij dacht terug aan die ene nacht en weigerde te geloven, dat ze met hem had geneukt om hem te laten praten. Dat is onverenigbaar, probeerde hij zichzelf te overtuigen. 

			Maar waarom dan vluchten als je geweten zuiver is. Misschien was het niets. Misschien was ze gewoon een paar dagen naar haar dochter en was ze dat stomweg vergeten te melden. 

			Er passeerde luid toeterend een vrachtwagen, waarop Benders met een ruk zijn stuur naar rechts trok. De opgestoken middelvinger van de chauffeur deerde hem niet. Hij gaf richting aan naar rechts en draaide de provinciale weg op. Onderwijl vroeg hij zich hij waarom Grazyna niet te traceren was. Haar mail bewees haar bestaan, maar zei niets over haar verblijfplaats. Tegenwoordig waren er overal internetcafé’s, van waaruit je je mails kon versturen en misschien beschikte Grazyna wel over een laptop. 

			Benders schrok van zijn eigen gedachten. Overal betekende ook hier, hier in Nederland. Ze kon dus ook hier, hier dichtbij ergens ondergedoken zitten. 

			Ik moet weer met Vriend gaan praten, overdacht hij verder. Meer te weten zien te komen over haar contacten hier in Nederland. Opnieuw besefte hij hoe weinig hij over haar wist. Hij probeerde zich hun eerste kennismaking voor de geest te halen, nu ongeveer anderhalf jaar geleden. Hij had haar hulp ingeroepen in verband met de aanhouding van een negentienjarige Poolse jongen. De jongen was op heterdaad betrapt bij het stelen van een autoradio, maar weigerde de naam van de heler te noemen. Ze had er toen op aangedrongen de jongen apart te spreken met als resultaat, dat hij haar binnen tien minuten de naam vertelde. 

			Het resultaat had er niet om gelogen. Er werd een complete bende opgerold, die in een periode van twee jaar negenhonderd inbraken op zijn naam had staan. “Ik ben hier niet trots op”, had ze hem laten weten. “Tenslotte blijven het landgenoten van me.” 

			Toen al, was hij voor haar gevallen. De angst, dat haar wat zou zijn overkomen, nam weer bezit van hem. Hij probeerde zich te concentreren. Waar, in godsnaam zat ze ondergedoken? Bij vrienden? Natuurlijk had ze vrienden. Natuurlijk waren er meerdere mannen, die haar met het grootste plezier van de wereld tijdelijk onderdak wilden verschaffen. Hij zou dat ook hebben gedaan. 

			Benders fantaseerde hierover verder en besefte ineens weer hoe diep ze nog in hem zat. Ik moet haar vinden, besloot hij nog juist voor het snerpende geluid van de telefoon hem uit zijn overdenkingen losmaakte.  

			Het was Tilders, die belde.

			‘Nieuws?’, vroeg hij onmiddellijk.

			‘Niet echt, maar wel een bericht om over na te denken.’

			Benders hield zijn adem in. 

			‘Er wordt geen Grazyna Sienkiewics vermist. Maar de compositietekening voldeed aan een meer dan opvallende gelijkenis met een vrouw, genaamd Elizabeth Pilsudski. 

			Benders zweeg. 

			‘Ben je er nog?’ 

			‘Ja,’ zei Benders, ‘één moment, ik zet even mijn auto aan de kant.’

			Hij manoeuvreerde z’n Scorpio in de berm en meldde zich weer.

			‘Wat hebben ze je verteld over deze vrouw?’

			Onder andere dat ze op zestienjarige leeftijd een dochter heeft gekregen. 

			‘Naam?’ 

			‘Melissa.’

			‘Dan klopt het niet.’

			‘Melissa Maria Latvija. Ze studeert medicijnen in Warschau.’

			‘Latvija?’

			‘Ja, Melissa Maria is geadopteerd. Latvija is de naam van haar adoptievader.’

			‘Weet je dit allemaal heel zeker?’

			‘Heel zeker. 

			‘Ik moet even de tijd krijgen om hierover na te denken’, zei Benders. ‘Wat is jouw mening?’

			‘Aannemelijk verhaal. Als het klopt heeft Elizabeth ons heel wat uit te leggen.’   

			‘Elizabeth?’

			‘Elizabeth Pilsudski, voor ons bekend als Grazyna Sienkiewics.’ 

			Benders ademde zwaar.

			‘Gaat het, Frank?’

			‘Ja, ik verwerk dit even. Dit zijn geen dingen, die ik dagelijks hoor.’

			‘En dan is er nog iets,’ vervolgde Tilders, ‘deze Elizabeth Pilsudski heeft in de prostitutie gezeten en pleegde in 1983 een roofoverval op een benzinepompstation in Szydlowiec, nabij Warschau.. De pompbediende, een jongen van zeventien jaar, verloor daarbij het leven, doodgeschoten. Elizabeth Pilsudski werd veroordeeld tot levenslang, na twaalf jaar wist ze te ontsnappen.’ 

			Benders geloofde z’n oren niet. Szydlowiec was de geboorteplaats van Waligóra.

			‘Wel erg toevallig allemaal, Thomas. Vind je niet?’

			‘Wellicht kun jij aan dit toeval nog iets toevoegen.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Melissa Maria kwam ter wereld middels een keizersnee.’

			Benders hapte naar adem. ‘Godverdomme’, mompelde hij nauwelijks verstaanbaar.

			‘Wat zei je?’

			‘Ik moet hier weg, ik sta hier gevaarlijk. Ik bel je wel terug.’

			Hij verbrak de verbinding, terwijl hij Tilders nog iets hoorde zeggen en reed met piepende banden de provincialeweg weer op. Na enkele honderden meters herstelde hij. Rustig, zei hij tegen zichzelf, miljoenen vrouwen bevallen middels een keizersnee. Waarom Grazyna niet? 

			Ze zijn gek, dacht hij toen hij z’n woning naderde. Grazyna is een beschaafde, ontwikkelde vrouw. Geen crimineel en zeker geen hoer. Hij probeerde het uit z’n hoofd te zetten, maar het lukte niet. 
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			Het liep tegen eind september. Het eerste wat Paula dacht toen Marit haar herinnerde aan hun gemaakte plannen voor het komende weekend was annuleren. Het in augustus al geboekte weekendje Luxemburg kwam haar slecht uit. Terwijl Marit enthousiast het volledig verzorgde arrangement opsomde, was Paula bezig een acceptabele smoes te verzinnen. Ze moest hier onderuit zien te komen. Vanaf het moment, dat Frank haar deze morgen had verteld over de uit Polen verkregen informatie, was ze er koortsachtig mee bezig geweest. Honderden theorieën waren haar al gepasseerd, maar niet één bleek er steekhoudend. Toch bleef ze er rekening mee houden, dat Grazyna Sienkiewics en Elizabeth Pilsudski één en dezelfde persoon konden zijn. Dit, in tegenstelling tot Frank. 

			

			Marit legde de brochure met een klap op tafel, waarop Paula verschrikt op keek. 

			‘Luister je nog wel Paula?’      

			Ze knikte.’Natuurlijk, ik hoor alles.’

			‘Je keek anders, alsof ik bezig was een grafrede te houden. Waar zit je met je gedachten?’

			‘In Polen.’

			‘In Polen?’

			‘Midden-Mazurië, een prachtig merengebied waar je fantastisch kunt zeilen.’

			Marit keek haar verbijsterd aan. ‘Sinds wanneer heb jij belangstelling voor Midden-Mazurië en voor zeilen?’

			‘Sinds ik weet, dat het de geboortestreek van Grazyna Sienkiewics is.’ 

			‘En sinds wanneer weet jij dat Midden-Mazurië de geboortestreek van dat mens is?’

			Paula vertelde wat ze van Frank had gehoord en zei haar met de gedachte te spelen naar deze streek af te reizen om meer over deze Grazyna Sienkiewics te weten te komen. 

			‘Dan ga je maar alleen’, zei Marit. 

			‘Godsamme Mar, doe niet zo egoïstisch. Dit is van levensbelang.’

			‘Onzin!!’, beet Marit haar toe. ‘Het is gewoon je werk. Wie was het die laatst klaagde over het te weinig aan elkaar toekomen.’

			‘Dit is anders. Dit doen we met z’n tweeën.’

			‘Dit doe je alleen. Alleen voor jezelf. Hoe ik daar over denk, interesseert je geen reet.’

			‘Jij hebt geen enkele belangstelling voor mijn werk!!’

			‘Voor je werk? Voor dat mens zal je bedoelen.’

			Paula keek haar stomverbaasd aan. ‘Godsamme Marit, je wil toch niet beweren…..’

			‘Dat wil ik wel, ik rook het onmiddellijk.’

			‘Je rook wat onmiddellijk?

			‘Kom nou Paula van Es, hou je niet van de domme. Die lucht, die avond bij de Griek, exact dezelfde lucht die ik in onze slaapkamer rook.’

			Paula viel stil. Ze dacht na. Plotseling drong tot haar door wat ze bedoelde. De avond dat Grazyna op bezoek was geweest, was ze direct na haar vertrek naar bed gegaan en had Marit die avond niet meer gesproken. De jas van Grazyna had in hun slaapkamer gelegen en inderdaad, Grazyna gebruikte een sterk parfum. Ze begon te lachen. Marit keek haar woedend aan. 

			‘Het is niet wat je denkt, Mar’, zei ze snel. ‘Ik kan het je allemaal uitleggen.’ Ze stond op, liep op haar toe en ging zitten op de armleuning van haar stoel. 

			‘Sorry’, zei Marit, nadat alles was uitgelegd. 

			Paula knikte.‘Het is goed. We gaan naar Luxemburg. Ik laat Grazyna wel aan Frank over.’ 

			Marit trok haar van de armleuning af op schoot. ‘Je bent lief’, fluisterde ze door talloze kussen heen. Wat volgde, duurde tot ver in de nacht.  
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			Twee deprimerende telefoontjes waren meer dan Benders had kunnen verdragen. Hij schudde zuchtend z’n hoofd en liet zich achterover tegen de rugleuning van de eetkamerstoel vallen. 

			“El is daar nog niet aan toe, meneer Benders”, had Alfons Brugman geantwoord op zijn verzoek Eline te willen spreken. ‘Ze heeft voorlopig haar handen vol aan haar zieke moeder.’ 

			Een oud zeer was daarmee weer naar boven gekomen. Jaren geleden al had hij met z’n schoonmoeder gebroken. “Ik wil dat mens nooit meer zien”, had hij Eline te kennen gegeven, maar een half jaar geleden werd “dat mens” getroffen door een herseninfarct. 

			Heeft hij Eline’s verdriet hierover onderschat? Had hij haar niet meer moeten steunen? “Het blijft mijn moeder, Frank”, zei ze steeds wanneer hij weer eens negatief over haar was. 

			‘Maar verdomme Eline, dit wilde ik niet.’ In machteloze woede sloeg hij met beide vuisten op tafel. Er waren dingen grondig mis gegaan, besefte hij en stond met een ruk op. ‘Alles moet voortaan anders’, riep hij hard, waarna hij rusteloos de kamer op en neer liep. 

			

			Pas nadat hij wat gegeten had, was hij wat rustiger geworden. Hij dacht terug aan Paula’s telefoontje. Ze had hem eerst verteld met Marit een weekend naar Luxemburg te gaan. Daarna had ze hem laten weten ervan overtuigd te zijn, dat Grazyna Sienkiewics en Elizabeth Pilsudski één en dezelfde persoon waren. Ze had hem gevraagd of het niet zinvol was naar Polen af te reizen. Om het uit te zoeken. Om erachter te komen wie Elizabeth Pilsudski was, wat er zich indertijd heeft afgespeeld. Ze had de mogelijkheid gesuggereerd, dat Waligóra achter haar ware identiteit was gekomen. Dat hij haar hiermee had chanteerd. Dat dit een goed motief voor moord zou kunnen zijn. Hij had bot gereageerd. Haar verteld, dat hij dit onzin vond. Haar gezegd, dat de fantasie met haar aan de haal ging. Daarna had hij het gesprek beëindigd, zonder haar een fijn weekend toe te wensen. Daarvan had hij nu spijt. 

			Het was niet onmogelijk moest hij erkennen, maar hij wilde het niet geloven. Hij wilde de wereld laten zien, dat zijn geloof in Grazyna terecht was geweest. Een geloof, waar hij steeds minder van overtuigd raakte. 

			Het wordt tijd dat ik kleur ga bekennen, bedacht hij somber. Ik heb een onderzoek verstierd door met een hoer het bed in te duiken. M’n huwelijk op het spel gezet door Eline schandelijk te verwaarlozen. Toen greep hij de telefoon en toetste voor de tweede keer die middag het nummer van Alfons Brugman in.

			‘Eline.’

			‘Met Frank. Eline ik...’

			‘Nog niet Frank, sorry. Geef me nog even de tijd.’

			‘Hoe is het met je moeder?’ 

			‘Slecht, ze heeft niet lang meer te gaan.’

			‘Wil je dat ik kom?’

			‘Nee, ik wil dat jij bij de kinderen blijft.’

			‘Eline?’

			‘Ja?’

			‘Wie is Alfons?’

			‘Een jeugdvriend. Een schat van een man, maar maak je geen zorgen, als vrouw ben ik niet interessant voor hem.’

			‘Eline, ik wil..’

			‘Nu niet, Frank’, onderbrak ze snel. ‘Ik kom terug, dat beloof ik je. Als alle achter de rug is, kom ik terug.’

			Nadat ze had opgehangen, haalde hij opgelucht adem. Hij wist wat haar belofte betekende. Fluitend ruimde hij de tafel af. Ondertussen keek hij op zijn horloge. Over een kwartier moest hij Joris van de training halen. Hij liep naar de telefoon en toetste het nummer van Paula in.

			‘Paula.’

			‘Paula, met Frank. Sorry voor mijn onbegrip van zo-even. Ik heb erover nagedacht. Ik denk toch dat er meer in jouw theorie schuilt dan ik je zei.’

			Paula zweeg.

			‘Ben je daar nog?’ 

			‘Ik geloof m’n eigen oren niet.’

			‘Ik heb een beoordelingsfout gemaakt. Ik vond, dat ik je dit moest laten weten.’

			‘Dat is sportief van je. Denk jij nu ook, dat…?’

			‘Ja,’ onderbrak hij, ‘ik denk dat het niet onmogelijk is.’

			‘Vanwaar die plotselinge ommekeer?’

			Hij keek zwijgend door het raam.

			‘Vanwaar, Frank?’

			‘Kijk naar buiten. Zie eens hoe helder de nacht is. Zie eens hoeveel sterren er aan de hemel staan.’ 

			‘Godsamme Frank, heb je gedronken?’ 

			‘Geen druppel.’

			‘Vertel mij dan eens wat jouw ommekeer met deze heldere nacht heeft te maken.’

			Hij glimlachte. ‘Alles Paula, alles.’

			‘Leg eens uit Frank.’

			‘Eline komt terug.’

			‘Fantastisch Frank! Wanneer vieren we dit?’

			‘Als ik terug ben.’

			‘Als je terug bent waarvan?’

			‘Ik ga naar Polen. Ik ga het uitzoeken. Ik ga het allemaal uitzoeken. En…., o ja, prettig weekend met Marit in Luxemburg.’ 
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			Polen was hem volstrekt onbekend. Teruggravend in zijn geheugen wist hij zich te herinneren, dat dit land de reputatie had corrupt te zijn of in ieder geval te zijn geweest. Maar welk land, waar armoede overheerste, was dit niet? In zijn korte voorbereiding had Benders getracht middels reisgidsen een en ander over dit land te weten te komen. Uit de summiere informatie was hem duidelijk geworden, dat Polen een onstuimige geschiedenis achter de rug had. Sinds de omwenteling van het communisme naar het kapitalisme was het weliswaar vrijer geworden, maar economisch gezien stond dit land er nog steeds slecht voor en heerste er, met name in het oosten, nog steeds grote armoede. 

			In Warschau had hij een hotel geboekt. Vanuit deze stad koos hij na enige aarzeling voor de bus naar Szydlowiec, een voorstadje van Warschau en de geboorteplaats van Peter Waligóra. Vervoer per trein was omslachtiger, had de reisgids hem geleerd. 

			De bus telde nog vier andere passagiers. Twee vrouwen en twee mannen van middelbare leeftijd. Benders vermoedde, dat ze bij elkaar hoorden. De vrouwen zaten naast elkaar en praatten onophoudelijk, terwijl de mannen tegenover hen zwijgzaam voor zich uit staarden. 

			In oorsprong verschillen de mensen over de hele wereld niets van elkaar, overdacht hij en vroeg zich af waardoor dit kwam. Waarom waren mannen, over het algemeen genomen, zwijgzamer? Omdat ze niets te vertellen hebben? Of was het omdat mannen van mening zijn, dat hetgeen ze te vertellen hebben de moeite van het vertellen niet waard is? Hij kwam er niet uit en besloot dat het vermoedelijk voorbestemd was. 

			Hij keek uit het raam. Niets van hetgeen hij tijdens de twee uur durende busrit was gepasseerd, deed zijn hart sneller kloppen. De smerige industriestad Radom maakte hem zelfs neerslachtig. Hij haalde dan ook opgelucht adem toen hij de bus kon verlaten.   

			 

			Szydlowiec was een vriendelijk stadje. De plaatselijke politie was hem zeer behulpzaam. Hij werd ontvangen met koffie en na enkele vragen direct doorverwezen naar commandant Wilenski. Hij had indertijd het onderzoek naar de roofoverval geleid, waarbij Elizabeth Pilsudski betrokken zou zijn geweest. 

			Benders stapte een groot, maar slecht verlicht vertrek binnen. De ruimte werd gedomineerd door een kolossaal stalen bureau, waarachter een man zat. Hij droeg een grijs uniform. Benders schatte hem rond de veertig. Hij had kortgeknipt grijs haar en zijn gezicht was bleek en open. De man stond op. Het viel Benders op, dat hij zich moeizaam bewoog, alsof elke beweging hem pijn deed. 

			Benders gaf hem een hand, stelde zichzelf voor en vertelde in het kort over het doel van zijn bezoek. ‘Szydlowiec is de geboortestad van Waligóra. Ik zoek naar mogelijke verbanden tussen de moord op Waligóra en de moord die destijds is gepleegd door Elizabeth Pilsudski.’ Hij verzuimde bewust de naam van Grazyna Sienkiewics te noemen.  

			Wilenski keek hem aan. Benders was bang, dat de man moeite had zijn mavo- Engels te volgen. 

			‘Het zijn oude wonden, die u openrijt, meneer Benders,’ zei hij zuchtend, ‘maar gaat u zitten.’ 

			Benders haalde opgelucht adem. Wilenski sprak langzaam in goed verstaanbaar Engels. 

			‘We waren er stuk van indertijd’, vervolgde de commandant. ‘Szydlowiec is een hechte gemeenschap. Het stadje telt elfduizend inwoners, iedereen kent iedereen.’ 

			Benders knikte begripvol. ‘Ik kan me daar iets bij voorstellen, het moet afschuwelijk zijn geweest.’

			‘Dat was het ook. Ons stadje was in diepe rouw. De jongeman was slechts zeventien jaar. Wilenski schoof z’n stoel wat naar achteren en strekte zijn benen.

			‘Maar ik merk aan uw vragen, dat u nog lang niet alles weet, meneer Benders’, vervolgde hij. ‘Ik denk, dat het verstandig is het onderzoeksrapport erbij te halen, dan zal het een en ander u duidelijk worden.’ De man stond moeizaam op. ‘Neemt u ondertussen een kopje koffie, ik ben zo bij u terug.’

			Benders knikte afwezig. De koffie kon hem gestolen worden, de zwarte drab die hij zojuist had gedronken was afschuwelijk. Hij keek om zich heen en dacht dat Grazyna, nu zeventien jaar geleden, hier ook gezeten kon hebben. Die gedachte maakte hem zwaarmoedig. Hij wilde het nog steeds niet geloven. Aan de wand, achter het bureau, zag hij een deelkaart van Warschau hangen. Daarnaast hing een portret van een ongetwijfeld belangrijk - maar voor hem onbekend persoon - in uniform, behangen met diverse onderscheidingen.  

			‘Zo, inspecteur’, hoorde hij achter zich. Wilenski was binnengekomen en legde een lijvig rapport op zijn bureau. Hij ging weer achter zijn bureau zitten en keek Benders vragend aan. ‘Nog geen koffie gehad, zie ik’, en maakte aanstalten om weer op te staan. ‘Wil ik een kopje voor u inschenken?’ 

			Benders hief bezwerend z’n hand op. ‘Nee, nee, doet u geen moeite, ik bedank.’

			‘Ik dacht dat Hollanders altijd van die koffiedrinkers waren. Of bent u een uitzondering op die regel?’

			‘Alles met mate is mijn devies.’

			‘Ook dat is Hollands.’

			Benders glimlachte en knikte instemmend.

			‘Goed, dan nu ter zake. Ik zal de opmerkelijkste feiten uit dit rapport voor u vertalen.’ Wilenski had een bril opgezet en begon te bladeren, tot z’n wijsvinger op het papier bleef rusten. ‘Hier heb ik het’, zei hij vermoeid. ‘1983, 21.30 uur. Er komt een melding binnen van een roofoverval op het benzinepompstation Ravos, alhier. De getuige, die de overval meldde, reed op weg naar het pompstation toen hij een blauwe BMW met hoge snelheid over een met stoplichten beveiligde kruising zag rijden. De chauffeur van de BMW negeerde het rode stoplicht. Wat de getuige bij het pompstation aantrof was weerzinwekkend. Het lichaam van de toen zeventienjarige Waldemar Sieneck lag doorzeefd met kogels voor de toegangsdeur van het station. Onze getuige reageerde zeer alert. Hij zag direct het verband tussen de blauwe BMW en het slachtoffer en lichtte de politie daarover in. Onmiddellijk na de melding werden alle uitvalswegen afgezet en de directe omgeving uitgekamd. Vier uur later volgde een arrestatie. De toen achttienjarige Elizabeth Pilsudski werd van haar bed gelicht. Na het eerste verhoor werd al duidelijk, dat zij het geweest moest zijn. Pilsudski echter ontkende iets met de zaak te maken te hebben, maar kruitsporenonderzoek bewees al snel het tegendeel.’ 

			Wilenski keek op van het rapport. ‘Ze is altijd blijven ontkennen’, zei hij zuchtend. ‘Maar de zaak was te duidelijk. Zij moest het zijn geweest.’ Hij sloeg met een klap het rapport dicht. ‘Het was een nachtmerrie voor me. De eerste zaak, waaraan ik leiding gaf. Elizabeth was een verleidelijke, maar gevaarlijke vrouw. Een condor met de stem van een lijster.’

			‘Een condor met de stem van een lijster?’

			‘Zo noemde commissaris Waligóra haar. Een condor is een gier, de lijster een onschuldige zangvogel.’

			‘Commissaris Waligóra? U bedoelt..?’ 

			Wilenski knikte. ‘Ja, ik vertelde het u al. U weet nog lang niet alles. Peter Waligóra was niet alleen de zoon van onze commissaris, hij was ook de geliefde van Elizabeth Pilsudski.’

			Benders hapte naar adem en staarde Wilenski ongelovig aan. 

			‘Maar trekt u geen verkeerde conclusies. Commissaris Waligóra was een integer man, hij zou dat niet toestaan.’ 

			‘Maar het was zijn zoon.’ 

			‘Ja, ik weet wat u denkt, maar geloof me, dat speelde geen rol.’

			Benders zuchtte zwaar. Hij had moeite deze stroom aan informatie te verwerken en dacht koortsachtig na. ‘Wat was destijds uw mening in deze zaak?’, vroeg hij ten slotte.

			‘Ik was nog jong, had nog weinig ervaring.’

			‘Wat wilt u daar mee zeggen?’

			‘Ik geloofde haar.’

			‘U geloofde haar?’

			‘Ik was vierentwintig. Elizabeth was een bijzonder mooie vrouw.’

			Benders keek hem verrast aan en knikte. ‘Ik ben bang, dat ik begrijp wat u bedoelt.’

			‘Dat kan ik me nauwelijks voorstellen, maar evengoed mijn dank voor uw begrip. Zodra ik m’n twijfels ventileerde, werd ik van de zaak afgehaald. Achteraf denk ik dat dat een juiste beslissing was. De bewijzen waren te duidelijk.’

			Nu moet ik de ware reden van mijn komst vertellen, dacht Benders, nu is het mijn beurt. 

			Wilenski schoof het rapport weg en keek Benders aan. ‘Maar ik begreep, dat u hier was in verband met de moord op Peter Waligóra?’

			Benders knikte. ‘Dat klopt, ja.’

			‘Maar wat zijn dan uw vermoedens? Elizabeth Pilsudski kan onmogelijk in uw land verblijven. Er is een internationaal opsporingsbevel van kracht. Of hebt u vermoedens, dat ze illegaal in uw land verblijft?’ 

			Benders vertelde hem over Grazyna. Over z’n vermoeden, dat Grazyna Sienkiewics en Elizabeth Pilsudski één en dezelfde persoon konden zijn en dat ook hij lange tijd in haar onschuld had geloofd. 

			‘Ik heb me er lang tegen verzet’, besloot hij. ‘Ik kan moeilijk geloven, dat deze vrouw een misdadigster is, laat staan dat ze in staat zou zijn te moorden.’

			Ze keken elkaar lang en zwijgend aan.

			‘Hoe komt het, dat u daar nu anders over denkt?’, vroeg Wilenski ten slotte.

			‘Waarom zou ik me daar langer tegen verzetten?’ 

			‘Dat is geen antwoord. Dat is een nieuwe vraag. Was u verliefd op haar?’

			Bijna onmerkbaar voer er een schok door hem heen. Nog niet eerder had iemand hem dat zo direct gevraagd. 

			‘Als ik hier op antwoord, doe ik dat in het volste vertrouwen.’

			‘U kunt mij vertrouwen.’

			Benders keek hem aan, overtuigde zichzelf dat deze man inderdaad te vertrouwen was en knikte. ‘Ik denk inderdaad, dat ik verliefd op haar was.’

			‘Bent u met haar naar bed geweest?’ 

			Hij aarzelde even. ‘Ook dat’, zei hij toen.

			‘En nu is de betovering verbroken?’

			‘Ik sta weer met beide benen op de grond, ja.’

			Wilenski stond moeizaam op. Benders zag de pijnlijke trekken in zijn gezicht. Die man is op, dacht hij, elke beweging doet hem zeer. 

			‘Reuma’, zei Wilenski, alsof hij zijn gedachten had gelezen. ‘Ik ben eenenveertig en tot weinig meer in staat. Over twee maanden stop ik mijn loopbaan bij de politie. Ik ben blij, dat ik u nog heb mogen ontmoeten.’ Hij keek Benders aan. ‘Begrijpt u dat?’

			Benders knikte. ‘Ja, ik denk dat ik u wel kan volgen.’

			‘Wat gaat u nu doen?’ ‘Ik wil de moeder van Peter Waligóra opzoeken, ik wil met haar praten.’

			‘Wilt u dat ik mee ga?’

			Benders stond op en schudde z’n hoofd. ‘Nee, ik heb haar eerder gesproken. Ze spreekt goed Engels en ik doe dit liever alleen, maar bedankt voor uw aanbod.’

			Wilenski knikte. ‘Zoals u wilt. Als u hiervandaan de markt oversteekt, loopt u rechts van het raadhuis de straat in, na ongeveer vijfhonderd meter slaat u linksaf, dan is het het tweede huis aan de rechterkant.’

			Benders stak z’n hand uit. ‘U bent me zeer behulpzaam geweest, meneer Wilenski. Ik ben u daar zeer erkentelijk voor.’ 

			Wilenski kwam moeizaam overeind. ‘Het is goed’, zei hij zuchtend. ‘Ik wens u veel wijsheid.’

			

			*

			     

			Catharina Waligóra stond hem in de deuropening op te wachten. ‘Komt u verder’, zei ze. ‘M’n zwager vertelde me zojuist, dat commandant Wilenski uw bezoek had aangekondigd.’

			Benders stapte bukkend onder het lage deurkozijn naar binnen. De woning bestond uit twee grote kamers en een keuken. Het viel hem op, dat deze ruimtes slecht waren verlicht. Slechts twee kleine ramen aan de voor- en achterzijde zorgden voor wat schaars licht. Benders vroeg zich af hoe de mensen in het schemerdonker hun kranten lazen. 

			Catharina wees hem een oude, rieten stoel en vroeg wat hij wilde drinken. ‘Helaas kan ik u geen koffie aanbieden. Maar als u een kopje thee wenst?’

			Benders knikte. ‘Thee vind ik prima.’ 

			Ze verdween naar de keuken en Benders overdacht hoe hij deze breekbare vrouw verder moest benaderen.

			Toen ze hem z’n thee aanreikte, zag hij van dichtbij haar witte gezicht. Een gezicht, dat had geleden. Ze ging tegenover hem op de rand van een divan zitten en keek hem vragend aan.

			‘Ik heb zo-even een gesprek gehad met commandant Wilenski’, begon hij. ‘Hij vertelde me het een en ander over wat er binnen uw gezin heeft plaatsgevonden. U heeft heel wat te verduren gehad mevrouw Waligóra, het leven heeft u niet gespaard.’      

			Ze knikte. ‘Ja, maar ik vertrouw op Gods onvoorwaardelijke mededogen.’ Toen brak er een glimlach door. ‘Maar steekt u van wal. Ik zal luisteren.’

			Benders bloosde. Situaties als deze was hij nog steeds niet machtig. Hij schraapte zijn keel en vertelde wat hij op het bureau had gehoord, over de ontsnapping van Elizabeth Pilsudski, over zijn vermoedens van haar mogelijke betrokkenheid tot de moord op haar zoon, maar liet ook ruimte voor zijn twijfels hierover. Ze had hem al die tijd aangekeken. Hij was ervan overtuigd, dat niets van het gesprokene aan haar aandacht was ontsnapt.

			‘En wat wilt u nu van mij weten?’, vroeg ze verontwaardigd. ‘Alles is toch duidelijk. Spoor die vrouw op en zorg ervoor dat ze haar verdiende straf krijgt.’

			Hij was geschrokken van de felheid, waarmee ze sprak. Het had geklonken als een bevel, zoals legerofficieren hun soldaten bevelen. Voor het eerst voelde hij weerstand jegens deze vrouw. Hij dronk zwijgend zijn thee, waarna hij kalm zei: ‘Uiteraard doen wij ons best deze vrouw op te sporen, mevrouw Waligóra. En dat gaat ook zeker lukken, maar waar ik hier voor ben is om met u te praten over uw zoon. Van hem weten wij hoegenaamd nog niets. U bent zijn moeder, ik wil graag van u weten wat Peter voor een jongen was.’

			Ze keek hem aan. Benders zag dat ze aarzelde, alsof ze iets overwoog.‘Peter was een goeie jongen’, zei ze toen. ‘Hij was voorbestemd in de voetsporen van zijn vader te treden. Hij was intelligent, hoogbegaafd zelfs. Hij studeerde rechten in Warschau tot….’ Ze stokte even en keek door het kleine raam naar buiten, alsof daar te lezen stond wat ze verder moest gaan zeggen.

			‘Tot wat, mevrouw Waligóra?’, drong Benders aan.

			‘Tot hij haar tegenkwam’, vervolgde ze. ‘Die vrouw heeft hem volledig te gronde gericht.’    

			‘U bedoelt Elizabeth Pilsudski.’

			‘Ja,’ zei ze, ‘hij ontmoette haar tijdens een zeilvakantie in Midden-Mazurië. Ze raakte van onze zoon in verwachting. Wij, m’n man en ik, stonden erop dat ze zouden trouwen. Dat weigerde ze. Ze trok bij hem in en sindsdien heb ik ze tot die fatale dag nooit meer gezien.’

			‘Uw zoon ook niet?’, vroeg Benders verbaasd.

			‘Nee, onze zoon ook niet.’ 

			‘Maar..’

			‘Onze zoon was idolaat van deze vrouw. Door haar was hij z’n verstand kwijtgeraakt’ 

			‘En het kind, uw kleindochter?’ 

			‘We hoorden later, dat ze haar direct na de geboorte ter adoptie had afgestaan.’

			Benders zweeg even. Hij vroeg zich af of het gepast was verder te vragen. Maar hij wist ook dat dit noodzakelijk was, dat hij geen half werk af mocht leveren.

			‘Uw man was destijds betrokken bij het onderzoek. Heeft hij ooit getwijfeld aan de onschuld van uw zoon?’ 

			‘Mijn man was destijds op afstand betrokken bij het onderzoek’, zei ze gedecideerd. ‘Hij was zich goed bewust van zijn positie en heeft er grondiger dan ooit op toegezien dat het correct gebeurde.’  

			   

			*

			

			De volgende dag stond Benders om negen uur bij de incheckbalie voor zijn terugreis. Op het moment, dat hij aan de beurt was, werd hij gebeld. Hij trok zich discreet terug uit de rij, klapte zijn mobiel open en herkende onmiddellijk het nummer van Tilders. Leunend tegen de balie drukte hij zijn mobiel tegen z’n oor. Geërgerd keek hij ondertussen naar de weer aanzwellende rij. 

			‘Zeg het maar, Thomas, maar maak het niet te lang, anders mis ik m’n vliegtuig.’

			‘Hoe weet jij..?’

			‘Nummermelding, maar vertel het nou maar.’ 

			‘We hebben hem’, zei de officier. ‘Hij heeft alles bekend.’ 

			‘Je bedoelt Van Stralen?’ 

			‘Ja wie anders?’   

			‘Dat is mooi, Thomas, mijn felicitaties.’

			‘Dat klinkt niet overtuigd.’

			‘Van Stralen was niet mijn zaak. Mij gaat het nu om Grazyna.’ 

			‘Vergeet haar’, zei Tilders. ‘Van Stralen wijst elke betrokkenheid van de hand. Die vrouw is onschuldig.’

			‘Je vergist je, Thomas, we vergissen ons allemaal. Ze moet onmiddellijk worden gearresteerd.

			‘Gearresteerd waarom?’

			‘Gearresteerd op verdenking van moord.’

			‘Van moord?’ 

			‘Ja, dat hoor je goed. Van moord op de vader van haar kind.’ 

			Tilders reageerde niet.

			‘Ben je er nog, Thomas?’

			‘Ja, ja, maar ik moet dit even verwerken. Weet je het zeker, Frank?’

			‘Ik ben zeker van mijn zaak, ja.’ 

			‘Dan hebben we een probleem.’

			Benders hield z’n adem in.

			‘Ze is vertrokken. Vlak na de arrestatie van Van Stralen meldde ze zich vrijwillig. We hebben haar uitgebreid verhoord. Haar papieren waren in orde. Bovendien, voor de avond van de moord had ze een sluitend alibi. We hadden op dat moment geen gegronde reden haar langer vast te houden.’ 

			De vrouw achter de incheckbalie keek hem vragend aan. Benders stak z’n hand omhoog. ‘One moment.’

			‘Wat zei je?’ 

			‘Dat was niet tegen jou, Thomas. Luister, er moet een signalement worden verspreid. Alle grensposten moeten worden gewaarschuwd. Met drie uur hoop ik op Schiphol te landen.’

			‘Te laat, Frank. Waar ik over praat heeft gisteren plaatsgevonden. Grazyna is het land al uit, ze wilde naar haar dochter. Die was ernstig ziek.’

			‘Godverdomme!!’ 

			‘Sir!’, klonk het dringend vanuit de incheckbalie. 

			Benders stak z’n hand omhoog. ‘I’m coming! Ik spreek je nog.’ 

			Met een woedend gebaar borg hij zijn mobiel terug in zijn tas. Hij wees op zijn horloge. ‘Hoeveel tijd heb ik nog?’, vroeg hij aan de vrouw achter de balie. Ze stak vijf vingers omhoog. 

			Plotseling griste Benders z’n koffer van de balie, waarop de vrouw hem verbaasd aankeek. ‘Laat maar’, zei hij. 
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			Toen Paula het kantoor binnenstapte, groette ze joviaal naar de man achter Frank z’n bureau. Pas toen ze voor de tweede keer keek, ontdekte ze haar vergissing. 

			‘Is Frank er nog niet?’, vroeg ze aan Thomas Tilders. 

			Hij schudde z’n hoofd. ‘Hij is onderweg, ik heb hem zojuist gebeld. Ik verwacht elk moment een belletje terug.’

			Paula voelde, dat er iets gebeurd was. Tilders keek naar de telefoon alsof het toestel hem zojuist verrot had gescholden.

			‘Is er wat met Frank?’

			Tilders schudde andermaal z’n hoofd. ‘Er is niets met Frank, maak je geen zorgen.’

			‘Wat is hier dan aan de hand?’

			Tilders trok z’n schouders op en bleef als gebiologeerd naar het toestel kijken.

			‘Ja kom, zeg!’, riep Paula boos. ‘Voor de dag er mee. Er zijn hier dingen gebeurd die het noodzakelijk maken, dat u op een telefoontje wacht van Frank, die notabene in het vliegtuig zit hier naartoe. Waarom laat u het voorkomen, dat er niets aan de hand is.’

			Tilders zuchtte en trok nerveus aan de punt van zijn snor. ‘Van Stralen is gevonden’, legde hij verslagen uit. ‘Hij is gearresteerd en heeft een volledige bekentenis afgelegd.’    

			‘Godsamme, is dat een reden om er zo bij te zitten. Deze boodschap schreeuwt om gebak.’

			‘Grazyna heeft zich daarna vrijwillig gemeld. Na zes uur verhoor hebben we haar vrijgelaten.’

			‘Vrijgelaten?’

			Tilders knikte. ‘Uit niets bleek, dat zij bij de zaak betrokken zou zijn. Van Stralen bevestigde dat ook.’

			‘Maar hoe zit dat dan met die Elizabeth Pilsudski?’

			‘De gelijkenis is treffend, maar de papieren van Grazyna waren in orde.’   

			‘Wat is dan nog het probleem?’

			Voor het eerst lieten zijn ogen het toestel los. ‘Frank vertelde me zojuist, dat ik me heb vergist. Dat we ons allemaal hebben vergist. Zij zou Waligóra hebben vermoord.’

			‘Zei Frank dat?’

			‘Ja, en ik heb hem niet eerder zo overtuigend gehoord.’   

			Paula voelde zich draaierig worden. Ze ging zitten en bleef een poosje zonder gedachten voor zich uit staren. Langzaam herstelde ze zich. Dus toch Grazyna. Ze draaide de film terug, stopte bij de eerste ontmoeting en spoelde weer vooruit. De haast, die ze had gemaakt om aanwezig te zijn bij de eerste verhoren. Haar bezoek, haar vragen. Haar excuses niet aanwezig te kunnen zijn als tolk bij de identificatie door de moeder van Waligóra. Dat betekende, dat Grazyna een confrontatie met de moeder van Peter uit de weg had willen gaan. Omdat ze bang was geweest door haar herkend te worden? 

			“Ik ga het allemaal uitzoeken”, had Frank gezegd. Dat had hij nu dus gedaan en daarmee het antwoord gevonden op de vraag waarom Grazyna Catharina Waligóra niet wilde ontmoeten. 
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			Het was zijn instinct, dat Benders op het allerlaatste moment deed besluiten zijn koffer terug te pakken en tot verbijstering van de baliemedewerkster de terugreis te annuleren. ‘Sorry,’ stamelde hij, ‘ik heb me vergist.’ Hij had begrip voor haar ongelovige blik. 

			Er was geen sprake geweest van een vergissing. Als een mokerslag was de gedachte bij hem ingeslagen, dat hij Grazyna hier moest zoeken. Dat er een grote kans bestond, dat ze zich nu nog in de directe omgeving bevond. Het domste wat hij had kunnen doen, was nu met lege handen naar Holland af te reizen. 

			Hij dacht koortsachtig na. Hij moest erachter zien te komen met welke vlucht ze gisteren naar Polen was gevlogen, hoe laat ze was aangekomen en ondertussen tot God bidden dat ze niet voor een andere luchthaven had gekozen. Hij zou taxichauffeurs kunnen vragen of zij zich haar nog konden herinneren. Als het liefhebbers waren, moest dat haast wel. 

			Hij liep met zijn koffer door de drukke vertrekhal te zeulen en vroeg zich af waar hij zijn zware last tijdelijk kon dumpen. Hij keek op zijn horloge, elf uur, en besloot terug naar het hotel te gaan. Hij moest dit rustig overdenken, de dingen op een rijtje zetten. “Stap voor stap”, zou Bambergen hebben gezegd. 

			Hij verliet de vertrekhal, hield een taxi aan en ging terug naar de kamer, die hij nog geen uur geleden had verlaten. En het was daar, dat hij het onzinnige van zijn plan pas doorzag. Hij had niets. Geen aanhoudingsbevel, geen bewijs, niets. Alleen een verhaal. Hij schudde zijn hoofd. Hij zou sterven als een oude dwaas en de geschiedenis ingaan als een malloot. 

			Hij liep naar het raam en keek peinzend naar buiten. Het hotel lag net even buiten het centrum van de stad, aan het einde van een drukke verkeersweg. 

			Ik had naar huis moeten gaan, dacht hij somber. Bij de receptie hadden ze niets van hem begrepen, toen hij ontkennend z’n hoofd had geschud op de vraag of hij z’n vliegtuig had gemist. Ineens had hij een ingeving gekregen en de receptioniste verteld, dat hij een afspraak was vergeten. Dat hij zich onderweg naar het vliegveld had herinnerd met twee dames te hebben afgesproken. Dat hij er niet aan had gedacht hiervan een notitie te maken in zijn agenda. Nu wist hij niet meer voor welk hotel de dames hadden gekozen. Daarop had hij een aantal bankbiljetten laten zien en gevraagd of zij dat voor hem kon uitzoeken. Het meisje had geknikt, waarna hij de bankbiljetten had overhandigd en haar de namen van Grazyna Sienkiewics en Elizabeth Pilsudski had doorgegeven. 

			“Het zou ook kunnen, dat slechts één van de dames was gekomen”, had hij er nog aan toegevoegd.  

			Z’n vreugde over deze ingeving was nu volledig weggeëbd en had plaats gemaakt voor neerslachtigheid. Hij draaide zich van het raam, schopte z’n schoenen uit en ging met de handen onder z’n hoofd op bed liggen. Hij ergerde zich aan het drukke verkeer. Aan de luid toeterende automobilisten. Ergens hoorde hij aan één stuk door een telefoon gaan. Toen pas herinnerde hij zich zijn belofte Tilders terug te bellen. Hij stond weer op, pakte z’n mobiel uit de binnenzak van zijn colbert en zag in het venster dat men al twee keer gepoogd had hem te bereiken. Eén nummer herkende hij onmiddellijk. Rotterdam, het nummer van z’n schoonmoeder. Even stond hij in tweestrijd, maar koos toen voor Tilders. 

			

			‘Tilders.’

			‘Thomas, met mij, met Frank. Sorry, dat ik je zolang heb laten wachten.’

			‘Mooi is dat, ik zou juist op weg gaan om je van het vliegveld te halen.’

			‘Bespaar je de moeite, ik zit nog in Warschau.’

			‘Hij zit nog in Warschau’, hoorde hij Tilders zeggen.

			‘Wie is er bij je?’ 

			Even bleef het stil. ‘Je vrouw is hier, een ogenblikje.’

			‘Ben jij dat, Frank?’

			‘Eline!’

			‘Frank, mama is gestorven, ze wordt donderdag begraven, ik zou graag….’

			‘Ik zal er zijn, Eline, ik zal er zijn.’

			‘Fijn, om halftwee, vanuit haar woning, probeer op tijd te zijn.’ 

			‘Eline?’

			‘Later Frank, niet nu, niet hier.’ 

			

			‘Frank, met mij weer. Waarom ben je nog in Warschau?’

			Benders deed zijn relaas en vertelde Tilders over zijn ontmoeting

			met Wilenski, over zijn gesprek met Catharina Waligóra, zijn plotselinge ingeving en benadrukte nogmaals zijn overtuiging. 

			‘Dit kun je niet alleen’, zei Tilders. ‘Ik bel het consulaat. Je krijgt assistentie.’ 

			Benders dacht na. ‘Nog niet, Thomas, nog niet. Ik wil haar eerst vinden. Ik wil eerst zelf met haar praten.’

			‘Dat is een dwaas idee, Frank.’

			‘Dat weet ik, maar toch wil ik het.’

			‘Ik kan daar niet in toestemmen.’

			‘Dat kun je wel. Ik weet dat je me vertouwt.’

			Hij hoorde een diepe zucht. ‘Oké, je wint, je krijgt vierentwintig uur.’  

			Benders knikte in gedachten. ‘Goed, ik ga nu m’n huiswerk doen. Is Eline nog bij jou?’

			‘Ja, één moment.’

			Hij hoorde Tilders haar naam roepen.

			

			‘Met mij.’

			Benders slikte. ‘Eline, ik vind het erg voor je, ik bedoel…’

			‘Het is goed, Frank’, zei ze kalm. ‘Ik weet wat je bedoelt. Doe je voorzichtig?’

			‘Tuurlijk Eline, ik…’

			‘Donderdag praten we verder.’ Toen hing ze op.

			

			

			Hij begon z’n koffer uit te pakken. Ontdekte de fles cognac die hij bij de luchthaven had gekocht, schonk na een korte aarzeling een bodempje in het glas dat bij de wastafel stond en proostte zich zelf toe. Toen neuriede hij een lied, pakte onderwijl z’n koffer verder uit en keek verwonderd naar een enveloppe, die onder de deur naar binnen werd geschoven. 
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			Toen Paula van Es de volgende ochtend rond negen uur het politiebureau binnenkwam, vertelde brigadier van Raalte haar dat er in het kantoor een vrouw op haar wachtte. 

			‘Wellicht heeft deze vrouw ook een naam, Ruud?’, vroeg ze humeurig.

			‘Ze heet Lea Bongerds. “Paula kent me wel”, zei ze.’

			Paula keek op haar horloge. ‘Ze wilde per se mij spreken?’

			Het knikken van Van Raalte liet geen ruimte voor twijfel. Eigenlijk wilde ze de ochtend beginnen met het bijwerken van achterstallig schrijfwerk, waarna ze hoopte nog tijd over te houden voor de rapportage waar de persvoorlichter om had gevraagd. Van Stralen zou morgen worden voorgeleid. De regionale pers had het er druk mee en bestookte de politie met vragen. Vanmiddag was er een persconferentie en een van de vragen zou gegarandeerd gaan over enig verband met de poldermoord. 

			‘Je had haar moeten zeggen, dat ze een afspraak moest maken. Ik heb absoluut geen tijd.’ 

			‘Morgenochtend vroeg stapt ze op het vliegtuig. Dit was haar laatste gelegenheid.’ 

			Paula zuchtte, schudde haar hoofd en liep naar binnen.

			

			Ze zag Lea voor het raam staan. Ze droeg een kort spijkerjack en het lange zwarte haar had ze opgestoken. Het was voor het eerst, dat Paula dit bij haar zag. Het stond haar goed, ze toonde volwassener, meer vrouw. 

			‘Kom je afscheid nemen?’, vroeg ze, terwijl ze de deur achter zich sloot.

			Lea draaide zich geschrokken om. ‘Oh, hoi Paula. Sorry, ik had je niet binnen horen komen.’ Ze glimlachte nerveus. ‘Ja, eigenlijk kom ik afscheid nemen.’ Ze trok haar spijkerjack uit en hing het over haar armen. ‘Ik dacht, ik had al een tijd niets gehoord en morgen ga ik weg, dus.’ 

			‘Je hebt wel gehoord dat meneer Van Stralen is gearresteerd?’

			‘Uit de krant, ja. Denken jullie nu, dat hij…?’

			‘Nee, uitgesloten. Van Stralen heeft niets met de moord te maken. Maar ga zitten. Koffie?’

			Ze bleef staan en schudde haar hoofd: ‘Nee, dank je, ik kwam alleen maar even langs om te horen hoe het er voor stond. Het houdt je toch bezig.’

			Paula knikte, liep door naar haar bureau en ging zitten. ‘Ik begrijp het, maar je hebt toch nog contact met je familie. Als je in Australië zit, houden zij je wel op de hoogte.’

			‘Je weet toch hoe het zit, tussen Anton, moeder en mij.’

			‘Jullie hebben geen contact meer met elkaar?’

			‘Nee, en ik wil dat graag zo houden.’ 

			‘Goed, maar ik kan je op dit moment niets zeggen.’ Ze stond op en keek demonstratief op haar horloge. ‘We werken er hard aan Lea en ik heb er alle vertrouwen in dat het wordt opgelost.’

			Lea negeerde Paula’s hint. ‘Niet alle moorden worden opgelost’, zei ze. ‘Ik las daar laatst iets over, één op de drie blijft onopgelost, geloof ik.’

			‘Lijkt me wat overdreven, maar goed, ik ga er van uit dat deze wordt opgelost.’

			‘En anders?’

			‘Hoe bedoel je, wat anders?’ 

			‘Als jullie de dader niet pakken, wat gebeurt er dan?’

			‘Dat lijkt me logisch, niets natuurlijk.’

			‘Maar hoelang duurt dat dan? Ik bedoel hoelang werken jullie aan een moordzaak? Voordat jullie het opgeven, bedoel ik.’    

			Paula ging weer zitten. Ze keek Lea onderzoekend aan. Haar nieuwsgierigheid is op z’n minst opvallend te noemen, dacht ze en zei: ‘We geven het nooit op. Het kan zijn, dat het onderzoek op een lager pitje wordt gezet, maar opgeven doen we het nooit.’

			‘Alleen als het verjaard is?’

			‘Dan nog blijft het dossier in de kast staan. Het zal niet voor het eerst zijn, dat zelfs na zo’n lange periode de dader zich alsnog komt melden, uit wroeging.’

			‘Wroeging?’

			‘Spijt, schuldgevoelens. Alleen gewetenlozen kunnen deze bagage een leven met zich meetorsen. Een normaal mens bezwijkt vroeg of laat onder deze last.’ 

			Lea zweeg en bleef een poosje starend voor zich uit kijken.

			‘Verbaast het je?’, vroeg Paula. 

			‘Ik moet je wat bekennen’, zei ze plotseling. 

			Paula keek haar aan. ‘Goed Lea, ga zitten, ik luister.’

			Ze legde haar spijkerjack over de stoel en ging zitten. ‘Ik leef al een paar maanden in grote angst, ik bedoel, ja weet je, ik weet hoe vader was.’

			‘Je zegt, ik leef al een paar maanden in grote angst? Bedoel je sinds de moord op Peter Waligóra?’

			Ze knikte. ‘Ik ben heel lang bang geweest, dat vader het had gedaan. Hij mocht Waligóra niet. Hij haatte de man z’n moraal.’

			‘Die angst was ongegrond’, zei Paula. ‘Je vader was dronken thuis gekomen. Hij kon nauwelijks op z’n benen staan.’

			Lea schudde haar hoofd. ‘Ik was boven. Het raam stond open. Ik heb de taxi gehoord, portieren horen slaan. Tien minuten later kwam vader pas binnen.’

			Paula slikte. ‘En waarom verzweeg je dit?’

			‘Ik hield van m’n vader.’

			‘Wat deed Waligóra in de ogen van jou vader niet goed?’

			‘Waligóra liet het op de meest kritieke momenten afweten. Zonder te berichten, bleef hij in de drukste perioden van de oogst weg. Vader werd daar razend om en ik weet wat er kon gebeuren als vader razend werd.’ 

			‘Je bedoelt de hond.’

			‘Ja, maar ik heb meerdere uitbarstingen van hem meegemaakt. Vader was een lieve man, maar als hij boos werd, verloor hij zichzelf.’

			‘Net als jij.’

			‘Ja, misschien is het daarom dat ik hem zo begreep. Ik heb zijn natuur.’

			‘En nu wil je weten of wij jouw vader nog verdenken.’

			Ze knikte. ‘Ik zou wat geruster op reis gaan, ja.’

			‘Dat was het dus.’

			Lea keek haar niet begrijpend aan.

			‘Dat was dus wat je voor ons verborgen hield’, verduidelijkte Paula. ‘Jouw verdriet kreeg geen kans. Geen kans door de angst, dat jouw vader de moordenaar van Waligóra zou kunnen zijn.’  

			Lea glimlachte. ‘Je lijkt m’n therapeut wel.’

			‘Je therapeut?’

			‘Ja, ik ben in therapie geweest. Hij zei hetzelfde. Hij preste me mijn angst te ventileren.’

			Paula knikte. ‘We hebben er een tijdlang ernstig rekening mee gehouden, dat jouw vader het gedaan kon hebben, maar geloof me, Lea, dat is over.’

			Ze keek Paula opgelucht aan. ‘Je bedoelt…?’

			Paula kwam uit haar stoel. ‘Ik bedoel, dat je met een gerust hart op reis kunt gaan, meer zeg ik er niet over.’

			Lea stond op. Ze liep op Paula af en omhelsde haar. ‘Je hebt geen idee wat dit voor me betekent’, zei ze zacht. 

			Paula knikte, nam afscheid en wenste haar veel geluk in Australië. Enkele seconden later liep ze naar het raam en keek haar na. Negentien jaar, overdacht ze, en alleen op de wereld. Ze bewonderde haar moed en was ervan overtuigd dat ze het redde. Lea keek niet meer om. Paula zag hoe ze met grote, zelfverzekerde passen de straat uitliep. 

			Juist voor ze zich van raam af wilde draaien, zag ze het. Er voer een schok door haar heen. Het opgestoken haar, besefte ze plotseling. Het was het zwarte, opgestoken haar. Precies als Grazyna. Ze keek nogmaals en dacht koortsachtig na. Hetzelfde postuur ook. Dat was het! Freek Boon heeft niet Lea, maar Grazyna de schuur in zien gaan.

			Opgewonden liep ze terug naar haar bureau, ging zitten en dacht na. Nu dat raadsel ook was opgelost, was er geen twijfel meer mogelijk. Ze dacht terug aan Lea. Aan haar opluchting, toen ze hoorde dat haar vader nu boven elke verdenking stond. “Tien minuten”, had ze gezegd. Wat Bongerds in die tien minuten heeft uitgespookt, zou voor altijd een raadsel blijven. In ieder geval had hij niet Waligóra vermoord. Dat was ondenkbaar. Wat wel kon, was dat hij iets had gezien. Iemand had zien vluchten. Grazyna? Paula schrok van haar eigen gedachten. Kon het niet zo zijn, dat Bongerds in zijn benevelde toestand dezelfde vergissing maakte als Freek? Ze dacht terug aan wat Frank die nacht had verteld. Bongerds had hem verboden naar boven te gaan, naar Lea. “Je laat haar met rust!”, had hij hem toegesnauwd. 

			Plotseling werd alles haar duidelijk. De tijdstippen klopten. Bongerds was er van overtuigd, dat zijn dochter Waligóra had vermoord en Lea was bang dat haar vader het had gedaan. 

			“We hebben ons allemaal vergist”, had Frank gezegd. Grazyna had Waligóra vermoord. Maar dan was Frank nu op zoek naar een vrouw, die al twee moorden op haar geweten had. Ze rilde bij deze gedachte. 
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			Ze verbleef onder de naam Grazyna Sienkiewics in hotel Boren stond er in de brief. Dat was hemelsbreed nog geen drie kilometer hier vandaan. “Niet het goedkoopste hotel”, had de receptioniste hem verteld, nadat hij haar had bedankt.

			Benders stond in tweestrijd. Nu er naar toe gaan of wachten tot morgenochtend. Hij stond op en ging bij het raam staan waar hij getuige werd van een kleine kettingbotsing met vier auto’s. De bestuurder van de eerste auto was uitgestapt en stond druk gebarend zijn ongenoegen te uiten. In korte tijd zag hij hoe de file aanzwol tot een onafzienbare rij. Sommige automobilisten begonnen hun ongeduld te verliezen en lieten dit luid toeterend horen. 

			‘Ik ga’, zei Benders hardop. ‘Ik kan dit niet langer aanzien.’ 

			

			Hij bestudeerde de plattegrond, tekende met potlood de te lopen route en trok z’n jas aan. Even overwoog hij een shawl, bedacht toen dat dit overdreven was en verliet zijn hotelkamer. 

			Op straat waren agenten inmiddels bezig de ontstane chaos te regelen. Vanuit het hotel sloeg hij linksaf, weg van de brede verkeersstraat waaraan het hotelcomplex was gelegen. Na honderd meter raadpleegde hij zijn plattegrond, knikte, sloeg linksaf en vervolgde zijn weg. Hij liep door smalle, grauwe straten met kazerneachtige woonblokken waarvan de vensters hermetisch waren afgesloten, alsof de bewoners zich schaamden voor hun bestaan. Er trok een koude wind door de straten. Hij trok de kraag van z’n jas omhoog en had spijt zijn shawl niet te hebben omgedaan. Na ongeveer twintig minuten merkte hij, dat hij door een geheel ander gedeelte van de stad liep en werd het hem duidelijk, dat dit gedeelte van Warschau voor de welgestelden was bedoeld. Brede, trottoirs, brede straten, geflankeerd door hoge, voornamelijk uit zandsteen opgetrokken, monumentale panden. Aan de gevels prijkten de in goud beschilderde titels van hun bewoners op het witte marmer. Toen zag hij, aan het einde van de straat, het stadspark dat op zijn plattegrond stond vermeld. Wetende dat het hotel niet ver meer kon zijn, liep hij door tot het park, stond stil en pakte zijn plattegrond weer. Daar stond het, ongeveer tweehonderd meter, schatte hij, ten westen van het park. 

			De zon was aarzelend doorgebroken. Hij besloot eerst een rondje door het park te dwalen, een bankje op te zoeken om een denkpauze in te lassen en zijn vermoeide benen wat rust te gunnen. Na tien minuten gaf hij het op. Alle banken waren bezet en juist toen hij besloot het park weer te verlaten, zag hij haar. Hij geloofde zijn eigen ogen niet. 

			

			Als versteend bleef hij staan kijken. Ze zat op een bank en was in gesprek met een man. Benders schatte hem rond de vijftig, keurig in het pak, kort grijs haar en een vriendelijk gezicht. Vriendelijk, maar verdrietig. Hij zag hoe Grazyna een hand op de schouder van de man legde. Een gebaar van troost en bemoediging. Benders wilde zich omdraaien. Maar zijn aarzeling had te lang geduurd. Juist voor hij zijn blik afwendde, kruisten hun blikken elkaar. Ze keek hem ontsteld aan. ‘Frank!!’

			Hij knikte afwezig en besefte, dat hij niet meer terugkon. 

			

			Ze waren zwijgend naar haar hotel gelopen. Grazyna zag er slecht uit. Ze had gehuild, zag hij. Hij voelde zich ongemakkelijk. 

			‘Hoe heb je mij gevonden, Frank?’, vroeg ze zodra ze tegenover elkaar in het restaurantgedeelte waren gaan zitten. 

			Hij forceerde een glimlach. ‘Ik ben rechercheur. Het is een onderdeel van mijn vak om, waar nodig, mensen te vinden, waar ze ook zijn.’

			‘Was het nodig?’

			Hij knikte. ‘Ja, het was nodig.’

			‘Waarom?’

			Hij keek haar aan, z’n hersens draaiden op volle toeren.

			‘We beschikken over aanvullende informatie. Informatie, die de zaak in een ander daglicht stelt.’

			‘En jij komt helemaal naar Polen om mij dat te vertellen?’  

			‘Om je daarmee te confronteren, ja.’ 

			Ze ging naar achteren zitten, wenkte de ober en keek Benders aan. ‘Cognac?’

			‘Beetje te vroeg, Grazyna. Of moet ik Elizabeth zeggen?

			‘Wat jij wilt, Frank’, zei ze kalm. ‘Koffie?’

			‘Dat is goed.’

			Ze bestelde twee koffie, schoof haar stoel wat meer naar de tafel en kwam weer naar voren zitten.

			‘Was je geschokt toen je er van hoorde?’, vroeg ze zacht.

			‘Nogal ja, ik achtte je honderd procent betrouwbaar.’

			‘En nu?’

			‘Nu is dat anders.’

			‘Nu twijfel je voorgoed aan me?’

			‘Daar heb je om gevraagd. Of niet soms?’

			Ze schudde afwerend haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze rustig, ‘ik heb nergens om gevraagd, ik had geen keus. Ik had domweg geen keus.’

			De ober kwam de koffie brengen en vroeg haar het op haar rekening te mogen zetten. Ze knikte vriendelijk en wachtte tot hij weg was.

			‘Wat wil je van me weten?’

			‘Alles.’

			‘Goed,’ zei ze beheerst, ‘dan vertel ik je alles.’ Ze keek hem aan en haalde diep adem. ‘In 1982 raakte ik verliefd op hem. Ik was toen zestien. Hij was achttien en woonde en studeerde rechten in Warschau.’ 

			‘Je hebt het over Waligóra, neem ik aan?’

			Ze knikte. ‘We kregen een kind’, vervolgde ze. ‘Een dochter. Onder druk van hem en zijn ouders stond ik haar af ter adoptie. Toen ik zeventien was, trok ik bij hem in. Vanaf dat moment begon mijn leven langzaam te veranderen in een nachtmerrie. Stukjes bij beetjes kwam ik erachter, dat ik samenleefde met een alcoholist, die alles behalve rechten studeerde. Naar de buitenwereld was het de aardige, wat stille, integere man. Hij kwam uit een keurige familie. Z’n vader bekleedde een belangrijke post bij de locale politie en z’n moeder was onderwijzeres. Mijn eigen moeder liep ook weg met hem. “Peter is een schat Elizabeth, je hebt het getroffen met hem.” Ik werd met de dag wanhopiger. Wie kon ik vertellen dat deze schat, deze keurige jongen, elke dag dronken was, mij mishandelde, me verkrachtte en me om zijn dure verslaving te kunnen bekostigen, dwong tot prostitutie?’ 

			Ze pakte haar kopje van tafel. Benders staarde haar verbijsterd aan en volgde haar voorbeeld. Ze dronken zwijgend hun koffie.

			‘Heb je er nooit aan gedacht met dit verhaal naar de politie te gaan?’, vroeg Benders ten slotte.

			Ze knikte. ‘Dat heb ik gedaan, maar toen al had ik wijzer moeten zijn.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Ach kom, Frank, moet ik jou dat uit gaan leggen. Ik was zeventien en bloedmooi. “Zeg het maar jongedame.” Ze konden amper het fatsoen opbrengen me aan te kijken. Ik zat daar uitsluitend om ze op te geilen.’  

			‘Je had bij hem weg kunnen gaan. Terug naar je dorp, terug naar je moeder.’ 

			Ze schudde haar hoofd. ‘Je weet niet wat je zegt, Frank.’

			‘Bedreigde hij je?’ 

			‘Het was veel erger. Hij zwoer ons kind te vermoorden, als ik het waagde de benen te nemen.’

			Benders keek haar geschrokken aan. ‘Je dochter te vermoorden?’, vroeg hij vertwijfeld. 

			‘Ja, hij was erachter gekomen waar ze was terechtgekomen. Op een dag nam hij me zelfs mee. Om mij te treiteren. Om mij te laten zien, dat hij niet blufte.’

			Benders vloekte inwendig. 

			‘Hij leefde als God in Frankrijk’, vervolgde ze. ‘Had veel vrienden, gaf dure feesten en maakte grote schulden. Schulden, die hem volledig boven het hoofd groeiden. Smeekbedes om geld bij zijn ouders werkten niet meer. De roofoverval was een logisch vervolg.’

			‘Je bedoelt te zeggen…’

			‘Dat hij me dat heeft geflikt, ja. De sleutels van de BMW lagen naast mij op het nachtkastje. Een deel van de buit, alsook de revolver zaten in de binnenzak van mijn leren jasje, ik was kansloos. Om drie uur werd ik van m’n bed gelicht. Om tien uur diezelfde morgen waren ze klaar met me. Die hoer heeft het gedaan. Ik was achttien, toen men mij veroordeelde tot levenslange gevangenisstraf.’ 

			

			Hij voelde zich overrompeld. Verrast door deze onverwachte vulkaanuitbarsting. Hij kreeg het warm, alsof kokende lava zijn lijf instroomde. Ondanks alles probeerde hij z’n hoofd koel te houden. Zingt hier de lijster?, vroeg hij zich af. ‘Of slaat de Condor haar vleugels uit?’ 

			‘Waarom zou ik je geloven?’, vroeg hij hard. 

			‘Waarom zou ik hierover liegen?’, reageerde ze kalm.

			Hij zei niets. Bleef haar gespannen aankijken. 

			‘Ik kan me je ongeloof voorstellen, Frank’, zei ze na een poosje. ‘Maar laat me tenminste mijn verhaal afmaken.’

			Hij knikte en probeerde zich weer te ontspannen.

			‘Twaalf jaar cel’, vervolgde ze. ‘Onschuldig. Enig idee wat dat met je doet? Er zijn dagen geweest, dat ik wenste dood te zijn. De enige gedachte die mij overeind hield was de gedachte aan mijn dochter. Ik zwoer aan mezelf uit die hel te ontsnappen, voor haar, voor Maria, om haar nog één keer in m’n armen te kunnen sluiten.’ Ze haalde diep adem. ‘Wat ik daarvoor heb moeten doen was pijnlijk, maar het moest. Het was de enige manier.’

			Benders zag haar handen trillen. Hij wilde iets zeggen, maar met een dwingend handgebaar maakte ze duidelijk dat hij nog even moest wachten. 

			‘Ik kende mijn kwaliteiten als vrouw’, ging ze verder. ‘Ik wist hoe kinderlijk eenvoudig het was om een man te verleiden, maar met vrouwen had ik geen ervaring. Nada was ruim dertig en directrice van de vrouwenafdeling. Geen mooie vrouw en eenzaam. Ik voelde, dat zij mijn enige kans was. Ruim vier jaar heb ik nodig gehad om haar vertrouwen te winnen. Na nog eens vier jaar was ze zeker van me. Ik werd haar geliefde. Zij hielp me te ontsnappen.’

			Benders haalde diep adem. Zijn twijfels waren verdwenen. Dit kun je niet verzinnen.‘Goed,’ zei hij, ‘zij hielp je te ontsnappen, maar dan ben je er nog niet. In de praktijk blijkt dat dan het moeilijkste nog moet beginnen.’   

			Ze knikte. ‘Nada had de zaken tot in de puntjes voorbereid. Ik heb geprofiteerd van haar kennis en ervaring. Inderdaad, vijfennegentig procent wordt binnen een maand weer opgepakt. Ik dook onder in Gdansk, bij de moeder van Nada. Daar verbleef ik een jaar. Een schat van een mens, ze behandelde me als haar eigen dochter. Ondertussen had Nada het voor elkaar gekregen een paspoort voor me te regelen. Voortaan zou ik als Grazyna Sienkiewics door het leven gaan. Na dat jaar zou ik naar Canada gaan. Nada zou me na twee maanden volgen.’

			Benders wenkte de ober, hij bestelde een cola en vroeg Elizabeth wat zij wilde drinken.

			‘Maar je koos voor Holland’, zei hij, nadat hij een spa rood voor haar had besteld.

			‘Ja,’ zei ze, ‘ondanks de pijn Nada te verraden, koos ik voor Holland. Uit verhalen wist ik, dat daar mijn kansen lagen om een nieuw bestaan op te bouwen. In het vliegtuig ontmoette ik Johan van Stralen. Ik vond hem aardig. Ik vertrouwde hem. Toen ik hem van mijn plannen vertelde, bood hij aan me te helpen. Hij zou werk voor me regelen en zorgde voor huisvesting. Ik heb nooit geweten wat voor spel hij speelde. Ik hielp hem bij sollicitatiegesprekken, las de in het Nederlands opgestelde contracten voor en bemiddelde bij conflictsituaties. Hoewel ik daar rijkelijk voor werd beloond, heb ik daar nooit iets misleidends in gezien.’ 

			‘Toch vluchtte je zodra bekend werd, dat er iets niet in orde bleek.’

			‘Denk eens na, Frank’, zei ze. ‘Ik vermoordde Waligóra. Wat moest ik? Ik kon het me niet veroorloven op deze wijze met justitie in aanraking te komen.’ 

			Benders staarde naar de grond. Hij had tijd nodig om tot zich door te laten dringen, dat er zojuist een bekentenis was afgelegd. Toen keek hij haar aan en trok langzaam z’n wenkbrauwen omhoog.

			Ze knikte. ‘Ja, Frank,’ zei ze zacht, ‘je hebt het goed verstaan, ik vermoordde Waligóra. Vanaf het moment, dat ik erachter kwam dat hij het was, wist ik ook waarom. Hij had me gevonden. Het spel kon weer beginnen. Maar Waligóra maakte de domme fout te denken, dat ik me na al die tijd weer volledig aan hem zou onderwerpen. Dat ik in al die tijd niets had geleerd. Ik liet hem in die waan, liet me chanteren en speelde het spel mee, om op een voor mij geschikt moment toe te kunnen slaan. De eerste keer lukte dat niet. Terwijl hij op het punt stond mij te verkrachten in de schuur van Bongerds hoorden we buiten voetstappen en staakte hij deze poging. Die zaterdagavond was de tweede keer. Hij belde me op en gebood me naar de schuur te komen. Dit keer aarzelde ik geen moment. Nog voor hij een poging kon wagen me aan te raken, trok ik het mes. Zelf toen nog, lachte hij z’n hatelijke lach. Eén ferme haal was voldoende. Hij viel achterover, met z’n hoofd tegen de punt van een machine. Z’n schouder raakte een schakelkast, waardoor de machine plotseling een oorverdovend lawaai produceerde. Voor mij klonk het als de jongste dag, het laatste oordeel. Mijn leven kon beginnen.’

			Benders had ademloos geluisterd. Hij had tijd nodig gehad om weer tot zich door te laten dringen, dat hij hier zat als politieman. ‘Hoe laat verliet je de schuur?’, vroeg hij.

			Ze trok haar schouders op. ‘Weet ik niet precies’, antwoordde ze zacht. ‘Rond tien uur, denk ik. Het was nog drukkend warm. Het schemerde. Ik zag een reiger vanuit de slootkant omhoog vliegen. Het klinkt bizar, ik weet het, maar ik voelde me op dat moment volmaakt gelukkig.’ 

			De ober kwam langs en vroeg of alles naar wens was. Benders knikte zwijgend.

			‘Waar heb je het mes gelaten?’, vroeg hij verder. 

			‘Het mes ligt op de bodem van het Markermeer.’

			Ben je nooit bang geweest herkend te worden door een van de Poolse arbeiders?

			‘Nee, niet echt. Op de foto’s, die indertijd in de kranten stonden, was ik een stuk magerder. Ook droeg ik mijn haar los. Daarbij, het was twaalf jaar geleden. Mensen vergeten snel.

			Wie was Lech Waneck?’ 

			‘Niemand. Ik was gescheiden. Mijn ex moest een naam hebben.’

			‘Hoe kwam je aan een sluitend alibi voor die avond?’

			‘Voor mij was dat niet moeilijk. Peter Vriend zou zelfs bereid zijn geweest voor mij te sterven.’

			Benders keek haar perplex aan. ‘Peter Vriend, van het vertaalbureau?’, vroeg hij verbaasd.

			‘Ja. Bij hem zat ik ondergedoken. Ik was het zelf, die Peter adviseerde contact met jullie op te nemen. Vroeg of laat komen ze toch bij je, zei ik hem.’

			Benders dacht terug aan het nerveuze gedrag van Vriend en verweet z’n eigen gebrek aan scherpte in die periode. Maar waarom vertelt ze me dit nu?, vroeg hij zich af. Waarom legt ze met zoveel gemak haar hoofd op het blok? Hij besloot het haar te vragen. ‘Waarom vertel je me dit, Grazyna? 

			Ze glimlachte. ‘Je zal altijd aan me blijven denken als Grazyna, hè Frank?’

			Hij knikte. ‘Waarom, Grazyna?’ 

			Ze keek ernstig. ‘De man met wie ik in het park zat, was de adoptievader van m’n dochter. Maria is vanmorgen om vijf uur gestorven. Leukemie. Voor mij doet niets er meer toe.’ 

			Benders voelde zich koud worden. Bang zich zelf te verliezen stond hij op. Hij liep naar haar toe en ging achter haar staan. Ongemakkelijk legde hij een hand op haar schouder. ‘Je begrijpt dat ik je moet arresteren?’

			Ze keek omhoog. ‘Geef me een week, Frank,’ smeekte ze, ‘geef me de kans afscheid te nemen van mijn dochter.’

			Hij liet haar los en knikte. ‘Sorry’, was alles wat hij nog wist te zeggen. 

			Toen liet hij haar alleen. Hij voelde zich ellendig.   
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			Tijdens het opstijgen van het vliegtuig voelde Benders zijn hoofdpijn langzaam verdwijnen. Hij had nauwelijks kunnen slapen en toen hem dit tegen de ochtend toch was gelukt, sliep hij door de wekker heen. Welgeteld zeventien minuten restten hem nog om z’n vliegtuig te halen. 

			Soms blijkt het onmogelijke mogelijk, dacht hij. Toen klikte hij op aandringen van de stewardess z’n riemen vast. Naast hem zat een oudere vrouw vergenoegd uit het raam te kijken. Pas toen het wolkendek haar zicht belemmerde, draaide ze zich naar hem toe. Een rond, doorleefd gezicht knikte hem vriendelijk toe. Ze begon te praten, in voor hem vreemde, onverstaanbare woorden. Daarna liet ze hem foto’s zien en wist hem duidelijk te maken, dat ze haar zoon en haar kleindochter op ging zoeken. Haar bijna kinderlijke blijdschap raakte hem. Plotseling, zonder na te denken, begon hij tegen haar aan te kletsen, alsof hij haar al jaren kende, onafgebroken, niets weglatend, zijn tranen negerend. ‘Ik ben een rund geweest’, sloot hij zijn relaas af. De vrouw schudde meewarig haar hoofd. Ze had hem begrepen. Soms blijkt lichaamstaal voldoende. Ze legde een hand op zijn schouder en zei iets dat had geklonken als “er is nog niets verloren”. 

			

			Om half tien in de ochtend landde hij op Schiphol. De oude vrouw had hem wakker gemaakt. Ze maakte hem attent op het vastmaken van zijn gordel. In de aankomsthal hielp hij haar de koffers van de band te halen en ze op de bagagekar te leggen. Toen nam hij afscheid, wenste haar een prettig verblijf in Holland, viste zelf zijn koffer van de band en liep gehaast naar de uitgang. Zodra de deur zich opende, zag hij haar staan. Ze was alleen. Haar ogen stonden verdrietig, toch probeerde ze naar hem te glimlachen. Ze zwaaide. Benders zwaaide terug, waardoor z’n bagagekar een moment stuurloos naar links zwenkte. De man naast hem schold hem uit voor rund, waarop hij glimlachend knikte en doorliep. 

			‘Dag Eline, wat een verrassing.’ Hij boog zich voorover en kuste haar. 

			‘Hoe was je reis?’, vroeg ze, terwijl ze wegliepen.

			‘Prima, ik heb het grootste gedeelte geslapen.’

			‘Er zwaait een vrouw naar je, Frank. Ken je haar?’ 

			Benders draaide zich om en zag de oude vrouw geflankeerd door kleindochter en zoon naar hem zwaaien, haar gezicht sprak boekdelen. Hij zwaaide breedlachend terug. 

			‘Ze zat naast me in het vliegtuig. Het is een Poolse, de man naast haar is haar zoon en dat meisje is haar kleindochter.  

			‘Leuk mens.’

			Benders knikte. ‘Een goed mens. Sommige ontmoetingen lijken voorbestemd, dit was er één van.’ 

			Eline stond stil en keek hem bevreemd aan. ‘Verklaar je eens nader.’

			Hij glimlachte. ‘Dat is een lang verhaal, maar ik beloof je dat ik het ik je eens vertel.’ 

			Ze liepen een enorme draaideur door naar buiten. Het regende. Eline klapte haar paraplu open, gaf hem een arm en probeerde hen beiden droog te houden. 

			‘Ik heb vervelend nieuws voor je’, zei ze toen plotseling.

			‘Maar dat weet ik toch Eline, je moeder, ik vind het vreselijk voor je, ik….’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Dat bedoel ik niet’, zei ze zacht. ‘Ze hebben Joris opgepakt wegens mishandeling. Hij heeft Thijs in elkaar geslagen.’

			‘Thijs?’

			‘Thijs Bolderman, Femkes vriend. Of beter gezegd, ex-vriend.’

			‘Waarom?’

			‘Waarom het uit is?’

			‘Nee, waarom heeft hij Bolderman in elkaar geslagen.’

			‘Volgens Joris nam Thijs een loopje met de gevoelens van Femke. Hij bedonderde haar.’

			‘Hij bedonderde haar?’

			Eline knikte. ‘Andere meisjes, afspraken niet nakomen. Joris kon dat niet langer aanzien.’

			‘Joris heeft z’n handen thuis te houden.’

			‘Femke is z’n zuster.’ 

			‘Het is onbezonnen, hij moet zich leren beheersen.’

			‘Dat moet jij zeggen.’

			Hij draaide met een ruk z’n hoofd naar haar toe. Ze zweeg, klapte de paraplu dicht en liep de parkeergarage in. ‘Ik zal het je straks proberen uit te leggen’, zei ze kalm. Ze liep naar de parkeerautomaat, betaalde, pakte de bon eruit en liep zwijgend naar de auto.

			‘Ik luister’, zei Benders, zodra ze de parkeergarage uitdraaide. 

			‘Heb je geen enkel idee?’

			‘Heeft Joris..?’

			Ze knikte. ‘Ja’, zei ze. ‘Hij had er direct spijt van. “Pa had je dit zelf moeten vertellen”, zei hij.’

			‘Dat is ook zo, ik had je dit zelf moeten vertellen.’

			‘Niet naar aanleiding hiervan,’ vervolgde ze rustig, ‘maar eerder al heb ik serieus overwogen bij je weg te gaan.’

			Benders staarde voor zich uit. Ze reden de Coentunnel in. Eline gaf richting aan, passeerde een vrachtwagen en zwenkte weer naar rechts. 

			‘Maar Theo bracht me tot andere gedachten.’ 

			‘Wat!! Theo, je broer?

			‘Ja, maar maak je geen illusies. Hij maakte een misselijke opmerking over jou, ik ben toen woedend de deur bij hem uitgelopen. Daarna kwam de omslag. Ik begreep ineens wat jij nog voor me betekende.’

			Er volgde een lange stilte. Benders zag hoe de teller de 120 km grens passeerde en keek zwijgend naar Eline. Ze nam gas terug. 

			‘Alles werd zo vanzelfsprekend’, verbrak ze de stilte. ‘Alles werd zo afschuwelijk vanzelfsprekend. Ik wilde verhuizen, omdat ik verandering wilde. Om dezelfde reden wilde ik naar Rotterdam. Ik was het zat, ik was het allemaal zat. Ik was jou zat, ik was de kinderen zat, alles.’

			Benders keek haar verslagen aan. ‘Verdomme Eline, waarom vertelde je me dit niet eerder.’

			‘Omdat ik zelf niet wist wat er met me aan de hand was. Ik verweet het mezelf. Wat zeurde ik nou? Ik had toch alles?’

			‘Kom Eline, iets harder. Je rijdt nu zestig, op de snelweg.’

			Ze gaf gas bij. ‘Begrijp je het ’n beetje, Frank? Of klinkt het allemaal idioot wat ik zeg?’  

			‘Nee, het is niet idioot, ik begrijp het wel.’

			‘Ik ben je dankbaar.’

			‘Dankbaar?’, vroeg hij verwonderd. ‘Dankbaar voor een man, die vreemd is gegaan?’

			‘Dankbaar voor je geduld.’ Ze legde haar hand over z’n knie en kneep er zachtjes in. ‘Ik wil niets over haar horen. Ik hoop alleen, dat het een waardige concurrente is geweest.’

			Aan de kant van de weg steeg een blauwe reiger op. Z’n machtige vlerken klapwiekten omhoog om even later moeiteloos door de lucht te zweven. 

			‘Was ze dat, Frank?’

			Hij knikte zwijgend. 
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	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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